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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 809/2014
tas-17 ta’ Lulju 2014

li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll, tal-mizuri
tal-izvilupp rurali u tal-kundizzjonalita

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 352/78, (KE) Nru 165/94, (KE) Nru 2799/98, (KE) Nru 814/2000, (KE) Nru 1290/2005 u (KE) Nru 485/2008 (), u
b'mod partikulari 1-Artikoli 58(4), 62(2)(a) sa (f) u (h), 63(5), 77(8), 78, 96(4) u 101(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jistabbilixxi r-regoli bazici li jikkoncernaw, fost l-ohrajn, l-obbligi tal-Istati
Membri li jharsu l-interessi finanzjarji tal-Unjoni. Sabiex jigi zgurat li l-qafas legali l-gdid stabbilit minn dak ir-
Regolament jahdem minghajr problemi u jkun japplika b'mod uniformi, il-Kummissjoni nghatat is-setgha tadotta
certi regoli fir-rigward tal-verifiki amministrattivi u fuq il-post, tal-kejl taz-zoni, tal-kazijiet li fihom jistghu jigu
kkoreguti l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas, tal-applikazzjoni u l-kalkolu tal-irtirar parzjali
jew totali u l-irkupru ta’ pagamenti mhux dovuti u pieni, tal-applikazzjoni u l-kalkolu tal-pieni amministrattivi, tar-
rekwiziti ghall-bazi tad-dejta kompjuterizzata, tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u t-talbiet ghall-hlas u I-
applikazzjonijiet ghad-drittijiet ghall-pagamenti, inkluza d-data finali ghat-tressiq, tat-twettiq ta’ verifiki, tat-trasfe-
rimenti tal-azjendi agrikoli, tal-pagament tal-avvanzi, tat-twettiq ta’ verifiki relatati mal-obbligi tal-kundizzjonalita,
tal-kalkolu u l-applikazzjoni ta’ pieni amministrattivi marbutin mal-kundizzjonalitd u tal-ispecifikazzjonijiet teknici
mehtiega ghall-fini tal-applikazzjoni uniformi tar-regoli bazi¢i dwar is-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u
kontroll (“is-sistema integrata”) fir-rigward tal-kundizzjonalita.

(2)  L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex jizguraw it-thaddim xieraq tas-sistema ta’ amministrazz-
joni u kontroll meta jkun hemm iktar minn agenzija wahda tal-pagamenti li tkun responsabbli ghall-istess
benefi¢jarju.

(3)  Meta l-awtorita kompetenti tkun ghadha ma gharrfitx lill-benefi¢jarju b’xi zball li jkun hemm fl-applikazzjoni ghall-
ghajnuna jew fit-talba ghall-hlas u lanqas ma tkun habbret li se ssir verifika fuq il-post, il-benefi¢jarji ghandhom
ikunu intitolati jirtiraw l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas taghhom, jew partijiet minnhom,
fi kwalunkwe wagqt. Il-benefi¢jarji ghandhom jithallew ukoll jikkoregu jew jaggustaw l-izbalji ovvji li jkun hemm fl-
applikazzjoni ghall-ghajnuna jew fit-talbiet ghall-hlas u fi kwalunkwe dokument ta’ sostenn - zbalji li fcerti kazijiet
iridu jigu rrikonoxxuti mill-awtoritajiet nazzjonali.

(4 Iridu jigu stabbiliti d-dispozizzjonijiet specifici u ddettaljati sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni gusta tat-tnaqgis
differenti i jrid jigi applikat meta l-istess benefi¢jarju jaghmel applikazzjoni wahda ghall-ghajnuna jew talba wahda
ghall-hlas jew iktar. Ghalhekk, ghandha tigi stabbilita s-sekwenza ghall-kalkolu tat-tnaqqis potenzjali differenti ghal

kull skema ta’ pagament dirett jew mizura ta’ zvilupp rurali li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema integrata.

(5)  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni uniformi tal-principju ta’ bona fide fl-Unjoni kollha, meta jigu rkuprati I-
ammonti li jkunu thallsu b’'mod mhux dovut, il-kundizzjonijiet li bihom dak il-principju jista’ jigi invokat ghan-
dhom jigu stabbiliti minghajr hsara ghat-trattament tan-nefqa kkoncernata fil-kuntest tal-approvazzjoni tal-kontijiet
skont ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

(6)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli dwar il-konsegwenzi tat-trasferiment ta’ azjendi agrikoli shah li huma suggetti ghal
certi obbligi skont l-iskemi ta’ pagament dirett jew skont il-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tas-sistema integrata.

() GU L 347, 20.12.2013, p. 549.
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Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ timmonitotja s-sistema integrata b'mod effettiv, I-Istati Membri ghandhom jgharr-
fuha bi kwalunkwe dejta u statistika annwali ta’ kontroll. B'mod simili, darba fis-sena I-Istati Membri ghandhom
jipprovdu l-istatistika tal-verifiki fuq il-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu barra l-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema
integrata, inkluzi r-rizultati tat-tali verifiki. Barra minn hekk, fejn xieraq, il-Kummissjoni ghandha tigi mgharrfa bi
kwalunkwe mizura li l-Istati Membri jkunu hadu fir-rigward tal-kundizzjonalita.

Skont 1-Artikolu 75 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, I-Istati Membri jistghu jhallsu avvanzi fir-rigward tal-
pagamenti diretti b’certi kundizzjonijiet, inkluza l-finalizzazzjoni tal-verifiki amministrattivi u fuq il-post fir-rigward
tas-sena tat-talba kkoncernata. L-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (') jistipula li r-rata ta’ aggustament stabbilita skont l-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013
tapplika ghall-pagamenti diretti li jagbzu limitu fiss. Madankollu, skont 1-Artikolu 26(4) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013, abbazi ta’ informazzjoni gdida li jkollha fil-pussess taghha, il-Kummissjoni tista’ tadatta r-rata ta’
aggustament ghall-pagamenti diretti sal-1 ta’ Dicembru. Ghaldagstant, sas-16 ta’ Ottubru jaf tkun ghadha mhix
maghrufa r-rata ta’ aggustament tad-dixxiplina finanzjarja li tista’ tigi applikata. Il-pagament tal-bilan¢ mill-1 ta’
Dicembru 1 quddiem ghandu jqis ir-rata ta’ aggustament tad-dixxiplina finanzjarja applikabbli fdak iz-zmien.

Ghandu jigi stabbilit il-qafas generali ghall-introduzzjoni ta’ proceduri ssimplifikati fil-kuntest ta’ komunikazz-
jonijiet bejn il-benefi¢jarju u l-awtoritajiet nazzjonali. Bmod partikulari, dan il-qafas ghandu jipprevedi l-possibbilta
li jintuzaw mezzi elettronici. Madankollu, irid jigi zgurat b'mod partikulari li d-dejta trazmessa b'dan il-mod tkun
kompletament affidabbli u li l-proc¢eduri rilevanti jithaddmu minghajr ebda diskriminazzjoni bejn il-benefi¢jarji.
Sabiex tithaffef l-amministrazzjoni kemm ghall-benefi¢jarji u kemm ghall-awtoritajiet nazzjonali, l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom ikunu jistghu juzaw ukoll, b'mod dirett, l-informazzjoni li tkun ghad-dispozizzjoni tal-
awtoritajiet nazzjonali minflok ma jehtiegu lill-benefi¢jarju jipprovdi t-tali informazzjoni biex jivverifikaw l-eligib-
bilta ta’ certi pagamenti.

Biex ikunu jistghu jsiru verifiki effettivi fl-Istati Membri li jiddeciedu li l-applikazzjonijiet kollha ghall-ghajnuna
ghall-pagamenti diretti u t-talbiet kollha ghall-hlas ghall-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazz-
joni tas-sistema integrata ghandhom ikunu koperti mill-applikazzjoni unika skont I-Artikolu 72(4) tar-Regolament
(UE) Nru 1306/2013, irid jigi stipulat li kwalunkwe applikazzjoni ghall-ghajnuna jew talba ghall-hlas li b’xi mod
tkun marbuta maz-zona trid titressaq darba fis-sena biss fapplikazzjoni unika wahda.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu d-dati finali ghat-tressiq tal-applikazzjoni unika ufjew tat-talbiet ghall-hlas
li, sabiex ikunu jistghu jigu pprocessati u vverifikati fil-hin l-applikazzjoni ghall-ghajnuna u t-talbiet ghall-hlas, ma
ghandhomx ikunu iktar tard mill-15 ta’ Mejju. Minhabba l-kundizzjonijiet klimatici partikulari fl-Estonja, il-Latvja,
il-Litwanja, il-Finlandja u l-Isvezja, dawk Il-Istati Membri ghandhom jithallew jistabbilixxu data iktar tard li ma
ghandhiex tkun iktar tard mill-15 ta’ Gunju. Barra minn hekk, fil-gejjieni jridu jkunu jistghu jinghataw derogi
abbazi ta’ kaz b’kaz jekk il-kundizzjonijiet klimatici f'sena partikulari jkunu jehtiegu hekk.

Fl-applikazzjoni unika, il-benefi¢jarji ghandhom jiddikjaraw mhux biss iz-zona uzata ghal finijiet agrikoli, izda
wkoll id-drittijiet ghall-pagamenti taghhom u kwalunkwe informazzjoni mehtiega sabiex tigi stabbilita I-eligibbilta
ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg. Madankollu, huwa xieraq li I-Istati Membri jithallew jaghtu deroga minn certi
obbligi meta d-drittijiet ghall-pagamenti li jridu jigu allokati fsena partikulari jkun ghadhom ma gewx stabbiliti
b'mod definittiv.

Biex tinghata l-iktar flessibbilta possibbli fir-rigward tal-pjanijiet tal-benefi¢jarji rigward l-uzu taz-zZona, dawn
ghandhom jithallew jemendaw l-applikazzjoni unika jew it-talba ghall-hlas taghhom saz-Zmien li normalment
fih isir iz-zrigh, dejjem jekk jitharsu r-rekwiziti partikulari kollha tal-iskemi tal-ghajnuna jew tal-mizuri ta’ appogg
differenti u jekk l-awtorita kompetenti jkun ghadha ma gharrfitx lill-benefi¢jarju dwar xi zbalji fl-applikazzjoni
unika jew fit-talba ghall-hlas tieghu, u lanqas ma tkun innotifikat il-verifika fuq il-post li tkun identifikat zbalji fir-
rigward tal-parti affettwata mill-emenda. Wara li jkunu saru t-tali emendi, ghandha tinghata l-possibbilta li jigu
aggustati d-dokumenti ta’ sostenn jew il-kuntratti korrispondenti li jridu jigu sottomessi.

Peress li r-responsabbilta ghat-tressiq ta” applikazzjoni ghall-ghajnuna jew talba ghall-hlas korretta tibqa’ fidejn il-
benefi¢jarji, fejn ikun xieraq dawn ghandhom jaghmlu l-korrezzjonijiet u I-bidliet mehtiega fil-formola prestabbilita.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 13072013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi regoli ghal
pagamenti diretti lill-bdiewa taht skemi ta’ appogg fil-qafas tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 637/2008 u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 (GU L 347, 20.12.2013, p. 608).
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(15)  Fil-kaz ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghal skemi ta’ ghajnuna relatati maz-zona ufjew ta’ talbiet ghall-hlas ghal
mizuri ta’ appogg relatati maz-zona, il-benefi¢jarju ghandu jinghata formola prestabbilita fformat elettroniku u
ghandu jinghata l-materjal grafiku korrispondenti permezz ta’ applikazzjoni tas-softwer ibbazata fuq is-sistema ta’
informazzjoni geografika (GIS) (minn hawn ‘il quddiem imsejha “I-formola ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazata
fuq strumenti geospazjali”). Il-formoli ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazati fuq strumenti geospazjali ser jikkon-
tribwixxu ghall-prevenzjoni tal-izbalji mill-benefi¢jarji meta dawn jiddikjaraw iz-zoni agrikoli taghhom u se
jaghmlu l-kontroverifiki amministrattivi iktar efficjenti. Barra minn hekk, l-informazzjoni spazjali iktar preciza
pprovduta permezz tal-formoli ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazati fuq strumenti geospazjali se tipprovdi
dejta iktar affidabbli ghall-ghanijiet tal-monitoragg u l-evalwazzjoni. Ghalhekk, huwa xieraq li jinhtieg li, minn
data partikulari, l-applikazzjonijiet kollha ghall-ghajnuna ufjew it-talbiet kollha ghall-hlas ta’ dan it-tip jitressqu
abbazi tal-formola ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazata fuq strumenti geospazjali elettronika. Madankollu, meta
l-benefi¢jarji ma jkunux jistghu juzaw dik il-formola, l-awtorita kompetenti ghandha tipprovdilhom alternattiva
biex dawn ikunu jistghu jressqu applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew talba ghall-hlas. Fi kwalunkwe kaz, l-awtorita
kompetenti ghandha tizgura li Z-zoni ddikjarati jkunu digitizzati.

(16)  Kwalunkwe informazzjoni specifika relatata mal-produzzjoni tal-qanneb jew mal-appogg akkoppjat volontarju jew
mal-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton ghandha tinghata flimkien mal-applikazzjoni unika jew,
fejn ikun xieraq minhabba l-ghamla tal-informazzjoni, iktar tard. Barra minn hekk, ghandu jigi stabbilit li fil-
formola tal-applikazzjoni unika jigu ddikjarati wkoll iz-zoni li ghalihom ma tintalab l-ebda ghajnuna. Peress li
huwa importanti li tinghata informazzjoni ddettaljata ghal certi tipi ta’ uzu ta’ Zona, l-informazzjoni dwar dawk it-
tipi ta’ uzu ghandha tigi ddikjarata b’mod separat filwaqt li I-ohrajn jistghu jigu ddikjarati taht intestatura wahda.

(17)  Fcirkustanzi li fihom il-benefi¢jarji jintalbu jkollhom Zona ta’ interess ekologiku fiz-zona agrikola sabiex ikunu
eligibbli ghall-pagament ghal prattiki agrikoli li huma ta’ benefi¢c¢ju ghall-klima u ghall-ambjent imsemmijin fI-
Artikolu 43 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 (“il-pagament ta’ ekologizzazzjoni”), huma ghandhom jiddikjaraw
iz-zona ta’ interess ekologiku fl-applikazzjonijiet taghhom ghall-ghajnuna ghall-iskemi ta’ ghajnuna relatati maz-
zona. Meta parti mill-obbligi taz-zona ta’ interess ekologiku tigi implimentata flivell regjonali jew b'mod kollettiv,
mad-dikjarazzjoni taz-zoni ta’ interess ekologiku ghandu jkun hemm dikjarazzjoni separata taz-zoni ta’ interess
ekologiku implimentati fil-livell regjonali jew b'mod kollettiv.

(18)  Sabiex ikunu jistghu jsiru monitoragg u kontroll effettivi, l-applikazzjoni ghall-partecipazzjoni fl-iskema ghall-
bdiewa z-zghar ghandu jkun fiha referenza ghall-applikazzjoni unika mressqa mill-istess benefi¢jarju. Biex ikunu
jistghu jsiru verifiki effettivi fir-rigward tal-kundizzjonijiet specjali ghall-iskema ghall-bdiewa z-zghar, l-informazz-
joni kollha mehtiega ghandha tinghata billi tintuza I-procedura ta’ applikazzjoni ssimplifikata prevista fl-Arti-
kolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013. Barra minn hekk, ghandu jigi ¢carat li I-benefi¢jarji li jiddeciedu
li jirtiraw mill-iskema ghall-bdiewa z-zghar ghandhom ikunu mehtiega jgharrfu lill-awtorita kompetenti fil-hin
sabiex tkun tista’ ssir tranzizzjoni minghajr problemi ghall-pagamenti skont it-Titoli IIl u IV tar-Regolament
(UE) Nru 1307/2013.

(19)  Il-beneficjarji li ghandhom Zzona agrikola ghad-dispozizzjoni taghhom, izda li ma japplikaw ghall-ebda ghajnuna
ufjew appogg li jkun suggett ghall-applikazzjoni unika ghandhom jibaghtu wkoll formola ta’ applikazzjoni ghall-
ghajnuna sabiex ikunu jistghu jsiru l-verifiki marbutin mal-obbligi tal-kundizzjonalita. Madankollu, huwa xieraq li I-
Istati Membri jithallew jezentaw lill-benefi¢jarji minn dan l-obbligu, meta l-awtoritajiet diga jkollhom din l-infor-
mazzjoni ghad-dispozizzjoni taghhom.

(200 Bil-ghan li jigu ssimplifikati l-proceduri ta’ applikazzjoni u skont l-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-benefi¢jarju, kemm jista’ jkun, bformoli prestabbiliti li
jkun fihom l-informazzjoni mehtiega biex il-benefi¢jarju jkun jista’ jressaq applikazzjoni ghall-ghajnuna jew
talba ghall-hlas korretta. Il-formola prestabbilita ghandha tkun tista’ titfassal b’tali mod li kulma jkollu bzonn
jaghmel il-beneficjarju huwa li jikkonferma n-nuqgas ta’ bidliet fir-rigward tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew
tat-talba ghall-hlas imressqa fis-sena ta’ qabel.
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(21)  Ghandhom jigu stabbiliti dispozizzjonijiet komuni dwar id-dettalji li jridu jiddahhlu fl-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas relatati mal-bhejjem meta Stat Membru jaghzel li japplika appogg akkoppjat
volontarju jew mizuri tal-izvilupp rurali relatati mal-annimali.

(22)  Skont l-Artikolu 53(4) tar-Regolament ta" Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014 ('), il-pagamenti skont I-
appogg akkoppjat volontarju jew il-mizuri tal-izvilupp rurali relatati mal-annimali jistghu jsiru biss ghal annimali li
huma identifikati u rregistrati kif xieraq skont ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (3) jew ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 (*). Ghalhekk, il-benefi¢jarji li jressqu applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna jew talbiet ghall-hlas skont l-iskemi ta’ ghajnuna jew il-mizuri ta’ appogg ikkoncernati ghandhom
jinghataw access ghall-informazzjoni rilevanti fiz-zmien dovut.

(23)  Ilfatt li I-benefi¢jarji jressqu fil-hin l-applikazzjonijiet ghad-drittijiet ghall-pagamenti huwa essenzjali sabiex I-Istati
Membri jkunu jistghu jistabbilixxu d-drittijiet ghall-pagamenti. Ghalhekk, ghandha tigi stabbilita data finali ghat-
tressiq.

(24)  Iridu jigu stabbiliti regoli biex ikopru s-sitwazzjonijiet li fihom ikunu gew allokati drittijiet ghall-pagamenti
eccessivi, b'mod partikulari minhabba dikjarazzjoni eccessiva, jew li fihom il-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti
jkun gie stabbilit flivell hazin, perezempju, minhabba li gie kkalkulat abbazi ta’ ammont ta’ referenza zbaljat.
Wiched ghandu jaghmilha ¢ara li kwalunkwe aggustament fl-ghadd ufjew fil-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti ma
ghandux iwassal ghal kalkolu sistematiku mill-gdid tad-drittijiet ghall-pagamenti li jkun ghad fadal. Fcerti kazijiet,
id-drittijiet ghall-pagamenti allokati bi zball jikkorrispondu ghal ammonti zghar hafna, izda jwasslu ghal spejjez
sostanzjali u ghal piz amministrattiv biex jigu rkuprati. Ghall-ghanijiet tas-simplifikazzjoni u biex jinstab bilan¢
bejn l-ispejjez u l-piz amministrattiv, minn naha, u l-ammont li jrid jigi rkuprat, min-naha l-ohra, ghandu jigi
stabbilit ammont minimu li flivell inqas minnu ma jkun hemm bzonn isir l-ebda rkupru.

(25)  Ghandha tigi mmonitorjata b’'mod effettiv il-konformita mad-dispozizzjonijiet dwar l-iskemi ta’ ghajnuna u l-mizuri
ta’ appogg fis-sistema integrata. Ghal dan il-ghan, u biex jigi zgurat livell armonizzat ta’ monitoragg fl-Istati
Membri kollha, hemm bzonn li jigu stabbiliti fid-dettall il-kriterji u l-proceduri teknici ghat-twettiq tal-verifiki
amministrattivi u fuq il-post fir-rigward tal-kriterji tal-eligibbilta, l-impenji u l-obbligi l-ohrajn stabbiliti ghall-iskemi
ta’ pagament dirett, il-mizuri tal-izvilupp rurali u l-kundizzjonalita.

(26) Ta’ min jiccara li kull meta ssir fotointerpretazzjoni, perezempju matul il-verifiki fuq il-post jew fil-kuntest ta’
aggornament tas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’, u kull meta din il-fotointerpretazzjoni ma twassalx
ghal rizultati konkluzivi, ghandhom isiru verifiki fuq il-post.

(27)  It-thabbira tal-verifiki fuq il-post ghall-eligibbilta u I-kundizzjonalita ghandha tkun permessa biss meta t-tali
thabbira ma tkunx ta’ xkiel ghall-verifiki, u fi kwalunkwe kaz ghandhom japplikaw il-limiti taz-zmien ix-xierqa.
Barra minn hekk, meta regoli settorjali specifici ghal atti jew standards rilevanti ghall-kundizzjonalita jipprevedu
verifiki fuq il-post mhux imhabbrin, dawk ir-regoli ghandhom jitharsu.

(28) Irid jigi stabbilit li I-Istati Membri jridu jhalltu d-diversi verifiki, fejn ikun xieraq. Madankollu, fir-rigward ta’ certi
mizuri ta’ appogg, il-verifiki fuq il-post ghandhom jitqassmu tul is-sena sabiex ikun jista’ jigi vverifikat il-harsien tal-
impenji. It-tul ta’ verifika fuq il-post ghandu jkun limitat ghall-minimu mehtieg. Madankollu, meta certi kriterji tal-
eligibbilta, impenji jew obbligi jkunu marbutin ma’ ¢ertu perjodu taz-zmien, verifika fuq il-post tista’ tkun tehtieg
zjarat addizzjonali ghand il-benefi¢jarju fdata iktar tard. Ghal dawn il-kazijiet, ghandu jigi specifikat li l-perjodu
taz-zmien tal-verifika fuq il-post kif ukoll in-numru ta’ Zjarat iridu jkunu limitati ghall-minimu mehtieg.

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
1307/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi regoli ghal pagamenti diretti lil bdiewa skont skemi ta’ appogg fi
hdan il-qafas tal-politika agrikola komuni u li jemenda l-Anness X ta’ dak ir-Regolament (GU L 181, 20.6.2014, p. 1).

(?) Ir-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Lulju 2000 li jistabbilixxi sistema ghall-identifi-
kazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-fart u dwar it-tikkettjar tal-laham tac-canga u tal-prodotti tal-laham tac-canga u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 820/97 (GU L 204, 11.8.2000, p. 1).

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 21/2004 tas-17 ta’ Dicembru 2003 li jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni
tal-annimali ovini u kaprini u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 u d-Direttivi 92/102/KEE u 64/432/KEE (GU L 5,
9.1.2004, p. 8).
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(29)  Ghandu jigi zgurat li kwalunkwe nuqqas ta’ konformita misjub jigi segwit kif xieraq u jitqies meta jkunu qed
jinghataw il-pagamenti. Fdan il-kuntest, meta jigi vverifikat il-harsien tal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta, irid jitqies
ukoll kwalunkwe nuqqas ta’ konformita possibbli li jirrappurtaw korpi, servizzi jew organizzazzjonijiet ohrajn,
minbarra dawk li huma direttament inkarigati mill-verifiki. Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li
l-awtoritajiet kompetenti inkarigati mill-ghoti tal-pagamenti jibaghtu kontronotifika lil xulxin dwar kwalunkwe
sejba rilevanti 1i ssir fil-kuntest tal-verifiki tal-konformita mal-kriterji tal-eligibbilta, mal-impenji u mal-obbligi 1-
ohrajn. Dan il-prin¢ipju ghandu jigi applikat ukoll ghas-sejbiet kollha li jsiru mill-awtoritajiet ta’ certifikazzjoni
pubbli¢i jew privati fir-rigward tal-benefigjarji li jaghzlu li jissodisfaw l-obbligi tal-ekologizzazzjoni taghhom
permezz ta’ prattiki ta’ ekwivalenza koperti minn skema tac-certifikazzjoni, li ghandhom jigu nnotifikati lill-
awtorita inkarigata mill-ghoti tal-pagament ta’ ekologizzazzjoni. Fl-ahhar nett, meta l-verifiki fir-rigward tal-mizuri
tal-izvilupp rurali jkopru prattiki ekwivalenti, ghandhom isiru kontronotifiki tar-rizultati tat-tali verifiki sabiex dawn
jitgiesu fil-valutazzjoni sussegwenti tal-eligibbilta biex wiehed jircievi l-pagamenti tal-ekologizzazzjoni.

(30)  Ghandhom jigu stabbiliti regoli, b'mod partikulari dwar il-kontenut tal-kontroverifiki, sabiex jigu identifikati b’'mod
effettiv il-kazijiet ta’ nugqas ta’ konformita waqt li jkunu qed isiru l-verifiki amministrattivi. Kwalunkwe nuqqas ta’
konformita ghandu jigi segwit bi kwalunkwe procedura xierqa.

(31)  Ghal ragunijiet ta’ simplifikazzjoni, meta habel referenzjali jkun suggett ghal applikazzjoni ghall-ghajnuna jew ghal
talba ghall-hlas min-naha ta’ Zewg benefi¢jarji jew aktar li japplikaw ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg mill-istess
skema ta’ ghajnuna jew mizura ta’ appogg u z-zona ddikjarata b'mod eccessiv jew imrikkba fuq xulxin tkun taqa’ fi
hdan it-tolleranza ddefinita ghall-kejl tal-hbula raba’, l-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati jipprevedu
tnaqqis proporzjonat taz-zoni kkoncernati. Madankollu, il-benefi¢jarji kkoncernati ghandhom ikunu intitolati
jappellaw kontra t-tali decizjonijiet.

(32)  Ghandu jigi stabbilit l-ghadd minimu ta’ benefi¢jarji li jridu jsirulhom il-verifiki fuq il-post ghad-diversi skemi ta’
ghajnuna u mizuri ta’ appogg.

(33) Il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post tal-iskemi ta” ghajnuna relatati maz-zona ghandu jittiched abbazi ta’
metodu tal-kampjunar stratifikat sabiex il-piz amministrattiv jibga’ proporzjonat u l-ghadd ta’ benefi¢jarji li jridu
jsirulhom il-verifiki fuq il-post jibga" flivell ragonevoli. ll-metodu ta’ kampjunar stratifikat ghandu jinvolvi parti
aleatorja sabiex tinkiseb rata ta’ zball rapprezentattiva. Madankollu, ghall-verifiki fuq il-post ghall-pagament tal-
ekologizzazzjoni, ghall-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali jew ghall-mizuri tal-izvilupp rurali, il-kampjun
ghandu jitfassal parzjalment abbazi ta’ analizi tar-riskju. L-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi |-fatturi ta’
riskju billi tiffoka fuq iz-zoni fejn hemm I-ikbar riskju ta’ zbalji. Biex tigi zgurata analizi tar-riskju rilevanti u
efficjenti, l-effettivita tal-kriterji tar-riskju ghandha tigi vvalutata u aggornata fuq bazi annwali filwaqt i titgies ir-
rilevanza ta’ kull kriterju ta’ riskju, billi jitqabblu r-rizultati ta’ kampjuni maghzulin b’'mod aleatorju u abbazi tar-
riskju, is-sitwazzjoni specifika fl-Istati Membri u l-ghamla tan-nuqqas ta’ konformita.

(34)  Fcerti kazijiet, huwa rilevanti li jitwettqu verifiki fuq il-post qabel ma jaslu l-applikazzjonijiet kollha. Ghalhekk, I-
Istati Membri ghandhom jithallew jaghmlu ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll qabel ma jintemm il-perjodu
ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet.

(35)  Sabiex il-verifika fuq il-post tkun wahda effettiva, huwa importanti li I-persunal li jwettaq il-verifiki jkun infurmat
ghaliex saret l-ghazla li ssir verifika fuq il-post. L-Istati Membri ghandhom izommu rekords tat-tali informazzjoni.

(36)  Nuqqas setju ta’ konformita misjub matul il-verifiki fuq il-post ghandu jirrikjedi zieda fil-livell tal-verifiki fuq il-post
fis-sena ta’ wara sabiex jintlahaq livell accettabbli ta’ garanzija ta’ korrettezza tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u
tat-talbiet ghall-hlas ikkoncernati.

(37)  Hemm bzonn li jigu stabbiliti I-kundizzjonijiet i bihom tnaqqis fil-livell minimu tal-verifiki fuq il-post ghal certi
skemi tal-ghajnuna u mizuri ta’ appogg jista’ jitqies li huwa ggustifikat abbazi ta’ sistema ta’ gestjoni u kontroll li
tahdem sew u ta’ rati ta’ zball li jibqghu flivell accettabbli.

(38)  Biex jigu zgurati monitoragg xieraq u kontroll effettiv, il-verifiki fuq il-post tal-iskemi tal-ghajnuna relatati maz-
zona u tal-mizuri tal-izvilupp rurali ghandhom ikopru kull habel raba’ ddikjarat. Fir-rigward ta’ certi mizuri tal-
izvilupp rurali, il-verifika fuq il-post ghandha tkopri wkoll l-art mhux agrikola. Sabiex tithaffef l-implimentazzjoni
tas-sistema integrata, ghandu jkun permess li I-kejl proprju tal-hbula raba’ jigi limitat ghal kampjun aleatorju ta’
50 % tal-hbula raba’ ddikjarati. Ir-rizultati tal-kejl ibbazat fuq il-kampjuni ghandhom jigu estrapolati ghall-bgija tal-
popolazzjoni jew il-kejl ghandu jigi estiz ghall-hbula raba’ kollha ddikjarati.
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(39)  Ghandhom jigu stabbiliti r-regoli dwar l-elementi tal-verifiki fuq il-post, il-verifika tal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta,
il-metodi ta’ kejl taz-zona u l-ghodod tal-kejl li I-Istati Membri jridu juzaw ghall-finijiet tal-verifiki fuq il-post, sabiex
tigi zgurata kwalita tal-kejl li hija ekwivalenti ghal dik mehtiega mill-istandards tekni¢i mfasslin fil-livell tal-Unjoni.

(40)  Ghandhom jigu stabbiliti I-kundizzjonijiet ghall-uzu tat-telerilevament ghall-verifiki fuq il-post u ghandu jigi previst
li jitwettqu verifiki fuq il-post fil-kazijiet kollha li fihom il-fotointerpretazzjoni ma twassalx ghal rizultati cari. Jista’
jaghti I-kaz li minhabba l-kundizzjonijiet tat-temp, perezempju, il-hbula raba’ ma jkunux kollha koperti b'immagni
ta’ kwalita suffi¢jenti biex jigu vverifikati I-kundizzjonijiet kollha tal-eligibbilta jew biex titkejjel iz-zona. Fdawn il-
kazijiet, ghandha ssir il-verifika fuq il-post jewinkella din ghandha tigi supplimentata b'mezzi tradizzjonali. Barra
minn hekk, huwa xieraq li jintalab li l-verifika ta’ konformita mal-kriterji kollha tal-eligibbilta u mal-impenji u I-
obbligi l-ohrajn kollha ssir fl-istess livell ta’ precizjoni bhall-verifika fuq il-post imwettqa b’'mezzi tradizzjonali.

(41)  Biex l-awtoritajiet nazzjonali kif ukoll kwalunkwe awtorita kompetenti tal-Unjoni jkunu jistghu jaghtu segwitu
ghall-verifiki fuq il-post imwettqin, id-dettalji tal-verifiki ghandhom jigu rregistrati frapport ta’ kontroll. Il-bene-
fi¢jarju jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jinghata l-opportunita jiffirma r-rapport. Madankollu, fir-rigward tal-
verifiki fuq il-post imwettqin permezz tat-telerilevament, I-Istati Membri ghandhom jithallew jipprevedu li din I-
opportunita tinghata biss meta l-verifiki jizvelaw nuqqas ta’ konformita. Tkun xi tkun l-ghamla tal-verifika fuq il-
post imwettqa, il-benefi¢jarju ghandu jircievi kopja tar-rapport jekk jinstab xi nuqgas ta’ konformita.

(42)  Gew stabbiliti dispozizzjonijiet specjali ta’ kontroll abbazi tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1082/2003 ().
Meta jitwettqu l-verifiki skont dak ir-Regolament, ir-rizultati ghandhom jigu inkluzi fir-rapport ta’ kontroll ghall-
finijiet tas-sistema integrata.

(43)  Fir-rigward ta’ Stati Membri li jaghzlu li japplikaw skema tal-ghajnuna relatata mal-annimali jew mizura ta’ appogg
relatata mal-annimali, ghandhom jigu specifikati l-iskeda taz-zmien u l-kontenut minimu tal-verifiki fuq il-post
ghall-ghajnuna jew l-appogg li tkun saret applikazzjoni ghalihom skont dawk l-iskemi tal-ghajnuna jew dawk il-
mizuri ta’ appogg. Sabiex tigi vverifikata b'mod effettiv il-korrettezza tad-dikjarazzjonijiet li jsiru fl-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna jew fit-talbiet ghall-hlas u n-notifiki fil-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali, huwa importanti
li jitwettqu t-tali verifiki fuq il-post. Il-verifiki fuq il-post fir-rigward tal-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali
jew tal-mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali ghandhom ikopru b’'mod partikulari l-verifika tal-konformita mal-
kundizzjonijiet tal-eligibbilt, il-korrettezza tal-entrati fir-registru u, meta jkun applikabbli, il-passaporti.

(44)  Biex l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u kwalunkwe awtorita kompetenti tal-Unjoni jkunu jistghu jaghtu segwitu
ghall-verifiki fuq il-post imwettqin, id-dettalji tal-verifiki ghandhom jitnizzlu frapport ta’ kontroll. Il-benefi¢jarju
jew ir-rapprezentant tieghu ghandu jinghata l-opportunita jiffirma r-rapport matul il-verifika. Tkun xi tkun I-
ghamla tal-verifika fuq il-post imwettqa, il-benefi¢jarju ghandu jircievi kopja tar-rapport jekk jinstab xi nuqqas
ta’ konformita.

(45 Ghall-finijiet tal-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, ghandhom jigu stabbiliti regoli ghall-impli-
mentazzjoni tas-sistema li I-Istati Membri jridu juzaw ghall-verifika tal-kontenut tat-tetraidrokannabinol fil-ganneb.

(46)  Fdak il-kuntest, hemm bzonn li jigi previst perjodu taz-zmien li matulu l-qanneb imkabbar ghall-fibra ma jkunx
jista’ jinhasad wara li johrog il-fjur sabiex ikunu jistghu jitwettqu b'mod effettiv l-obbligi ta” kontroll previsti ghal
dawn l-ucuh tar-raba’.

(47)  Hemm bzonn ta’ regoli iktar iddettaljati ghall-organizzazzjoni tal-verifiki amministrattivi u tal-verifiki fuq il-post u
ghall-kalkolu tal-pieni amministrattivi fir-rigward tal-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu barra I-kamp ta’ applikazz-
joni tas-sistema integrata.

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1082/2003 tat-23 ta® Gunju 2003 li jnizzel regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament (KE) Numru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-livell minimu ta’ kontrolli li ghandhom isiru fil-
qafas tas-sistema ghall-identifikazzjoni u registrazzjoni ta” annimali bovini (GU L 156, 25.6.2003, p. 9).
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(48)  Minhabba l-karatteristi¢i partikulari ta” dawk il-mizuri, il-verifiki amministrattivi ghandhom jivverifikaw il-konfor-
mita mal-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali u mal-programm tal-izvilupp rurali applikabbli u ghandhom ikopru I-kriterji
kollha tal-eligibbilta u l-impenji u l-obbligi l-ohrajn kollha li jistghu jigu vverifikati permezz tat-tali verifiki. Biex jigi
vverifikat it-twettiq tal-operazzjonijiet ta’ investiment, il-verifiki amministrattivi normalment ghandhom jinkludu
wkoll zjara fil-post tal-operazzjoni appoggata jew fis-sit tal-investiment.

(49)  Il-verifiki fuq il-post ghandhom jigu organizzati abbazi ta’ kampjuni aleatorji u ta’ kampjuni bbazati fuq ir-riskju.
Is-sehem tal-kampjun aleatorju ghandu jkun gholi bizzejjed biex tinkiseb rata ta’ zball rapprezentattiva.

(50)  Sabiex jigu zgurati verifiki sufficjenti, hemm bzonn li jigi ddefinit livell minimu ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post.
Dan il-livell ghandu jizdied meta l-verifiki jizvelaw nuqqasijiet serji tal-konformita. B'mod simili, l-Istati Membri
ghandhom ikunu jistghu jnaqqsu l-livell meta r-rati ta’ zball ikunu taht il-livell limitu ta’ materjalita u s-sistemi ta’
gestjoni u kontroll jahdmu kif xieraq.

(51) Hemm bzonn li jigi ddefinit il-kontenut tal-verifiki fuq il-post, sabiex tigi zgurata applikazzjoni uniformi ta’ dawk
il-verifiki.

(52)  Ghandhom jitwettqu verifiki ex-post tal-operazzjonijiet ta’ investiment biex tigi vverifikata l-konformita mar-
rekwizit tad-durabbilta kif iddefinit fl-Artikolu 71 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (!). Ghandhom jigu specifikati I-bazi u l-kontenut ta’ dawk il-verifiki.

(53)  L-esperjenza wriet li hemm bzonn ta’ dispozizzjonijiet specifici tal-kontroll ghal certi mizuri specifici tal-izvilupp
rurali u ghan-nefqa relatata mal-assistenza teknika fuq inizjattiva tal-Istati Membri.

(54)  Skont ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013, ma ghandha tigi imposta l-ebda piena amministrattiva meta n-nuqqas
ta’ konformita jkun wiehed minuri, anki meta dan ikun fil-forma ta’ limitu. Ghandhom jigu stabbiliti regoli fir-
rigward ta’ certi mizuri tal-izvilupp rurali sabiex nuqqas ta’ konformita jigi identifikat bhala wiehed minuri, inkluz
it-twaqqif ta’ limitu kwantitattiv moghti bhala percentwali tal-ammont eligibbli tal-appogg. Ghandu jigi ddefinit dan
il-limitu, li warajh ghandha tapplika piena amministrattiva proporzjonata.

(55) Sabiex tigi mmonitorjata l-aderenza mal-obbligi ta’ kundizzjonalita differenti, jehtieg li titwaqqaf sistema ta’
kontroll u li jigu stabbiliti I-pieni amministrattivi x-xierqa. Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet differenti tal-Istati
Membri jridu jikkomunikaw l-informazzjoni, b’'mod partikulari dwar l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, il-kampjuni
ta’ kontroll u r-rizultati tal-verifiki fuq il-post. Ghandhom jigu previsti l-elementi bazici ta’ sistema bhal din.

(56)  Ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jintroduci l-obbligi tal-kundizzjonalita ghall-benefi¢jarji li jircievu pagamenti
diretti skont ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013, appogg fis-settur tal-inbid skont I-Artikoli 46 u 47 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3) u I-primjums annwali skont il-punti (a) u (b) tal-
Artikolu 21(1) u 1-Artikoli 28 sa 31, 33 u 34 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () u jipprevedi sistema ta’ tnaqqis u eskluzjonijiet meta ma jitharsux it-tali obbligi. Ghandhom jigu stabbiliti
d-dettalji ghal dik is-sistema.

(57)  I-verifiki tal-kundizzjonalita jistghu jigu ffinalizzati qabel jew wara li jaslu l-pagamenti u l-primjums annwali
msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013. B'mod partikulari, meta t-tali verifiki ma jkunux
jistghu jigu ffinalizzati qabel ma jaslu dawk il-pagamenti u l-primjums annwali, l-ammont dovut li jrid jithallas
mill-benefi¢jarju minhabba kwalunkwe peina amministrattiva ghandu jigi rkuprat skont dan ir-Regolament jew
permezz ta’ tpacija.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi dispozizzjonijiet
komuni dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond So¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Agrikolu Ewropew
ghall-Izvilupp Rurali u I-Fond Marittimu u tas-Sajd Ewropew u li jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-
Izvilupp Regjonali, il-Fond Sog¢jali Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u -Fond Ewropew ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd u li jhassar ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (GU L 347, 20.12.2013, p. 320).

Ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE) Nru 234[79, (KE) Nru
1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (GU L 347, 20.12.2013, p. 671).

Ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 dwar appogg ghall-izvilupp rurali
mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (GU L 347,
20.12.2013, p. 487).

—
=

—
-
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(58)  Ghandhom jigu stabbiliti r-regoli dwar l-awtoritajiet tal-Istati Membri li huma responsabbli ghas-sistema ta’ kontroll
b’rabta mal-obbligi tal-kundizzjonalita.

(59)  Ghandha tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll ghall-verifika tal-harsien tal-obbligi tal-kundizzjonalita. Dik ir-rata
ta’ kontroll ghandha tigi stabbilita tal-inqas bhala 1 % tal-ghadd totali tal-benefi¢jarji msemmijin fl-Artikolu 92 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 li jaqghu fil-qasam ta’ kompetenza ta’ kull awtorita ta’ kontroll, li jridu jinghazlu
abbazi ta’ analizi tar-riskju xierga.

(60)  Ghall-finijiet tal-kalkolu tal-kampjun ta’ kontroll, fil-kaz specifiku ta’ grupp ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u
29 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, I-Istati Membri ghandhom jinghataw certa flessibbilta biex jiddeciedu jekk
iqisux il-grupp bhala wiched shih jew jekk iqisux lil kull wiched mill-membri tieghu b'mod individwali.

(61)  L-Istati Membri ghandhom jinghataw il-possibbilta li jissodisfaw ir-rata minima ta’ kontroll fil-livell ta’ kull awtorita
ta’ kontroll kompetenti, fil-livell tal-agenzija tal-pagamenti jew fil-livell ta’ att jew standard, jew ta’ grupp ta’ atti jew
standards.

(62)  Meta l-legizlazzjoni specifika li tkun tapplika ghall-att jew ghall-istandards tipprevedi rati minimi ta’ kontroll, I-Istati
Membri ghandhom iharsu dawk ir-rati. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom jithallew japplikaw rata wahda ta’
kontroll ghall-verifiki fuq il-post tal-kundizzjonalita. Jekk l-Istati Membri jaghzlu din l-ghazla, kwalunkwe nuqgas
ta’" konformita li jinstab waqt li jkunu qed isiru l-verifiki fuq il-post skont il-legizlazzjoni settorjali ghandu jigi
rrappurtat u jinghata segwitu skont il-kundizzjonalita.

(63)  Ghall-ghanijiet tas-simplifikazzjoni, fejn jidhlu Il-obbligi tal-kundizzjonalita brabta mad-Direttiva tal-Kunsill
96/22/KE ('), il-fatt li jigi applikat livell specifiku ta’ kampjunar tal-pjanijiet ta’ monitoragg ghandu jitgies li
jissodisfa r-rekwizit tar-rata minima stabbilit minn dan ir-Regolament.

(64)  L-Istati Membri ghandhom jinghataw il-flessibbilta mehtiega biex jilhqu r-rata minima ta’ kontroll billi juzaw ir-
rizultati ta’ verifiki ohrajn fuq il-post jew billi jibdlu I-benefi¢jarji.

(65)  Sabiex jigi evitat li tiddghajjef is-sistema ta’ kontroll, b'mod partikulari fir-rigward tal-kampjunar ghall-verifiki fuq il-
post tal-kundizzjonalita, il-verifiki ta’ segwitu mwettqgin b’referenza ghar-regola de minimis, prevista fl-Artikolu 97(3)
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, ma ghandhomx jitgiesu fil-kalkolu tal-kampjun minimu ta’ kontroll tal-
kundizzjonalita.

(66) Meta jinstab livell sinifikanti ta’ nuqqas ta’ konformita fir-rigward tal-kundizzjonalita, dan ghandu jwassal ghal
zieda fl-ghadd ta’ verifiki fuq il-post matul is-sena ta’ wara sabiex jintlahaq livell accettabbli ta’ garanzija ta’
korrettezza tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna kkoncernati. Il-verifiki addizzjonali ghandu jkollhom fil-mira l-atti
jew l-istandards ikkoncernati.

(67)  Fir-rigward tal-applikazzjoni tar-regola de minimis skont l-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013,
huwa importanti li jigi stabbilit il-percentwali ta’ benefi¢jarji li jridu jigu ¢cekkjati sabiex jigi vverifikat li s-sejbiet ta’
nuqggas ta’ konformita jkunu trangaw.

(68)  Il-kampjun ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita ghandu jitfassal parzjalment abbazi ta’ analizi tar-riskju u parzjalment
b'ghazla aleatorja. L-awtorita kompetenti ghandha tistabbilixxi 1-fatturi ta’ riskju peress li hija tinsab fpozizzjoni
ahjar biex taghzel il-fatturi ta’ riskju rilevanti. Biex tigi zgurata analizi tar-riskju rilevanti u effi¢jenti, l-effettivita tal-
analizi tar-riskju ghandha tigi vvalutata u aggornata ta’ kull sena filwaqt li titqies ir-rilevanza ta’ kull fattur ta’ riskju,
billi jitqabblu r-rizultati tal-kampjuni maghzulin b’'mod aleatorju u abbazi tar-riskju u billi titqies is-sitwazzjoni
specifika tal-Istati Membri.

(1) 1d-Direttiva tal-Kunsill 96/22/KE tad-29 ta’ April 1996 li tikkoncerna l-projbizzjoni tal-uzu fl-istockfarming ta’ certi sustanzi li
jkollhom azzjoni ormonika u tirostatika u ta” betaagonisti u li thassar id-Direttivi 81/602/KEE, 88/146/KEE u 88/299/KEE (GU
L 125, 23.5.1996, p. 3).
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(69) I-kampjunar tal-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita jista jittejjeb billi I-Istati Membri jithallew igisu l-analizi
tar-riskju li tikkoncerna l-partecipazzjoni tal-benefi¢jarju fis-sistema konsultattiva tal-azjendi agrikoli prevista fl-
Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 kif ukoll il-partecipazzjoni tal-beneficjarji fis-sistemi ta’ certifi-
kazzjoni rilevanti. Madankollu, meta titgies dik il-partecipazzjoni, irid jintwera li I-benefi¢jarji li jiehdu sehem
fdawk is-sistemi jirrapprezentaw inqas riskju mill-benefi¢jarji li ma jkunux qed jiechdu sehem fdawk is-sistemi.

(70)  Fcerti kazijiet, huwa rilevanti li l-verifiki fuq il-post marbutin mal-kundizzjonalita jitwettqu qabel ma jaslu I-
applikazzjonijiet kollha. Ghalhekk, 1-Istati Membri ghandhom jithallew jaghmlu ghazla parzjali tal-kampjun ta’
kontroll qabel ma jintemm il-perjodu ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet.

(71)  Bhala regola generali, il-kampjun ta’ kontroll ghall-kundizzjonalita ghandu jittiched mill-popolazzjoni generali tal-
benefi¢jarji msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 u li ghalihom hija responsabbli I-
awtoritd ta’ kontroll kompetenti kkoncernata. Bhala deroga minn din ir-regola, il-kampjuni jistghu jinghazlu
b'mod separat minn kull wahda mit-tliet kategoriji ta’ benefi¢jarji. L-Istati Membri ghandhom ikunu awtorizzati
jiehdu l-kampjun ta’ kontroll abbazi tal-kampjuni tal-benefi¢jarji li jinghazlu ghal verifika fuq il-post fir-rigward tal-
kriterji tal-eligibbilta. Ghandha tithalla ssir tahlita tal-proceduri biss meta din izzid l-effettivita tas-sistema ta’
kontroll.

(72)  Fil-kaz li, ghall-verifiki fuq il-post, jinghazel grupp ta’ persuni, kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013, ghandu jigi zgurat li ssir verifika tal-konformita tal-membri kollha tal-grupp mar-rekwiziti u I-
istandards rilevanti.

(73)  1l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita generalment ikunu jehtiegu diversi zjarat fl-istess azjenda agrikola. Sabiex
jitnaqqas il-piz tal-verifiki kemm ghall-benefi¢jarji u kemm ghall-amministrazzjonijiet, ghandu jkun possibbli li I-
verifiki jigu limitati ghal zjara wahda. Ghandu jigi ¢carat meta se ssir dik iz-zjara. Minkejja dan, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw i ssir verifika rapprezentattiva u effettiva tar-rekwiziti u tal-istandards matul l-istess sena
kalendarja.

(74)  Ilfatt li l-verifiki fuq il-post jigu limitati ghal kampjun ta’ mill-inqas nofs il-hbula raba’ kkoncernati ma ghandux
jimplika tnaqqis proporzjonat tal-pieni possibbli rilevanti.

(75)  Biex jigu ssimplifikati l-verifiki fuq il-post ghall-kundizzjonalita u biex il-kapacitajiet ta’ kontroll ezistenti jintuzaw
ahjar, meta l-effettivita tal-verifiki tkun tal-inqas daqs dik tal-verifiki fuq il-post, il-verifiki fl-azjendi agrikoli ghan-
dhom ikunu jistghu jinbidlu b'verifiki amministrattivi.

(76)  Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu juzaw indikaturi oggettivi specifici ghal certi rekwiziti
jew standards meta jkunu qed iwettqu l-verifiki fuq il-post fil-kuntest tal-kundizzjonalita. Madankollu, dawk I-
indikaturi ghandhom ikunu marbutin direttament mar-rekwiziti jew l-istandards li jirrapprezentaw u ghandhom
ikopru l-elementi kollha li jridu jigu vverifikati.

(77)  I-verifiki fuq il-post ghandhom jitwettqu fis-sena kalendarja li fiha jkunu tressqu l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna
u t-talbiet ghall-hlas rilevanti. Fir-rigward tal-applikanti ghall-iskemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont Il-Arti-
kolu 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, dawk il-verifiki ghandhom jitwettqu fi kwalunwe Zmien matul
il-perjodu indikat fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 97(1) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

(78)  Iridu jigu stabbiliti regoli ghat-tfassil ta’ rapporti ta’ kontroll specifici u ddettaljati ghall-kundizzjonalita. L-ispetturi
specjalizzati fil-qasam ghandhom jindikaw is-sejbiet taghhom kif ukoll il-grad ta’ serjeta tat-tali sejbiet sabiex I-
agenzija tal-pagamenti tkun tista’ tistabbilixxi t-tnaqqis relatat jew tiddeciedi fuq l-eskluzjonijiet mill-pagamenti u
mill-primjums annwali mnizzlin fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, skont il-kaz.

(79)  Sabiex il-verifika fuq il-post tkun wahda effettiva, huwa importanti li I-persunal li jwettaq il-verifiki jkun infurmat
ghaliex il-benefi¢jarju jkun intghazel ghall-verifika fuq il-post. L-Istati Membri ghandhom izZommu rekord tat-tali
informazzjoni.
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(80)  L-informazzjoni dwar ir-rizultati tal-verifiki tal-kundizzjonalita ghandha titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-agenziji
kollha tal-pagamenti li huma responsabbli ghall-gestjoni tal-pagamenti differenti li huma suggetti ghar-rekwiziti tal-
kundizzjonalita sabiex jigi applikat it-tnaqqis ix-xieraq, meta s-sejbiet ikunu jiggustifikaw dan.

(81)  Il-benefi¢jarji ghandhom jigu mgharrfin dwar kwalunkwe nuqqas ta’ konformita possibbli misjub wara verifika fuq
il-post. Huwa xieraq li jigi previst certu limitu taz-zmien li fih il-benefi¢jarji ghandhom jir¢ievu dik l-informazzjoni.
Madankollu, il-benefi¢jarji kkoncernati ma ghandhomx ikunu jistghu jevitaw il-konsegwenzi ta’ kwalunkwe nuqggas
ta’ konformita misjub minhabba li jkun inqabez dak il-limitu taz-zmien.

(82)  Fir-rigward tas-sistema ta’ twissija bikrija jew de minimis stipulata fl-Artikolu 97(3) u fl-Artikolu 99(2) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1306/2013 rispettivament, ghandu jigi ccarat li l-obbligu li l-benefi¢jarju jigi mgharraf dwar I-
azzjoni ta’ rimedju ma japplikax jekk il-benefi¢jarju jkun diga ha azzjoni immedjata.

(83)  Ghandhom jigu stabbiliti r-rekwiziti dwar ir-rimedju tan-nuqqas ta’ konformita rilevanti ghas-sitwazzjonijiet li
fihom Stat Membru jiddeciedi li ma japplika l-ebda piena amministrattiva ghan-nuqqas ta’ konformita kif stipulat
fl-Artikoli 97(3) u 99(2) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

(84)  Sabiex titjieb il-komunikazzjoni bejn il-partijiet involuti fil-kontroll, ghandu jigi stipulat li d-dokumenti ta’ sostenn
rilevanti jintbaghtu lill-agenzija tal-pagamenti jew lill-awtorita ta’ koordinazzjoni jew li dawn ikunu accessibbli
ghalihom meta jintalbu.

(85  Il-pieni amministrattivi ghandhom jigu applikati ghall-ammont kollu tal-pagamenti mnizzlin fl-Artikolu 92 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013, li nghataw jew li se jinghataw lill-benefi¢jarju, ghall-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas rilevanti mressqin matul is-sena kalendarja tas-sejba. Fir-rigward tal-applikanti
ghall-iskemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont I-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, b'mod
partikulari, il-piena amministrattiva ghandha tigi applikata ghall-ammont kollu li jkun wasal ghall-applikazzjoni
ghall-iskemi ta’ appogg skont dawk l-Artikoli. Fir-rigward tal-mizura marbuta mar-ristrutturar u l-konverzjoni, I-
ammont kollu ghandu jinqasam fi tlieta.

(86)  Fil-kaz ta’ grupp ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, it-tnaqgis
marbut ma’ nuggas ta’ konformitd minn membru tal-grupp ghandu jigi kkalkulat skont id-dispozizzjonijiet rilevanti
dwar il-kundizzjonalita. L-applikazzjoni tal-percentwali tat-tnaqqis li jirrizulta ghandu jqis il-fatt li l-obbligi tal-
kundizzjonalita huma individwali u ghandu jhares il-principju tal-proporzjonalita. Madankollu, ghandu jithalla
fidejn 1-Istati Membri sabiex jiddeciedu jekk dak it-tnaqgis ghandux jigi applikat ghall-grupp jew ghall-membri
mhux konformi biss.

(87)  Ghandhom jigu stabbiliti r-regoli teknici u procedurali ddettaljati dwar il-kalkolu u l-applikazzjoni tal-pieni ammi-
nistrattivi marbutin mal-obbligi tal-kundizzjonalita.

(88) It-tnaqqis u l-eskluzjonijiet ghandhom jigu kklassifikati skont is-serjeta tan-nuqgas ta’ konformita mwettaq u
ghandhom jaslu sal-eskluzjoni shiha tal-benefi¢jarju mill-pagamenti kollha mnizzlin fl-Artikolu 92 tar-Regolament
(UE) Nru 1306/2013 ghas-sena kalendarja ta’ wara.

(89) I-Kumitat ghall-Pagamenti Diretti u l-Kumitat ghall-Izvilupp Rurali ma baghtux l-opinjoni taghhom fiz-zmien
stipulat mill-President,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Kamp ta’ applikazzjoni
Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 brabta ma’ dan li gej:

(a) in-notifiki li I-Istati Membri jridu jaghmlu lill-Kummissjoni skont l-obbligi taghhom li jharsu l-interessi finanzjarji tal-
Unjoni;

(b) il-verifiki amministrattivi u fuq il-post li l-Istati Membri jridu jaghmlu fir-rigward tal-harsien tal-kriterji tal-eligibbilta,
tal-impenji u obbligi ohrajn;
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(c) illivell minimu tal-verifiki fuq il-post u l-obbligu li jizdied dak il-livell jew il-possibbilta li jitnaqqas;
(d) ir-rappurtar tal-kontrolli u tal-verifiki mwettqin u tar-rizultati taghhom;

(e) l-awtoritajiet responsabbli ghat-twettiq tal-verifiki ghall-konformita, kif ukoll il-kontenut tat-tali verifiki;
(f) il-mizuri u l-metodi specifici ta’ kontroll biex jigu stabbiliti I-livelli tat-tetraidrokannabinol fil-qanneb;

(g) l-istabbiliment u t-thaddim ta’ sistema ghall-verifika tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali approvati ghall-finijiet
tal-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton;

(h) il-kazijiet li fihom l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u t-talbiet ghall-hlas jew kwalunkwe komunikazzjoni, pretensjoni
jew talba ohra jistghu jigu kkoreguti u aggustati wara li jkunu tressqu;

(i) l-applikazzjoni u l-kalkolu tal-irtirar parzjali jew totali tal-pagamenti;

() l-irkupru ta’ pagamenti mhux dovuti u pieni, kif ukoll ta’ drittijiet ghall-pagamenti allokati bi zball u l-applikazzjoni
tal-imghax;

(k) l-applikazzjoni u l-kalkolu tal-pieni amministrattivi;
() Il-identifikazzjoni ta’ nuqqas ta’ konformita bhala wiched minuri;

(m) l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u t-talbiet ghall-hlas u l-applikazzjonijiet ghad-drittijiet ghall-pagamenti, inkluza d-
data finali ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet, ir-rekwiziti dwar l-ammont minimu ta’ informazzjoni li trid tiddahhal fI-
applikazzjonijiet, id-dispozizzjonijiet ghall-emendar tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew ghall-irtrar taghhom, I-
ezenzjoni mir-rekwizit li jitressqu l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u d-dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati
Membri japplikaw proceduri ssimplifikati;

(n) it-twettiq ta’ verifiki sabiex tigi vverifikata l-konformita mal-obbligi, u l-korrettezza u I-kompletezza tal-informazzjoni
pprovduta fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew fit-talba ghall-hlas, inkluzi regoli dwar it-tolleranzi tal-kejl ghall-verifiki
fuq il-post;

(o) l-ispecifikazzjonijiet tekni¢ci mehtiega ghall-ghanijiet tal-implimentazzjoni uniformi tal-Kapitolu II tat-Titolu V tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013;

(p) it-trasferiment ta’ azjendi agrikoli;
(@) il-hlas ta” avvanzi;

(r) it-twettiq ta’ verifiki marbutin mal-obbligi tal-kundizzjonalita, inkluza l-kunsiderazzjoni tal-partecipazzjoni ta’ bidwi
fis-sistema konsultattiva tal-azjendi agrikoli u l-partecipazzjoni tieghu fsistema ta’ certifikazzjoni;

(s) il-kalkolu u l-applikazzjoni ta’ pieni amministrattivi fir-rigward tal-obbligi tal-kundizzjonalita, fosthom fir-rigward ta’
benefi¢jarji li jikkonsistu fi grupp ta’ persuni.

Artikolu 2

Skambju ta’ informazzjoni dwar l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, l-applikazzjonijiet ghall-appogg, it-talbiet
ghall-hlas u dikjarazzjonijiet ohrajn

1. Ghall-ghanijiet tal-amministrazzjoni tajba tal-iskemi ta’ ghajnuna u tal-mizuri ta’ appogg u meta, fi Stat Membru
wiched, ikun hemm iktar minn agenzija tal-pagamenti wahda responsabbli ghall-gestjoni tal-pagamenti diretti u tal-mizuri
tal-izvilupp rurali fir-rigward tal-istess benefi¢jarju, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jiehu l-mizuri x-xierqa biex, fejn
rilevanti, jizgura li l-informazzjoni mitluba fl-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, fl-applikazzjonijiet ghall-appogg, fit-talbiet
ghall-hlas jew fdikjarazzjonijiet ohrajn titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-agenziji tal-pagamenti kollha involuti.

2. Meta l-verifiki ma jsirux mill-agenzija tal-pagamenti responsabbli, I-Istat Membru kkoncernat ghandu jizgura li dik 1-
agenzija tal-pagamenti tircievi bizzejjed informazzjoni dwar il-verifiki mwettqin u dwar ir-rizultati taghhom. Huwa fidejn
l-agenzija tal-pagamenti li tiddefinixxi l-informazzjoni li hija ghandha bzonn.
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Artikolu 3

Irtirar tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, tal-applikazzjonijiet ghall-appogg, tat-talbiet ghall-hlas u ta’
dikjarazzjonijiet ohrajn

1. Applikazzjoni ghall-ghajnuna, applikazzjoni ghall-appogg, talba ghall-hlas jew dikjarazzjoni ohra tista’ tigi rtirata
kollha, jew parti minnha, fi kwalunkwe waqt bil-miktub. L-awtorita kompetenti ghandha tirregistra dan l-irtirar.

Meta Stat Membru juza l-possibbiltajiet previsti fl-Artikolu 21(3), dak I-Istat Membru jista’ jipprevedi li n-notifiki fil-bazi
tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali dwar il-fatt li annimal m’'ghadux fl-azjenda agrikola jistghu jiehdu post l-irtirar bil-
miktub.

2. Meta l-awtorita kompetenti tkun diga gharrfet lill-benefi¢jarju dwar xi kaz ta’ nuqqas ta’ konformita fid-dokumenti
msemmijin fil-paragrafu 1, jew meta l-awtorita kompetenti tkun avzat lill-benefi¢jarju li behsiebha twettaq verifika fuq il-
post, jew meta verifika fuq il-post tizvela xi nuqgas ta’ konformita, l-irtirar ma ghandux ikun awtorizzat ghall-partijiet ta’
dawk id-dokumenti affettwati min-nuqqas ta’ konformita.

3. L-irtirar skont il-paragrafu 1 ghandu jregga’ lill-benefi¢jarji lura fil-pozizzjoni li kienu fiha gabel ma ressqu d-
dokumenti kkoncernati jew parti minnhom.

Artikolu 4
Korrezzjonijiet u aggustamenti ta’ zbalji ovvji

L-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna, l-applikazzjonijiet ghall-appogg jew it-talbiet ghall-hlas u kwalunwke dokument ta’
sostenn ipprovdut mill-beneficjarju jista’ jigi kkoregut u aggustat fi kwalunkwe hin wara li jitressaq fil-kaz ta’ zbalji ovviji li
l-awtorita kompetenti tkun irikonoxxiethom abbazi ta’ valutazzjoni generali tal-kaz partikulari u dejjem jekk il-benefi¢jarju
jkun agixxa fbona fide.

L-awtorita kompetenti tista’ tirrikonoxxi l-izbalji ovvji biss jekk dawn ikunu jistghu jigu identifikati fac¢ilment waqt verifika
amministrattiva tal-informazzjoni moghtija fid-dokumenti msemmija fl-ewwel sottoparagrafu.

Artikolu 5
Applikazzjoni ta’ tnaqgqis, rifjuti, irtirar u pieni

Meta kaz ta’ nuqqas ta’ konformita li huwa suggett ghall-applikazzjoni ta’ pieni skont il-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 (') ikun suggett ukoll ghal irtirar jew pieni skont il-Kapitoli III
u IV tat-Titolu II, jew skont it-Titolu IIl ta’ dak ir-Regolament:

(a) it-tnaqgis, ir-rifjuti, l-irtirar jew il-pieni previsti fil-Kapitoli IIl u IV tat-Titolu II jew fit-Titolu III tar-Regolament ta’
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghandhom jigu applikati ghall-iskemi ta’ pagament dirett jew ghall-mizuri
tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema integrata;

(b) il-pieni stabbiliti fil-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghandhom
jigu applikati ghall-ammont kollu ta’ pagamenti li jridu jinghataw lill-beneficjarju kkoncernat skont l-Artikolu 92 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 li ma jkunux suggetti ghat-tnaqgis, ir-rifjuti, l-irtirar jew il-pieni msemmijin fil-punt

(a)-

It-tnaqqis, ir-rifjuti, l-irtirar u I-pieni msemmijin fl-ewwel sottoparagrafu ghandhom jigu applikati skont I-Artikolu 6 ta’
dan ir-Regolament, minghajr hsara ghall-pieni addizzjonali skont dispozizzjonijiet ohrajn tal-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali.

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tas-sistema integrata ta’ amministrazzjoni u kontroll u l-kundizzjonijiet
ghar-rifjut jew l-rtirar ta’ pagamenti u penali amministrattivi applikabbli ghall-pagamenti diretti, l-appogg ghall-izvilupp rurali u I-
kundizzjonalita (GU L 181, 20.6.2014, p. 48).
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Artikolu 6
Ordni tat-tnaqqis, tar-rifjuti, tal-irtirar u tal-pieni fkull skema ta’ pagament dirett jew mizura tal-izvilupp rurali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-ammont tal-pagament li jrid jinghata lil benefi¢jarju skont skema mnizzla
fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 abbazi tal-kundizzjonijiet stabbiliti skont dak ir-Regolament u skont il-
programmi ghar-regjuni ultraperiferici tal-Unjoni u I-gZejjer minuri tal-Egew stabbiliti mir-Regolamenti (UE) Nru
228/2013 (') u (UE) Nru 229/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) rispettivament ghall-iskemi ta’ appogg dirett
ikkoncernati.

2. Ghal kull skema mnizzla fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u ghal kull mizura tal-izvilupp rurali li
taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema integrata kif iddefinita fil-punt (6) tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014, it-tnaqgis, l-irtirar u I-pieni ghandhom jigu kkalkulati fl-ordni
li gejja, jekk dan ikun rilevanti:

(a) it-tnaqgis u l-pieni previsti fil-Kapitolu IV tat-Titolu II tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014,
hlief ghall-pieni msemmijin fl-Artikolu 16 ta’ dak ir-Regolament, ghandhom jigu applikati ghal kwalunkwe kaz ta’
nuqgas ta’ konformita;

(b) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (a) ghandu jservi ta’ bazi ghall-kalkolu tar-rifjuti previsti fit-Titolu III
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014;

() l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (b) ghandu jservi ta’ bazi ghall-kalkolu ta’ kwalunkwe tnaqqis li jrid
jigi applikat fil-kaz ta’ tressiq tard skont l-Artikoli 13 u 14 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru
640/2014;

(d) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (c) ghandu jservi ta’ bazi ghall-kalkolu ta’ kwalunkwe tnaqqis li jrid
jigi applikat fil-kazijiet ta’ nuqqas ta’ dikjarazzjoni tal-hbula raba’ skont l-Artikolu 16 tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 640/2014;

(e) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (d) ghandu jservi ta’ bazi ghall-kalkolu tal-irtirar previst fit-Titolu III
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014;

(f) l-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (¢) ghandu jservi ta’ bazi ghall-applikazzjoni:
(i) tat-tnaqqis lineari previst fl-Artikolu 51(2) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;
(i) tat-tnaqqis lineari previst fl-Artikolu 51(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;
(iii) tat-tnaqqis lineari previst fl-Artikolu 65(2)(c) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;
(iv) tat-tnaqqis lineari previst fl-Artikolu 65(4) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(v) tat-tnaqqis lineari i jrid jigi applikat fkaz li I-pagamenti li jridu jsiru skont I-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 jagbzu l-limitu massimu nazzjonali stabbilit skont I-Artikolu 42(2) ta’ dak ir-Regolament.46]

3. L-ammont li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-punt (f) tal-paragrafu 2 ghandu jservi ta’ bazi:
(a) ghall-applikazzjoni tat-tnaqqis tal-pagamenti previst fl-Artikolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(b) ghall-applikazzjoni tal-percentwali ta’ tnaqgis lineari stabbilit skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 7(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 1307/2013;

(c) ghall-applikazzjoni tar-rata ta’ aggustament imsemmija fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

(') Ir-Regolament (UE) Nru 228/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2013 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-
agrikoltura fir-regjuni ultraperiferici tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006 (GU L 78, 20.3.2013, p. 23).
(%) Ir-Regolament (UE) Nru 229/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Marzu 2013 li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-
agrikoltura favur il-gzejjer minuri fil-Bahar Egew u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1405/2006 (GU L 78, 20.3.2013,

p. 41).
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4. L-ammont tal-pagament li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-paragrafu 3 ghandu jservi ta’ bazi ghall-kalkolu ta’
kwalunkwe tnaqqis li jrid jigi applikat ghan-nuqqas ta’ harsien tal-kundizzjonalita skont il-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014.

Artikolu 7
L-irkupru ta’ pagamenti mhux dovuti

1. Jekk isir pagament mhux dovut, il-benefi¢jarju ghandu jhallas lura l-ammont ikkoncernat, flimkien mal-imghax
ikkalkulat skont il-paragrafu 2, fejn dan ikun applikabbli.

2. L-imghaxijiet ghandhom jigu kkalkulati ghall-perjodu li jghaddi bejn id-data ta’ skadenza ghall-pagament ghall-
benefi¢jarju indikata fl-ordni ta’ rkupru, li ma ghandhiex tkun stabbilita ghal iktar minn 60 jum, u d-data tal-hlas lura jew
tat-tnaqqis.

Ir-rata tal-imghax applikabbli ghandha tigi kkalkulata skont il-ligi nazzjonali, izda ma ghandhiex tkun inqas mir-rata tal-
imghax applikabbli ghall-irkupru ta’ ammonti skont id-dispozizzjonijiet nazzjonali.

3. L-obbligu ta’ hlas lura msemmi fil-paragrafu 1 ma ghandux japplika jekk il-pagament ikun sar bi zball tal-awtorita
kompetenti jew ta’ awtorita ohra u jekk il-benefi¢jarju ma setax jinduna b’'mod ragonevoli bl-izball.

Madankollu, meta l-izball ikun marbut ma’ elementi fattwali li huma rilevanti ghall-kalkolu tal-pagament ikkoncernat, I-
ewwel sottoparagrafu ghandu japplika biss jekk id-decizjoni ta’ rkupru ma tkunx giet ikkomunikata fi zmien 12-il xahar
mill-pagament.

Artikolu 8
Trasferiment ta’ azjendi agrikoli

1. Ghallfinijiet ta’ dan 1-Artikolu:

(a) “trasferiment ta’ azjenda agrikola” tfisser il-bejgh jew il-lokazzjoni tal-unitajiet ta’ produzzjoni kkoncernati, jew
kwalunkwe tip ta’ tranzazzjoni simili marbuta maghhom;

(b) “trasferitur” tfisser il-benefi¢jarju li l-azjenda agrikola tieghu tkun qed tigi ttrasferita lil benefi¢jarju ichor;

() “destinatarju tat-trasferiment” tfisser il-benefi¢jarju li lilu tkun qed tigi ttrasferita l-azjenda agrikola.

2. Meta azjenda agrikola tigi ttrasferita kollha kemm hi minghand benefi¢jarju ghal iehor wara li titressaq applikazzjoni
ghall-ghajnuna, applikazzjoni ghall-appogg jew talba ghall-hlas u qabel ma jkunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet kollha
ghall-ghoti tal-ghajnuna jew tal-appogg, ma ghandha tinghata l-ebda ghajnuna jew ma ghandu jinghata l-ebda appogg lit-
trasferitur fir-rigward tal-azjenda agrikola ttrasferita.

3. L-ghajnuna li t-trasferitur ikun applika ghaliha jew il-hlas li huwa jkun talab ghandu jinghata lid-destinatarju tat-
trasferiment meta:

(a) fi zmien perjodu li jrid jigi stabbilit mill-Istati Membri, id-destinatarju tat-trasferiment jgharraf lill-awtoritd kompetenti
bit-trasferiment u jitlob il-hlas tal-ghajnuna ufjew tal-appogg;

(b) id-destinatarju tat-trasferiment jipprezenta l-provi kollha li l-awtorita kompetenti tkun tehtieg;

(c) l-azjenda agrikola ttrasferita tkun tissodisfa 1-kundizzjonijiet kollha ghall-ghoti tal-ghajnuna ufjew tal-appogg.

4. Ladarba d-destinatarju tat-trasferiment jgharraf lill-awtorita kompetenti u jitlob il-hlas tal-ghajnuna u/jew tal-appogg
skont il-paragrafu 3(a):
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(a) id-drittijiet u l-obbligi kollha tat-trasferitur li jkunu gejjin mir-relazzjoni legali li tkun inholqot bejn dak it-trasferitur u
l-awtorita kompetenti minhabba l-applikazzjoni ghall-ghajnuna, l-applikazzjoni ghall-appogg jew it-talba ghall-hlas
ghandhom jaqghu fuq id-destinatarju tat-trasferiment;

(b) l-azzjonijiet kollha mehtiega ghall-ghoti tal-ghajnuna ufjew tal-appogg u d-dikjarazzjonijiet kollha li jkun ghamel it-
trasferitur qabel it-trasferiment ghandhom jigu attribwiti lid-destinatarju tat-trasferiment sabiex jigu applikati r-regoli
rilevanti tal-Unjoni;

(c) fejn ikun xieraq, l-azjenda agrikola ttrasferita ghandha titqies bhala azjenda agrikola separata fir-rigward tas-sena tat-
talba kkoncernata.

5. Fejn ikun xieraq, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jaghtu l-ghajnuna ufjew l-appogg lit-trasferitur. Fdak il-kaz:
(a) id-destinatarju tat-trasferiment ma ghandu jinghata l-ebda ghajnuna jew appogg;
(b) I-Istati Membri ghandhom japplikaw ir-rekwiziti stipulati fil-paragrafi 2, 3 u 4 mutatis mutandis.

Artikolu 9
Notifiki

1. Kull sena, sal-15 ta’ Lulju, ghall-iskemi kollha ta’ pagament dirett, il-mizuri kollha tal-izvilupp rurali u l-iskemi
kollha ta’ assistenza teknika u appogg fis-settur tal-inbid imsemmijin fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013, I-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bid-dejta ta’ kontroll u bl-istatistika ta’ kontroll
ghas-sena kalendarja ta’ qabel u, b'mod partikulari, b’dawn li gejjin:

(a) id-dejta marbuta mal-beneficjarji individwali ftermini tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u tat-talbiet ghall-hlas, iz-
zoni u l-annimali ddikjarati ufjew li tkun saret talba ghalihom u r-rizultati tal-verifiki amministrattivi, tal-verifiki fuq il-
post u tal-verifiki ex-post;

(b) fejn ikun applikabbli, ir-rizultati tal-verifiki marbutin mal-kundizzjonalita, fosthom it-tnaqqis u l-eskluzjonijiet rile-
vanti.

It-tali notifika ghandha ssir b'mezzi elettronici, billi jintuzaw l-ispecifikazzjonijiet teknici ghat-trasferiment tad-dejta ta’
kontroll u tal-istatistika ta’ kontroll li I-Kummissjoni gieghdet ghad-dispozizzjoni taghhom.

2. Sal-15 ta’ Lulju 2015, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b’rapport dwar l-ghazliet li ghamlu
ghall-kontroll tar-rekwiziti tal-kundizzjonalita u l-korpi ta’ kontroll kompetenti li huma responsabbli ghall-verifiki tar-
rekwiziti u l-istandards tal-kundizzjonalita. Il-modifiki sussegwenti tal-informazzjoni moghtija fdak ir-rapport ghandhom
jigu nnotifikati minghajr dewmien.

3. Kull sena, sal-15 ta’ Lulju, l-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni b'rapport dwar il-mizuri li jkunu
hadu ghall-amministrazzjoni u l-kontroll tal-appogg akkoppjat volontarju tul is-sena kalendarja ta’ qabel.

4. Id-dejta kompjuterizzata stabbilita bhala parti mis-sistema integrata ghandha tintuza biex tappogga l-informazzjoni
li trid tintbaghat lill-Kummissjoni fil-kuntest tar-regoli settorjali.

TITOLU 11
SISTEMA INTEGRATA TA’ AMMINISTRAZZJONI U KONTROLL
KAPITOLU 1
Regoli generali
Artikolu 10
Avvanzi ghall-pagamenti diretti

L-Istati Membri jistghu jhallsu avvanzi ghall-pagamenti diretti lill-benefi¢jarji minghajr ma japplikaw ir-rata ta’ aggusta-
ment ghad-dixxiplina finanzjarja msemmija fl-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 ghall-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghal sena partikulari. [l-pagament tal-bilan¢ li jrid jinghata lill-benefi¢jarji mill-1 ta’ Dicembru ghandu
jqis ir-rata ta’ aggustament ghad-dixxiplina finanzjarja applikabbli fdak iz-zmien ghall-ammont totali ta’ pagamenti diretti
fis-sena kalendarja korrispondenti.
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KAPITOLU 1II
Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u talbiet ghall-hlas
Tagqsima 1
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 11
Simplifikazzjoni tal-proceduri

1. Hlief kif stipulat mod iehor fir-Regolamenti (UE) Nru 1305/2013, (UE) Nru 1306/2013 u (UE) Nru 1307/2013, fir-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 jew fdan ir-Regolament, I-Istati Membri jistghu jawtorizzaw
jew jehtiegu li kull tip ta’ komunikazzjoni skont dan ir-Regolament, kemm mill-benefi¢jarju lill-awtoritajiet, kif ukoll
viceversa, issir b'mezzi elettronici, dejjem jekk dan ma jwassalx ghal diskriminazzjoni bejn il-benefi¢jarji u jekk jittiehdu 1-
mizuri x-xierqa biex ikun zgurat, b’'mod partikulari, li:

(@) il-benefi¢jarju jkun identifikat minghajr ambigwita;

(b) il-benefi¢jarju jikkonforma mar-rekwiziti kollha skont l-iskema ta’ pagament dirett jew il-mizura tal-izvilupp rurali
kkoncernata;

(c) id-dejta trazmessa tkun affidabbli fid-dawl tal-gestjoni t-tajba tal-iskema ta’ pagament dirett jew tal-mizura tal-izvilupp
rurali kkoncernata; meta tintuza d-dejta tal-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali ddefinita fil-punt (9) tat-tieni
sottoparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014, dik il-bazi tad-dejta
ghandha toffri l-livell ta’ garanzija u implimentazzjoni mehtieg ghall-gestjoni t-tajba tal-iskema ta’ pagament dirett jew
tal-mizura tal-izvilupp rurali kkoncernata;

(d) meta d-dokumenti ta’ akkumpanjament ma jkunux jistghu jintbaghtu b'mod elettroniku, l-awtoritajiet kompetenti
ghandhom jir¢ievu t-tali dokumenti fl-istess limiti taz-zmien previsti ghad-dokumenti mibghutin b’mezzi mhux
elettronici.

2. Fir-rigward tat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew tat-talbiet ghall-hlas, l-Istati Membri, bil-kundizzjonijiet
stipulati fil-paragrafu 1, jistghu jipprevedu proceduri ssimplifikati fkazijiet fejn l-awtoritajiet ikollhom diga d-dejta ghad-
disponizizzjoni taghhom, b'mod partikulari meta s-sitwazzjoni ma tkunx inbidlet minn meta tkun tressqet l-ahhar
applikazzjoni ghall-ghajnuna jew l-ahhar talba ghall-hlas fil-kuntest tal-iskema ta’ pagament dirett jew tal-mizura tal-
izvilupp rurali kkoncernata skont 1-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu
li juzaw dejta li tkun gejja mis-sorsi tad-dejta li l-awtoritajiet nazzjonali jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom ghall-finijiet
tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna u tat-talbiet ghall-hlas. Fdak il-kaz, I-Istat Membru ghandu jizgura li dawk is-sorsi tad-
dejta joffru I-livell ta’ garanzija mehtieg ghall-gestjoni t-tajba tad-dejta sabiex ikunu Zzgurati l-affidabbilta, l-integrita u s-
sigurta ta’ dik id-dejta.

3. Meta jkun possibbli, l-awtorita kompetenti tista’ titlob l-informazzjoni mehtiega fi kwalunkwe dokument ta’ sostenn
li jrid jitressaq flimkien mal-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew mat-talba ghall-hlas direttament mis-sors tal-informazzjoni.

Artikolu 12

Dispozizzjonijiet generali marbutin mal-applikazzjoni unika u mat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-appogg fil-
kuntest tal-mizuri tal-izvilupp rurali

1. Jekk l-Istati Membri jiddeciedu li, skont l-Artikolu 72(4) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna ghall-pagamenti diretti u t-talbiet ghall-hlas ghall-mizuri tal-izvilupp rurali jridu jkun koperti mill-
applikazzjoni unika, I-Artikoli 20, 21 u 22 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw mutatis mutandis ghar-rekwiziti
partikulari stabbiliti fid-dawl tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew tat-talba ghall-hlas fil-kuntest ta’ dawk l-iskemi u I-
mizuri.
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2. Benefi¢jarju li japplika ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg fil-kuntest ta’ xi wiched mill-pagamenti diretti relatati
maz-zona jew ta’ xi wahda mill-mizuri tal-izvilupp rurali jista’ jressaq applikazzjoni unika wahda biss fis-sena.

3. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-proceduri x-xierqa ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-appogg fil-kuntest
tal-mizuri tal-izvilupp rurali.

Artikolu 13
Data finali ghat-tressiq tal-applikazzjoni unika, tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew tat-talbiet ghall-hlas

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu d-dati finali sa meta ghandhom jitressqu l-applikazzjoni unika, l-applikazz-
jonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas. Id-dati finali ma ghandhomx ikunu iktar tard mill-15 ta’ Mejju ta’ kull sena.
Madankollu, I-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u I-Isvezja jistghu jistabbilixxu data iktar tard minn hekk, li ma
ghandhiex tagbez il-15 ta’ Gunju.

Huma u jistabbilixxu d-dati finali, l-Istati Membri jridu jqisu l-perjodu mehtieg sabiex id-dejta rilevanti kollha tkun
disponibbli ghall-gestjoni amministrattiva u finanzjarja x-xierqa tal-ghajnuna ufjew tal-appogg u ghandhom jizguraw li
jkunu jistghu jigu skedati verifiki effettivi.

2. Skont il-procedura msemmija fit-tieni paragrafu tal-Artikolu 78 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, id-dati finali
msemmijin fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jistghu jkunu stabbiliti f'data iktar tard f¢erti zoni li huma suggetti ghal
kundizzjonijiet klimatici eccezzjonali.

Artikolu 14
Kontenut tal-applikazzjoni unika jew tat-talba ghall-hlas

1.  L-applikazzjoni unika jew it-talba ghall-hlas ghandu jkun fiha l-informazzjoni kollha mehtiega biex tigi stabbilita 1-
eligibbilta ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg, b'mod partikulari:

(a) l-identita tal-beneficjarju;

(b) id-dettalji tal-iskemi ta’ pagament dirett ufjew tal-mizuri tal-izvilupp rurali kkoncernati;

(c) l-identifikazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti skont is-sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni prevista fl-Artikolu 7
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghall-finijiet tal-iskema tal-pagament baziku;

(d) dettalji li jippermettu li jigu identifikati minghajr ambigwita I-hbula raba’ kollha tal-azjenda agrikola, l-erja taghhom
moghtija fettari sa zewg cifri wara l-punt decimali, il-post fejn jinsabu u, fejn ikun hemm bzonn, dettalji ohra dwar I-
uzu tal-hbula raba’;

(e) fejn ikun applikabbli, dettalji li jippermettu li tigi identifikata minghajr ambigwita l-art mhux agrikola li ghaliha jkun
qged jintalab appogg fil-kuntest tal-mizuri tal-izvilupp rurali;

(f) fejn ikun xierag, kwalunkwe dokument ta’ sostenn mehtieg biex tigi stabbilita l-eligibbilta ghall-iskema ufjew ghall-
mizura kkoncernata;

(g) dikjarazzjoni min-naha tal-benefi¢jarju li huwa jaf x'inhuma I-kundizzjonijiet marbutin mal-iskemi ta’ pagament dirett
ufjew mal-mizuri tal-izvilupp rurali kkoncernati;

(h) fejn ikun applikabbli, indikazzjoni mill-beneficjarju li huwa kopert mil-lista ta’ negozji jew attivitajiet mhux agrikoli
msemmijin fl-ewwel u fit-tieni sottoparagrafi tal-Artikolu 9(2) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.
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2. Sabiex jigu identifikati d-drittijiet ghall-pagamenti msemmija fil-paragrafu 1(c), il-formoli prestabbiliti pprovduti lill-
benefi¢jarju skont l-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 ghandhom isemmu l-identifikazzjoni tad-drittijiet
ghall-pagamenti skont is-sistema ta’ identifikazzjoni u registrazzjoni prevista fl-Artikolu 7 tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 640/2014.

3. Ghall-ewwel sena ta’ applikazzjoni tal-iskema ta” pagament baziku, I-Istati Membri jistghu jidderogaw minn dan 1-
Artikolu u mill-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament fir-rigward tad-drittijiet ghall-pagamenti.

Artikolu 15
Emendi fl-applikazzjoni unika jew fit-talba ghall-hlas

1. Wara d-data finali ta’ tressiq tal-applikazzjoni unika jew tat-talba ghall-hlas, fl-applikazzjoni unika jew fit-talba ghall-
hlas jistghu jizdiedu jew jigu rrangati l-hbula raba’ individwali jew id-drittijiet individwali ghall-pagamenti, dejjem jekk
jitharsu r-rekwiziti tal-iskemi ta’ pagament dirett jew tal-mizuri tal-izvilupp rurali kkoncernati.

Bl-istess kundizzjonijiet jistghu jsiru wkoll bidliet marbutin mal-uzu jew mal-iskema ta’ pagament dirett jew mal-mizura
tal-izvilupp rurali ghall-hbula raba’ individwali jew ghad-drittijiet ghall-pagamenti li jkunu diga gew iddikjarati fl-
applikazzjoni unika.

Meta l-emendi msemmijin fl-ewwel u fit-tieni sottoparagrafi jkunu jaffettwaw kwalunkwe dokument ta’ sostenn jew
kuntratt 1i jrid jitressaq, it-tali dokumenti jew kuntratti jistghu jigu emendati kif xieraq.

2. L-emendi li jsiru skont il-paragrafu 1 ghandhom jigu nnotifikati bil-miktub lill-awtorita kompetenti sal-31 ta’ Mejju
tas-sena kkoncernata, hlief fil-kaz tal-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u l-Isvezja, li ghandhom sal-15 ta’ Gunju
tas-sena kkoncernata biex jaghmlu dan.

B'deroga mill-ewwel sottoparagrafu, I-Istati Membri jistghu jaghzlu data finali iktar kmieni ghan-notifika tal-emendi.
Madankollu, dik id-data ghandha tkun tal-inqas 15-il jum kalendarju wara d-data finali ghat-tressiq tal-applikazzjoni
unika jew tat-talba ghall-hlas stabbilita skont 1-Artikolu 13(1).

3. Meta l-awtorita kompetenti tkun diga gharrfet lill-beneficjarju dwar xi kaz ta’ nuqqas ta’ konformita fl-applikazzjoni
unika jew fit-talba ghall-hlas, jew meta hija tkun avzat lill-beneficjarju li behsiebha twettaq verifika fuq il-post, jew meta
verifika fuq il-post tizvela xi nuqgas ta’ konformita, l-emendi skont il-paragrafu 1 ma ghandhomx ikunu awtorizzati ghall-
hbula raba’ affettwati min-nuqqas ta’ konformita.

Artikolu 16
Korrezzjoni tal-formoli prestabbiliti

Meta l-benefi¢jarju jressaq il-formola tal-applikazzjoni unika, tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew tat-talba ghall-hlas,
huwa ghandu jikkoregi I-formola prestabbilita msemmija fl-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 jekk
ikunu sehhew xi emendi, b’mod partikulari xi trasferimenti tad-drittijiet ghall-pagamenti skont I-Artikolu 34 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1307/2013, jew jekk xi informazzjoni moghtija fil-formoli prestabbiliti tkun zbaljata.

Taqgsima 2

Applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-iskemi ta’ ghajnuna relatati maz-zona u
talbiet ghall-hlas ghall-mizuri ta’ appogg relatati maz-zona

Artikolu 17

Rekwiziti specifici marbutin mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghall-iskemi ta’ ghajnuna relatati maz-zona u
mat-talbiet ghall-hlas ghall-mizuri ta’ appogg relatati maz-zona

1. Ghall-ghanijiet tal-identifikazzjoni tal-hbula raba’ kollha fl-azjenda agrikola ufjew tal-art mhux agrikola kif imsemmi
fl-Artikolu 14(1)(d) u (e), l-awtorita kompetenti ghandha taghti lill-benefi¢jarju I-formola prestabbilita u l-materjal grafiku
korrispondenti msemmi fl-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 permezz ta’ interfacca bbazata fuq il-GIS,
li tippermetti li tigi pprocessata d-dejta spazjali u alfanumerika taz-zoni ddikjarati (minn hawn ‘il quddiem imsejha “I-
formola ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazata fuq strumenti geospazjali”).
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2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika kif gej:

(a) mis-sena tat-talba tal-2016, ghal ghadd ta’ benefi¢jarji li jikkorrispondi ghal dak mehtieg biex tkun koperta tal-inqas
25 % taz-zona totali stabbilita ghall-iskema ta’ pagament baziku jew ghall-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja fis-
sena ta’ qabel;

(b) mis-sena tat-talba tal-2017, ghal ghadd ta’ benefi¢jarji li jikkorrispondi ghal dak mehtieg biex tkun koperta tal-inqas
75 % taz-zona totali stabbilita ghall-iskema ta’ pagament baziku jew ghall-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja fis-
sena ta’ qabel;

(c) mis-sena tat-talba tal-2018, ghall-beneficjarji kollha.

3. Meta l-benefi¢jarju ma jkunx fpozizzjoni jressaq l-applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew it-talba ghall-hlas billi juza I-
formola ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna bbazata fuq strumenti geospazjali, l-awtoritd kompetenti tista’ taghtih:

(a) jew l-assistenza teknika mehtiega; jew

(b) il-formoli prestabbiliti u l-materjal grafiku korrispondenti stampat fuq il-karti. Fdan il-kaz, l-awtorita kompetenti
ghandha tikkopja l-informazzjoni li tir¢ievi minghand il-benefi¢jarju fil-formola ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna
bbazata fuq strumenti geospazjali.

4. Il-formoli prestabbiliti li l-benefi¢jarju jinghata ghandhom jispecifikaw iz-zona massima eligibbli ghal kull habel
referenzjali skont il-punti (a) u (b) tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 u z-
zona stabbilita fis-sena ta’ qabel ghal kull habel raba’ ghall-ghanijiet tal-iskema ta’ pagament baziku, tal-iskema ta’
pagament uniku skont l-erja ufjew tal-mizura tal-izvilupp rurali relatata maz-Zona.

II-materjal grafiku li -benefi¢jarju jinghata skont l-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 ghandu jindika I-
fruntieri u l-identifikazzjoni unika tal-hbula referenzjali kif imsemmi fl-Artikolu 5(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 u I-fruntieri tal-hbula raba’ stabbiliti fis-sena ta’ gabel sabiex il-benefi¢jarju jkun jista’
jindika sewwa d-daqs u l-post ta’ kull habel raba’. Mis-sena tat-talba tal-2016 ‘il quddiem, dan il-materjal ghandu jindika
wkoll it-tip, id-dags u l-post taz-zoni ta’ interess ekologiku stabbiliti fis-sena ta’ qabel.

5. Il-benefi¢jarju ghandu jidentifika minghajr ambigwita u jiddikjara z-zona ta’ kull habel raba’ u, fejn ikun applikabbli,
it-tip, id-dags u l-post taz-zona ta’ interess ekologiku. Fir-rigward tal-pagament ta’ ekologizzazzjoni, il-benefi¢jarju ghandu
jispecifika wkoll l-uzu tal-hbula raba’ ddikjarati.

Ghal dan il-ghan, il-benefi¢jarju jista’ jikkonferma l-informazzjoni li tkun diga moghtija fil-formola prestabbilita. Madan-
kollu, meta l-informazzjoni dwar iz-zona, il-post jew il-fruntiera tal-habel raba’ jew, fejn ikun applikabbli, dwar id-daqs u
l-post taz-zoni ta’ interess ekologiku ma tkunx korretta jew ma tkunx kompluta, il-benefi¢jarju ghandu jikkoregi l-formola
prestabbilita jew jaghmel il-bidliet mehtiega fiha.
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Abbazi tal-korrezzjonijiet li l-benefi¢jarju jaghmel fil-formola prestabbilita jew tal-informazzjoni supplimentari li huwa
jaghti fiha, l-awtorita kompetenti ghandha tivvaluta jekk hemmx bzonn li jigi aggornat il-habel referenzjali korrispondenti,
filwaqt li tqis I-Artikolu 5(3) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014.

6. Meta l-beneficjarju jkun qed iwettaq prattiki ekwivalenti skont Il-Artikolu 43(3)(a) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 permezz ta’ impenji mehudin skont l-Artikolu 39(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 (')
jew l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, l-impenn ghandu jigi indikat fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna
breferenza ghat-talba ghall-hlas korrispondenti.

Meta l-benefi¢jarju jkun qed iwettaq prattiki ekwivalenti permezz ta’ skemi nazzjonali jew regjonali ta’ Certifikazzjoni
ambjentali skont 1-Artikolu 43(3)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, il-paragrafi 4 u 5 ta’ dan I-Artikolu ghandhom
japplikaw mutatis mutandis fir-rigward tal-formola prestabbilita u tad-dikjarazzjoni min-naha tal-beneficjarju.

Ghall-ghanijiet tal-implimentazzjonijiet regjonali jew kollettivi skont I-Artikolu 46(5) u 46(6) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 u ghall-parti mill-obbligi marbutin maz-zoni ta’ interess ekologiku li l-benefi¢jarji jridu jissodisfaw b'mod
individwali, il-benefi¢jarji li jiehdu sehem fit-tali implimentazzjonijiet regjonali jew kollettivi ghandhom jidentifikaw
minghajr ambigwita u jiddikjaraw, ghal kull habel raba’, it-tip, id-dags u l-post taz-zona ta’ interess ekologiku skont il-
paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu. Fl-applikazzjoni taghhom ghall-ghajnuna jew fit-talba taghhom ghall-hlas, il-benefi¢jarji
ghandhom jirreferu ghad-dikjarazzjoni ta’ implimentazzjoni regjonali jew kollettiva kif imsemmi fl-Artikolu 18 ta’ dan ir-
Regolament.

7. Fil-kaz taz-zoni uzati ghall-produzzjoni tal-qanneb skont l-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, I-
applikazzjoni unika ghandu jkun fiha:

(a) l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-identifikazzjoni tal-hbula raba’ li fihom ikun inZera’ I-qanneb, u indikazzjoni tal-
varjetajiet ta’ zrieragh uzati;

(b) indikazzjoni tal-kwantitajiet ta’ zrieragh uzati (fkilogrammi ghal kull ettaru);

(o) it-tikketti ufficjali uzati fuq il-pakketti taz-zrieragh skont id-Direttiva tal-Kunsill 2002/57/KE (?), u b’'mod partikulari I-
Artikolu 12 taghha, jew kwalunkwe dokument ichor li l-Istat Membru jirrikonoxxih bhala ekwivalenti.

B'deroga mill-punt (c) tal-ewwel sottoparagrafu, meta z-zrigh isehh wara d-data finali ghat-tressiq tal-applikazzjoni unika,
it-tikketti ghandhom jitressqu sa mhux iktar tard mit-30 ta’ Gunju. Fkaz li t-tikketti jkunu jridu jitressqu wkoll lil
awtoritajiet nazzjonali ohrajn, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li dawk it-tikketti jintbaghtu lura lill-benefi¢jarju ladarba
jkunu tressqu skont dak il-punt. Fuq it-tikketti mibghutin lura ghandu jigi mmarkat li dawn intuzaw ghal applikazzjoni.

8.  Fil-kaz tal-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton previst fil-Kapitolu 2 tat-Titolu IV tar-Regolament
(UE) Nru 1307/2013, l-applikazzjoni unika ghandu jkun fiha:

(a) isem il-varjeta taz-zerriegha tal-qoton uzata;

(b) fejn ikun xieraq, isem l-organizzazzjoni interprofessjonali approvata li l-benefi¢jarju huwa membru fiha u l-indirizz

taghha.

9.  Iz-zoni li ma jintuzawx ghall-ghanijiet tal-iskemi tal-ghajnuna previsti fit-Titoli III, IV u V tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 jew ghall-iskemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid kif imsemmi fir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghandhom
jigu ddikjarati taht intestatura wahda jew iktar ta’ “uzijiet ohrajn”.

Artikolu 18
Dikjarazzjoni ta’ implimentazzjoni regjonali jew kollettiva

Ghal kull kaz ta’ implimentazzjoni regjonali jew kollettiva skont l-Artikolu 46(5) jew (6) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013, ghandha titressaq dikjarazzjoni ta’ implimentazzjoni regjonali jew kollettiva li tissupplimenta l-applikazzjoni
ghall-ghajnuna jew it-talba ghall-hlas ta’ kull benefi¢jarju li jkun qed jiehu sehem fiha.

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 16982005 tal-20 ta’ Settembru 2005 dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (GU L 277, 21.10.2005, p. 1). )

(%) 1d-Direttiva tal-Kunsill 2002/57KE tat-13 ta’ Gunju 2002 fuq il-marketing taz-zerriegha ta’ pjanti taz-zejt u tal-fibra (GU L 193,
20.7.2002, p. 74).
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Id-dikjarazzjoni ghandu jkun fiha l-informazzjoni kumplimentari necessarja kollha biex tigi vverifikata I-konformita mal-
obbligi marbutin mal-implimentazzjonijiet regjonali jew kollettivi skont l-Artikolu 46(5) jew (6) ta’ dak ir-Regolament,
b'mod partikulari:

(a) l-identifikazzjoni unika ta’ kull benefi¢jarju li jkun qed jichu sehem fiha;

(b) il-percentwali minimu li kull benefi¢jarju li jkun qed jiehu sehem fiha jrid jilhaq b'mod individwali, kif imsemmi fit-
tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 46(6) ta’ dak ir-Regolament;

(c) l-erja totali tal-istrutturi li jinsabu biswit xulxin taz-zoni ta’ interess ekologiku li jinsabu magenb xulxin kif imsemmi
fl-Artikolu 46(5) ta’ dak ir-Regolament jew taz-zona komuni ta’ interess ekologiku kif imsemmi fl-Artikolu 46(6) ta’
dak ir-Regolament, li ghaliha l-obbligi jigu ssodisfati b'mod kollettiv;

(d) il-materjal grafiku prestabbilit li jindika I-fruntieri u l-identifikazzjoni unika tal-hbula referenzjali li jrid jintuza biex
jigu identifikati minghajr ambigwita l-istrutturi li jinsabu biswit xulxin taz-zoni ta’ interess ekologiku li jinsabu
magenb xulxin jew iz-Zona komuni ta’ interess ekologiku u biex jigu indikati I-fruntieri taghhom.

Fil-kaz tal-implimentazzjoni regjonali, jekk il-pjan iddettaljat previst fl-Artikolu 46(6) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 639/2014 ikun fih l-informazzjoni kollha mnizzla fit-tieni sottoparagrafu ta’ dan I-Artikolu, id-
dikjarazzjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu tista’ tinbidel b’referenza ghall-pjan.

Fil-kaz tal-implimentazzjoni kollettiva, id-dikjarazzjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu ghandha tkun issupplimentata
bi ftehim miktub previst fl-Artikolu 47(4) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014.

Artikolu 19
Applikazzjonijiet relatati mal-partecipazzjoni fl-iskema ghall-bdiewa z-zghar u l-irtirar minnha

1.  L-applikazzjonijiet imressqin fl-2015 ghall-partecipazzjoni fl-iskema ghall-bdiewa z-zghar imsemmija fl-Arti-
kolu 62(1) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 ghandu jkun fihom referenza ghall-applikazzjoni unika li l-istess
benefi¢jarju jkun ressaq ghas-sena tat-talba tal-2015 u, fejn ikun applikabbli, dikjarazzjoni min-naha tal-benefi¢jarju li
huwa jaf bil-kundizzjonijiet spe¢jali marbutin mal-iskema ghall-bdiewa z-zghar previsti fl-Artikolu 64 ta’ dak ir-Regola-
ment.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-applikazzjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu trid titressaq flimkien mal-
applikazzjoni unika jew bhala parti minnha.

2. Mis-sena tat-talba tal-2016 ‘il quddiem, l-Istati Membri ghandhom jipprevedu l-procedura ta’ applikazzjoni ssim-
plifikata msemmija fl-Artikolu 72(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

3. Il-formoli prestabbiliti li jridu jintuzaw fil-procedura tal-applikazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jitfasslu
abbazi tal-informazzjoni moghtija mal-applikazzjoni unika mressqa ghas-sena tat-talba tal-2015 u ghandu jkun fihom,
b'mod partikulari:

(a) l-informazzjoni addizzjonali kollha mehtiega biex tigi stabbilita l-konformita mal-Artikolu 64 tar-Regolament (UE)
Nru 1307/2013 u, fejn ikun rilevanti, l-informazzjoni addizzjonali kollha mehtiega biex jigi kkonfermat li I-benefic-
jarju ghadu konformi mal-Artikolu 9 ta’ dak ir-Regolament;

(b) dikjarazzjoni min-naha tal-benefi¢jarju li huwa jaf bil-kundizzjonijiet spe¢jali marbutin mal-iskema ghall-bdiewa z-
zghar previsti fl-Artikolu 64 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Meta I-Istati Membri jaghzlu li juzaw il-metodu tal-hlas stabbilit fil-punt (a) tal-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 63(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 minghajr ma japplikaw it-tielet sottoparagrafu tieghu, b’deroga mill-ewwel sotto-
paragrafu ta’ dan il-paragrafu, il-formoli prestabbiliti ghandhom jinghataw skont it-Tagsima 1 ta’ dan il-Kapitolu.
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4. Il-benefi¢jarji li jaghzlu li jirtiraw mill-iskema ghall-bdiewa z-zghar fsena li tigi wara 1-2015 skont it-tieni sottopa-
ragrafu tal-Artikolu 62(1) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 jew l-Artikolu 62(2) ta’ dak ir-Regolament ghandhom
jgharrfu lill-awtorita kompetenti bl-irtirar taghhom skont il-modalitajiet implimentati mill-Istati Membri.

Taqgsima 3
Applikazzjonijiet ohrajn
Artikolu 20
Dispozizzjonijiet specifici marbutin mal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna

Jekk ikollu zona agrikola ghad-dispozizzjoni tieghu, benefi¢jarju li ma japplikax ghall-ghajnuna fil-kuntest ta’ xi wahda
mill-iskemi ta’ ghajnuna relatati maz-zona izda japplika ghall-ghajnuna fil-kuntest ta’ skema ohra mnizzla fl-Anness I tar-
Regolament (UE) Nru 13072013 jew ghal skemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont l-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament
(UE) Nru 1308/2013 ghandu jiddikjara dawk iz-zoni fil-formola tieghu ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna skont l-Arti-
kolu 17 ta’ dan ir-Regolament.

Benefi¢jarju li huwa suggett ghall-obbligi tal-kundizzjonalita biss skont I-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013 ghandu jiddikjara, fil-formola tieghu ta’ applikazzjoni ghall-ghajnuna, iz-zoni li ghandu ghad-dispozizzjoni
tieghu ghal kull sena kalendarja li fiha japplikaw dawk l-obbligi.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jezentaw lill-beneficjarji mill-obbligi previsti fl-ewwel u fit-tieni sottoparagrafi meta 1-
informazzjoni kkoncernata titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet kompetenti fil-kuntest ta’ sistemi ohrajn ta’
amministrazzjoni u kontroll li jizguraw il-kompatibbilta mas-sistema integrata skont l-Artikolu 61 tar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013.

Artikolu 21

Rekwiziti marbutin mal-applikazzjoni ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem u mat-talbiet ghall-hlas fil-kuntest ta’
mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali

1. Applikazzjoni ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem kif iddefinita fil-punt (15) tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 2(1)
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 jew talba ghall-hlas fil-kuntest ta’ mizuri ta’ appogg
relatati mal-annimali kif iddefinita fil-punt (14) tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 2(1) ta’ dak ir-Regolament ghandu
jkun fiha l-informazzjoni kollha mehtiega biex tigi stabbilita l-eligibbilta ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg, u b'mod
partikulari:

(a) l-identita tal-benefi¢jarju;

.....

(c) l-ghadd ta’ annimali ta’ kull tip li ghalihom tkun qed titressaq applikazzjoni ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem jew
talba ghall-hlas u, ghall-annimali bovini, il-kodi¢i ta’ identifikazzjoni tal-annimali;

(d) fejn ikun applikabbli, impenn min-naha tal-benefi¢jarju li jzomm l-annimali msemmijin fil-punt (c) fl-azjenda agrikola
tieghu ghal perjodu taz-zmien stabbilit mill-Istat Membru, u informazzjoni dwar il-post jew il-postijiet fejn ikunu se
jinzammu l-annimali, inkluz il-perjodu kkoncernat;

(e) fejn ikun xieraq, kwalunkwe dokument ta’ sostenn mehtieg biex tigi stabbilita l-eligibbilta ghall-iskema jew ghall-
mizura kkoncernata;

(f) dikjarazzjoni min-naha tal-benefi¢jarju li huwa jaf bil-kundizzjonijiet marbutin mal-ghajnuna ufjew mal-appogg
ikkoncernat.

2. Kull min irabbi l-annimali ghandu jkollu d-dritt jikseb minghand l-awtorita kompetenti, minghajr restrizzjonijiet,
fintervalli ragonevoli u minghajr dewmien Zejjed, informazzjoni dwar id-dejta li jkun hemm fil-bazi tad-dejta kompju-
terizzata tal-annimali dwaru u dwar l-annimali tieghu. Meta jkun qed iressaq l-applikazzjoni tieghu ghall-ghajnuna relatata
mal-bhejjem jew it-talba ghall-hlas tieghu, il-benefi¢jarju ghandu jiddikjara li d-dejta hija korretta u kompluta jewinkella
jirranga d-dejta li tkun zbaljata jew jimla d-dejta li tkun niegsa.
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3. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li certi partijiet mill-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 m’hemmx bzonn
jiddahhlu fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem jew fit-talba ghall-hlas meta dawn ikunu diga ntbaghtu lill-
awtorita kompetenti.

4. L-Istati Membri jistghu jdahhlu proceduri li bihom id-dejta li tinsab fil-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali
tista’ tintuza ghall-ghanijiet tal-applikazzjoni ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem jew tat-talba ghall-hlas, dejjem jekk il-
bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali toffri l-livell ta’ garanzija u implimentazzjoni mehtieg ghall-gestjoni t-tajba tal-
iskemi ta’ ghajnuna jew tal-mizuri ta’ appogg ikkoncernati fil-livell tal-annimali individwali.

Il-pro¢eduri msemmijin fl-ewwel sottoparagrafu jistghu jkunu maghmulin minn sistema li biha benefi¢jarju jista’ japplika
ghal ghajnuna ufjew ghal appogg ghall-annimali kollha li, fdata stabbilita mill-Istat Membru jew matul perjodu stabbilit
minnu, jkunu jikkwalifikaw ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg abbazi tad-dejta li jkun hemm fil-bazi tad-dejta kompju-
terizzata tal-annimali.

Fdak il-kaz, l-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri mehtiega biex jizguraw li:

(a) id-data msemmija fit-tieni sottoparagrafu jew il-perjodu msemmi fih ikunu identifikati bi¢-car u maghrufin mill-
benefi¢jarju, skont id-dispozizzjonijiet applikabbli ghall-iskema tal-ghajnuna ufjew ghall-mizura ta’ appogg ikkoncer-
nata;

(b) il-benefi¢jarju jaf li kwalunkwe annimal li huwa potenzjalment eligibbli i jinstab li ma jkunx identifikat jew irregistrat
kif suppost fis-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali ghandu jghodd mal-annimali misjubin
b'nuqgasijiet ta’ konformita kif imsemmi fl-Artikolu 31 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru
640/2014.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li ¢erti partijiet mill-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jintbaghtu
permezz ta’ korp jew korpi approvati minnhom, jew ghandhom jintbaghtu permezz taghhom. Madankollu, il-benefi¢jarju
ghandu jibga’ responsabbli ghad-dejta mibghuta.

Taqgsima 4

Artikolu 22
Allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti jew zieda fil-valur taghhom

1. L-applikazzjonijiet ghall-allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti jew ghal Zieda fil-valur taghhom fil-kuntest tal-
iskema ta’ pagament baziku skont l-Artikolu 20, l-Artikolu 24, I-Artikolu 30, hlief ghall-paragrafu 7(e), u I-Artikolu 39
tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 ghandhom jitressqu sa data i trid tigi stabbilita mill-Istati Membri. Id-data stabbilita
ma ghandhiex tkun iktar tard mill-15 ta’ Mejju tas-sena kalendarja rilevanti.

Madankollu, 1-Estonja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Finlandja u l-Isvezja jistghu jistabbilixxu data iktar tard minn hekk, li ma
ghandhiex tagbez il-15 ta’ Gunju tas-sena kalendarja rilevanti.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-applikazzjoni ghall-allokazzjoni tad-drittijiet ghall-pagamenti ghandha titressaq
fl-istess zmien bhall-applikazzjoni ghall-ghajnuna fil-kuntest tal-iskema ta’ pagament baziku.

Artikolu 23
L-irkupru ta’ drittijiet ghall-pagamenti allokati b’'mod mhux dovut

1. Meta jigi stabbilit, wara li jkunu gew allokati d-drittijiet ghall-pagamenti lill-beneficjarji skont ir-Regolament (UE)
Nru 1307/2013, li I-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti allokat kien gholi wisq, I-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti li
jkunu gew allokati zejda ghandu jitqieghed lura fir-rizerva nazzjonali jew fir-rizervi regjonali msemmijin fl-Artikolu 30
tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Meta l-awtorita kompetenti jew awtorita ohra tkun ghamlet l-izball imsemmi fl-ewwel sottoparagrafu u jekk il-benefi¢jarju
ma setax jinduna b'mod ragonevoli bl-izball, il-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti allokati ghal dak il-benefi¢jarju li jkun
ghad fadal ghandu jigi aggustat kif xieraq.

Meta, sadanittant, il-benefi¢jarju kkoncernat mill-allokazzjoni ta’ ghadd kbir wisq ta’ drittijiet ghall-pagamenti jkun
ittrasferixxa d-drittijiet ghall-pagamenti lil benefi¢jarji ohrajn, id-destinatarji tat-trasferiment ghandhom ikunu marbutin
bl-obbligu previst fl-ewwel sottoparagrafu wkoll, b’'mod proporzjonat mal-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti li jkunu gew
ittrasferiti lilhom, jekk il-benefi¢jarju li lilu jkunu gew allokati fil-bidu d-drittijiet ghall-pagamenti ma jkollux bizzejjed
drittijiet ghall-pagamenti ghad-dispozizzjoni tieghu biex ikopri l-ghadd ta’ drittijiet ghall-pagamenti allokati b'mod mhux
dovut.
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2. Meta jigi stabbilit, wara li d-drittijiet ghall-pagamenti jkunu gew allokati lill-benefi¢jarji skont ir-Regolament (UE)
Nru 1307/2013, li kienu gholjin wisq il-pagamenti li benefi¢jarju rc¢ieva ghall-2014 kif imsemmi fl-ewwel sottoparagrafu
tal-Artikolu 26(2) ta” dak ir-Regolament, il-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti li benefi¢jarju kellu fid-data tat-tressiq tal-
applikazzjoni tieghu ghall-2014 kif imsemmi fl-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 26(3) ta’ dak ir-Regolament, il-valur tal-
unita tad-drittijiet ghall-pagamenti kif imsemmi fl-Artikolu 26(5) ta’ dak ir-Regolament, iz-zieda fil-valur tal-unita tad-
drittijiet ghall-pagamenti prevista fl-Artikolu 30(10) ta’ dak ir-Regolament, jew il-valur totali tal-ghajnuna li benefi¢jarju
r¢ieva ghas-sena kalendarja ta’ qabel l-implimentazzjoni tal-iskema ta’ pagament baziku kif imsemmi fl-ewwel sottopara-
grafu tal-Artikolu 40(3) ta’ dak ir-Regolament, ghandu jigi aggustat kif xieraq il-valur ta’ dawk id-drittijiet ghall-pagamenti
bbazati fuq ir-referenza zbaljata ghall-benefi¢jarju kkoncernat.

Dak l-aggustament ghandu jghodd ukoll ghad-drittijiet ghall-pagamenti li, sadanittant, ikunu gew ittrasferiti lil benefic¢jarji
ohrajn.

Il-valur tat-tnaqqis ghandu jitgieghed lura fir-rizerva nazzjonali jew fir-rizervi regjonali msemmijin fl-Artikolu 30 tar-
Regolament (UE) Nru 1307/2013.

3. Meta jigi stabbilit, wara li d-drittijiet ghall-pagamenti jkunu gew allokati lill-benefi¢jarji skont ir-Regolament (UE)
Nru 1307/2013, li, ghall-istess benefi¢jarju, sehhew kemm is-sitwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 u kemm dik imsem-
mija fil-paragrafu 2, l-aggustament tal-valur tad-drittijiet kollha ghall-pagamenti kif imsemmi fil-paragrafu 2 ghandu jsir
gabel ma d-drittijiet ghall-pagamenti allokati b'mod mhux dovut jitqieghdu lura fir-rizerva nazzjonali jew fir-rizervi
regjonali skont il-paragrafu 1.

4. L-aggustamenti tal-ghadd ufjew tal-valur tad-drittijiet ghall-pagamenti previsti fdan l-Artikolu ma ghandhomx
iwasslu ghal kalkolu sistematiku mill-gdid tad-drittijiet ghall-pagamenti li jkun ghad fadal.

5. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jirkuprawx id-drittijiet ghall-pagamenti allokati b'mod mhux dovut meta I-
valur totali ta’ dawk id-drittijiet ghall-pagamenti, kif stipulat fir-registru elettroniku ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni
tad-drittijiet ghall-pagamenti fiz-zmien meta jsiru dawk il-verifiki bil-ghan li jsiru l-aggustamenti previsti fdan 1-Artikolu,
ikun ta’ EUR 50 jew inqas ghal xi wahda mis-snin li fiha tkun implimentata l-iskema ta’ pagament baziku skont ir-
Regolament (UE) Nru 1307/2013.

L-ammonti mhallsin b'mod mhux dovut ghas-snin tat-talba li jigu qabel l-aggustamenti ghandhom jigu rkuprati skont I-
Artikolu 7 ta’ dan ir-Regolament. Huma u jigu stabbiliti t-tali ammonti mhallsin b'mod mhux dovut, ghandu jitqies I-
impatt tal-aggustamenti previsti fdan l-Artikolu fuq l-ghadd tad-drittijiet ghall-pagamenti ghas-snin kollha kkoncernati u,
fejn ikun rilevanti, fuq il-valur taghhom.

TITOLU III

VERIFIKI

KAPITOLU I

DispoZizzjonijiet komuni
Artikolu 24
Prin¢ipji generali

1. I-verifiki amministrattivi u l-verifiki fuq il-post previsti fdan ir-Regolament ghandhom isiru b'tali mod 1i jizguraw
verifika effettiva:

(a) tal-korrettezza u l-kompletezza tal-informazzjoni pprovduta fl-applikazzjoni ghall-ghajnuna, fl-applikazzjoni ghall-
appogg, fit-talba ghall-hlas jew fdikjarazzjoni ohra;

(b) tal-konformita mal-kriterji kollha tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi l-ohrajn kollha ghall-iskema tal-ghajnuna
ufjew ghall-mizura ta’ appogg ikkoncernata u mat-termini li bihom jinghataw l-ghajnuna ufjew l-appogg jew I-
ezenzjoni mill-obbligi;

(c) tar-rekwiziti u l-istandards rilevanti ghall-kundizzjonalita.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-konformita mal-kundizzjonijiet kollha applikabbli stabbiliti mil-ligi tal-
Unjoni jew stipulati fil-ligi nazzjonali rilevanti u fid-dokumenti li fihom arrangamenti ta’ implimentazzjoni jew mill-
programm tal-izvilupp rurali tkun tista’ tigi vverifikata skont sett ta’ indikaturi verifikabbli li jridu jigu stabbiliti mill-Istati
Membri.

3. Ir-rizultati tal-verifiki amministrattivi u fuq il-post ghandhom jigu vvalutati biex jigi stabbilit jekk xi wahda mill-
problemi misjuba tistax twassal b'mod generali ghal xi riskju ghal operazzjonijiet simili ohrajn, ghall-benefi¢jarji jew ghal
korpi ohrajn. Il-valutazzjoni ghandha tidentifika wkoll il-kawzi tat-tali sitwazzjonijiet, kwalunkwe analizi ulterjuri i tista’
tkun mehtiega u l-azzjonijiet korrettivi u preventivi mehtiega.

4. L-awtorita kompetenti ghandha twettaq spezzjonijiet fizici fuq il-post fkaz li l-fotointerpretazzjoni tal-ortoimmag-
nijiet (bis-satellita jew mill-ajru) ma tipprovdix rizultati li jippermettu li jinsiltu konkluzjonijiet definittivi li jissodisfaw lill-
awtorita kompetenti dwar l-eligibbilta taz-zona li hija suggetta ghall-verifiki amministrattivi jew fuq il-post jew dwar id-
dags korrett taghha.

5. Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghall-verifiki kollha mwettqin skont dan ir-Regolament u minghajr hsara ghar-
regoli specifici previsti fit-Titoli IV u V. Madankollu, il-paragrafu 3 ma ghandux japplika ghat-Titolu V.

Artikolu 25
Thabbir minn qabel tal-verifiki fuq il-post

-verifiki fuq il-post jistghu jithabbru minn qabel, dejjem jekk dan ma jxekkilx l-iskop jew l-effettivita taghhom.
Kwalunkwe thabbira minn qabel ghandha tkun strettament limitata ghall-perjodu minimu taz-zmien mehtieg u ma
ghandhiex issir iktar minn 14-il jum qabel.

Madankollu, ghall-verifiki fuq il-post marbutin ma’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem jew ma’ talbiet
ghall-hlas maghmulin fil-kuntest ta’ mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali, it-thabbira ma ghandhiex issir iktar minn 48
siegha qabel, hlief fkazijiet iggustifikati kif xieraq. Barra minn hekk, meta l-legizlazzjoni li tapplika ghall-atti u l-istandards
rilevanti ghall-kundizzjonalita tkun tezigi li l-verifika fuq il-post issir minghajr ma tithabbar minn qabel, dawk ir-regoli
ghandhom japplikaw ukoll fil-kaz ta’ verifiki fuq il-post marbutin mal-kundizzjonalita.

Artikolu 26
L-iskeda taz-zmien tal-verifiki fuq il-post

1. Fejn ikun xieraq, il-verifiki fuq il-post previsti fdan ir-Regolament ghandhom jitwettqu fl-istess Zmien bhal
kwalunkwe verifika ohra prevista fil-ligi tal-Unjoni.

2. Ghall-ghanijiet tal-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema integrata, il-verifiki fuq il-
post ghandhom jitqassmu tul is-sena abbazi ta’ analizi tar-riskji marbutin mal-impenji differenti mehudin fil-kuntest ta’
kull mizura.

3. Il-verifiki fuq il-post ghandhom jivverifikaw il-konformita mal-kriterji kollha tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi
l-ohrajn kollha ta’ dawk l-iskemi tal-ghajnuna jew il-mizuri ta’ appogg li ghalihom ikun inghazel benefi¢jarju skont I-
Artikolu 34.

It-tul tal-verifiki fuq il-post ghandu jkun strettament limitat ghall-perjodu minimu taz-zmien mehtieg.

4. Meta certi kriterji tal-eligibbilta, impenji u obbligi ohrajn ikunu jistghu jigu ¢cekkjati biss matul perjodu specifiku
taz-zmien, il-verifiki fuq il-post jistghu jkunu jehtiegu zjarat addizzjonali fdata iktar tard. Fkaz bhal dan, il-verifiki fuq il-
post ghandhom ikunu kkoordinati b'tali mod li l-ghadd tat-tali zjarat ghand benefi¢jarju wiched u t-tul taghhom ikunu
limitati ghall-minimu mehtieg. Fejn ikun xieraq, it-tali zjarat jistghu jitwettqu wkoll permezz tat-telerilevament skont 1-
Artikolu 40.
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Meta jkun hemm bzonn isiru zjarat addizzjonali relatati mar-raba’ mistrieh, mal-gmiem madwar l-ghelieqi, mal-meded ta’
lqugh, mal-meded ta’ ettari eligibbli li jinsabu ma’ truf il-foresti, mal-ucuh tar-raba’ li jikbru bejn ucuh ohra ufjew mal-
kopertura vegetali ddikjarati bhala Zona ta’ interess ekologiku, l-ghadd ta’ dawk iz-zjarat addizzjonali ghandu jirrigwarda,
£50 % tal-kazijiet, lill-istess benefi¢jarju, maghzul abbazi tar-riskji, u fil-50 % tal-kazijiet li jifdal, dan ghandu jirrigwarda
benefi¢jarji differenti maghzulin b'mod addizzjonali. Il-benefi¢jarji addizzjonali differenti ghandhom jinghazlu b'mod
aleatorju minn fost il-benefi¢jarji kollha li ghandhom raba’ mistrich, gmiem madwar l-ghelieqi, meded ta’ lqugh,
meded ta’ ettari eligibbli li jinsabu ma’ truf il-foresti, ucuh tar-raba’ li jikbru bejn ucuh ohra ufjew kopertura vegetali
ddikjarati bhala zona ta’ interess ekologiku, u zjarat bhal dawn jistghu jkunu limitati ghaz-zoni ddikjarati bhala raba’
mistrich, gmiem madwar l-ghelieqi, meded ta’ lqugh, meded ta’ ettari eligibbli li jinsabu ma’ truf il-foresti, ucuh tar-raba’ li
jikbru bejn ucuh ohra ufjew kopertura vegetali.

Meta jkun hemm bzonn isiru zjarat addizzjonali, -Artikolu 25 ghandu japplika ghal kull zjara addizzjonali.

Artikolu 27
Kontronotifika tar-rizultati tal-verifiki

Fejn ikun applikabbli, il-verifiki amministrattivi u fuq il-post dwar l-eligibbilta ghandhom iqisu l-kazijiet issuspettati ta’
nuqqas ta’ konformita rrappurtati minn servizzi, korpi jew organizzazzjonijiet ohrajn.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-sejbiet rilevanti kollha li jkunu saru fil-kuntest tal-verifiki dwar il-konformita mal-
kriterji tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi l-ohrajn tal-iskemi mnizzlin fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 ufjew tal-appogg fil-kuntest tal-mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema
integrata ssir kontronotifika dwarhom lill-awtorita kompetenti rilevanti li hija inkarigata mill-ghoti tal-pagament korris-
pondenti. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-awtoritajiet ta’ certifikazzjoni pubbli¢i jew privati msemmijin fl-
Artikolu 38 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014 jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti li hija
inkarigata mill-ghoti tal-pagament ghal prattiki agrikoli li huma ta’ benefi¢¢ju ghall-klima u ghall-ambjent bi kwalunkwe
sejba li hija rilevanti ghall-ghoti t-tajjeb tat-tali pagament lill-benefi¢jarji li ghazlu li jissodisfaw l-obbligi taghhom permezz
tal-ekwivalenza permezz tac-certifikazzjoni.

Meta l-verifiki amministrattivi jew fuq il-post marbutin mal-mizuri tal-izvilupp rurali li jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni
tas-sistema integrata jkopru prattiki ekwivalenti kif imsemmi fl-Artikolu 43(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013,
ghandha ssir kontroverifika tar-rizultati tat-tali verifiki biex ikun hemm segwitu ghall-ghoti tal-pagament ghal prattiki
agrikoli li huma ta’ benefic¢ju ghall-klima u ghall-ambjent.

KAPITOLU 11
Verifiki amministrattivi fil-kuntest tas-sistema integrata
Artikolu 28
Verifiki amministrattivi

1. I-verifiki amministrattivi msemmijin fl-Artikolu 74 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, inkluzi l-kontroverifiki,
ghandhom jippermettu li jigu identifikati n-nuqqasijiet ta’ konformita, u b'mod partikulari li dawn jigu identifikati b’'mod
awtomatizzat billi jintuzaw mezzi kompjuterizzati. Il-verifiki ghandhom ikopru l-elementi kollha li wiehed jista’ jiccekkja
permezz tal-verifiki amministrattivi u li huwa xieraq li jigu c¢cekkjati b'dan il-mod. Il-verifiki ghandhom jizguraw:

(@) li lkriterji tal-eligibbilta, l-impenji u l-obbligi l-ohrajn tal-iskema tal-ghajnuna jew tal-mizura ta’ appogg huma
ssodisfati;

(b) li ma hemm l-ebda finanzjament doppju permezz ta’ skemi ohrajn tal-Unjoni;

(©) li l-applikazzjoni ghall-ghajnuna jew it-talba ghall-hlas hija kompluta u li din tressqet fil-limitu taz-zmien rilevanti u,
fejn ikun applikabbli, li d-dokumenti ta’ sostenn tressqu u juru l-eligibbilta;

(d) li hemm konformita mal-impenji mehudin fit-tul, fejn dan ikun xieraq.
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2. Fejn ikun xieraq, ghall-iskemi ta’ ghajnuna relatata mal-annimali u ghall-mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali, 1-
Istati Membri jistghu juzaw il-provi li jir¢ievu minghand servizzi, korpi jew organizzazzjonijiet ohrajn biex jivverifikaw il-
konformita mal-kriterji tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi l-ohrajn, dejjem jekk is-servizz, il-korp jew l-organizzazz-
joni kkoncernata tkun qed topera b’bizzejjed standards biex tigi ¢cekkjata t-tali konformita.

Artikolu 29
Kontroverifiki

1. Fejn ikun xieraq, il-verifiki amministrattivi ghandhom jinkludu kontroverifiki:

(a) fuq id-drittijiet ghall-pagamenti ddikjarati u fuq il-hbula raba’ ddikjarati rispettivament, sabiex jigi evitat li l-istess
ghajnuna jew appog¢ jinghata iktar minn darba ghall-istess sena kalendarja jew ghall-istess sena tat-talba u sabiex jigi
evitat li tigi akkumulata b'mod mhux dovut l-ghajnuna moghtija fil-kuntest tal-iskemi tal-ghajnuna relatati maz-zona
mnizzlin fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u fl-Anness VI tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
73/2009 (") u fil-kuntest tal-mizuri ta’ appogg relatati maz-zona kif iddefinit fil-punt (21) tat-tieni sottoparagrafu
tal-Artikolu 2 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014;

(b) fuq id-drittijiet ghall-pagamenti biex tigi vverifikata l-ezistenza taghhom u l-eligibbilta ghall-ghajnuna;

(c) bejn il-hbula raba’ ddikjarati fl-applikazzjoni unika ufjew fit-talba ghall-hlas u l-informazzjoni li tinsab fis-sistema ta’
identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ ghal kull habel referenzjali skont l-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 biex tigi vverifikata l-eligibbilta ghall-iskema ta’ pagament dirett ufjew ghall-mizura
tal-izvilupp rurali taz-zoni bhala tali;

(d) bejn id-drittijiet ghall-pagamenti u z-Zona stabbilita sabiex jigi vverifikat li d-drittijiet ikollhom maghhom tal-inqas I-
istess numru ta’ ettari eligibbli kif iddefinit fl-Artikolu 32(2) sa (6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(¢) maghmulin permezz tas-sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-annimali biex tigi vverifikata l-eligibbilta
ghall-ghajnuna ufjew ghall-appogg u biex jigi evitat li l-istess ghajnuna ufjew appogg jinghata iktar minn darba b'mod
mhux dovut ghall-istess sena kalendarja jew ghall-istess sena tat-talba;

(f) bejn id-dikjarazzjonijiet tal-benefi¢jarju fl-applikazzjoni unika biex isir membru ta’ organizzazzjoni interprofessjonali
approvata, l-informazzjoni skont l-Artikolu 17(8) ta’ dan ir-Regolament u l-informazzjoni mibghuta mill-organizzazz-
joni interprofessjonali approvata kkoncernata, sabiex tigi vverifikata l-eligibbilta ghaz-zieda fl-ghajnuna prevista fl-
Artikolu 60(2) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(g) biex jigu vverifikati I-konformita mal-kriterji ghall-approvazzjoni tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali u l-lista tal-
membri taghhom tal-inqas darba kull hames snin.

Ghall-ghanijiet tal-punt (c) tal-ewwel sottoparagrafu, meta s-sistema integrata tipprevedi formoli ta” applikazzjoni ghall-
ghajnuna bbazati fuq strumenti geospazjali, il-kontroverifiki ghandhom jitwettqu bhala intersezzjoni spazjali taz-zZona
digitizzata ddikjarata mas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’. Barra minn hekk, il-kontroverifiki ghandhom
jitwettqu sabiex tigi evitata talba doppja ghall-istess zZona.

2. Ghandu jinghata segwitu ghall-indikazzjonijiet ta’ nuqqas ta’ konformita li johorgu mill-kontroverifiki permezz ta’
kwalunkwe procedura amministrattiva xierqa ohra u, fejn ikun hemm bzonn, permezz ta’ verifika fuq il-post.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009 tad-19 ta’ Jannar 2009 li jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal
bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru
1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/2007 u li jirrevoka r-Regolament (KE) Nru 1782/2003 (GU L 30, 31.1.2009, p. 16).
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3. Meta ssir applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew talba ghall-hlas minn zewg benefi¢jarji jew iktar ghal habel referenzjali
wiched fil-kuntest tal-istess skema ta’ ghajnuna jew tal-istess mizura ta’ appogg u fkaz li I-hbula raba’ ddikjarati jirkbu fuq
xulxin b'mod spazjali jew iz-zZona generali ddikjarata tkun tagbez iz-zona massima eligibbli stabbilita skont il-punti (a) u
(b) tal-Artikolu 5(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014, u d-differenza tkun taga’ fi hdan it-
tolleranza tal-kejl iddefinita skont l-Artikolu 38 ta’ dan ir-Regolament ghal dak il-habel referenzjali, I-Istat Membru jista’
jipprevedi tnaqqis proporzjonat taz-zoni kkoncernati, sakemm benefi¢jarju minnhom ma jurix li xi wiehed mill-benefic-
jarji kkoncernati l-ohrajn ikun iddikjara b'mod eccessiv iz-zoni tieghu ghad-detriment tal-benefi¢jarji I-ohrajn.

KAPITOLU III
Verifiki fuq il-post fil-kuntest tas-sistema integrata
Tagqsima 1
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 30

Rata ta’ kontroll ghall-iskemi tal-ghajnuna relatati maz-zona, minbarra l-pagament ghal prattiki agrikoli li huma
ta’ benefic¢ju ghall-klima u ghall-ambjent

Ghall-iskemi tal-ghajnuna relatati maz-zona, minbarra l-pagament ghal prattiki agrikoli li huma ta’ benefi¢c¢ju ghall-klima
u ghall-ambjent skont il-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 (minn hawn ‘il quddiem imsejjah
“il-pagament ta’ ekologizzazzjoni”), il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post imwettgin ta’ kull sena ghandu jkopri
tal-inqas:

(@) 5 % tal-beneficjarji kollha li japplikaw ghall-iskema ta’ pagament baziku jew ghall-iskema ta’ pagament uniku skont I-
erja skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-
kampjun ta’ kontroll ikun fih tal-inqas 5 % tal-benefi¢jarji kollha li jiddikjaraw b'mod ewlieni zoni agrikoli li huma
zoni mizmumin b’'mod naturali fi stat xieraq ghar-ragha skont l-Artikolu 10(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 639/2014;

(b) 5% tal-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghall-pagament ridistributtiv skont il-Kapitolu 2 tat-Titolu III tar-Regolament
(UE) Nru 1307/2013;

() 5% tal-beneficjarji kollha li japplikaw ghall-pagament ghal zoni b’restrizzjonijiet naturali skont il-Kapitolu 4 tat-Titolu
III tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(d) 5% tal-beneficjarji kollha li japplikaw ghall-pagament ghall-bdiewa Zghazagh skont il-Kapitolu 5 tat-Titolu III tar-
Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(€) 5% tal-beneficjarji kollha li japplikaw ghall-pagamenti relatati maz-zona fil-kuntest tal-appogg akkoppjat volontarju
skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu IV tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(f) 5 % tal-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghall-pagament fil-kuntest tal-iskema ghall-bdiewa z-zghar skont it-Titolu V tar-
Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(@) 30 % taz-zoni ddikjarati ghall-produzzjoni tal-qanneb skont l-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(h) 5% tal-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghall-pagament specifiku ghall-ucuh tar-raba’ ghall-qoton skont il-Kapitolu 2
tat-Titolu IV tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Artikolu 31
Rata ta’ kontroll ghall-pagament ta’ ekologizzazzjoni

1. Ghall-pagament ta’ ekologizzazzjoni, il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post imwettqin ta’ kull sena ghandu
jkopri tal-inqas:

(@) 5 % tal-benefi¢jarji kollha li jehtieg li jharsu l-prattiki agrikoli li huma ta’ benefic¢ju ghall-klima u ghall-ambjent (minn
hawn ‘il quddiem imsejhin “il-prattiki ta’ ekologizzazzjoni”), u li ma jiffurmawx parti mill-popolazzjonijiet ta” kontroll
imsemmijin fil-punti (b) u (c) (minn hawn ‘il quddiem imsejhin “il-popolazzjoni ta’ kontroll ghall-ekologizzazzjoni”);
fl-istess hin, dan il-kampjun ghandu jkopri tal-ingas 5 % tal-benefi¢jarji kollha li ghandhom zoni koperti minn bur
permanenti li huma ambjentalment sensittivi fZoni koperti mid-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE (') jew mid-Direttiva
2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) u Zoni sensittivi ohrajn imsemmijin fl-Artikolu 45(1) tar-
Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 92/43/KEE tal-21 ta’ Mejju 1992 dwar il-konservazzjoni tal-habitat naturali u tal-fawna u l-flora selvagga (GU
L 206, 22.7.1992, p. 7).

(%) 1d-Direttiva 2009/147/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2009 dwar il-konservazzjoni tal-ghasafar selvaggi
(GU L 20, 26.1.2010, p. 7).
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(b) 3 %:

(i) jew tal-beneficjarji kollha li jikkwalifikaw ghall-pagament ta’ ekologizzazzjoni li huma ezentati kemm mill-obbligu
tad-diversifikazzjoni tal-ucuh tar-raba’ u kemm mill-obbligu taz-zona ta’ interess ekologiku peress li ma jilhqux il-
limiti msemmijin fl-Artikoli 44 u 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u li ma jikkoncernawhomx l-obbligi
msemmijin fl-Artikolu 45 ta’ dak ir-Regolament;

(i) jew, fis-snin li fihom I-Artikolu 44 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014 ma japplikax fi
Stat Membru, tal-benefi¢jarji li jikkwalifikaw ghall-pagament ta’ ekologizzazzjoni li huma ezentati kemm mill-
obbligu tad-diversifikazzjoni tal-ucuh tar-raba’ u kemm mill-obbligu taz-zZona ta’ interess ekologiku peress li ma
jilhqux il-limiti msemmijin fl-Artikoli 44 u 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u li ma jikkonc¢ernawhomx I-
obbligi msemmijin fl-Artikolu 45(1) ta’ dak ir-Regolament;

(©) 5% tal-beneficjarji kollha li jehtieg li jharsu I-prattiki ta’ ekologizzazzjoni u li juzaw l-iskemi nazzjonali jew regjonali
ta’ certifikazzjoni ambjentali kif imsemmi fl-Artikolu 43(3)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(d) 5% tal-beneficjarji kollha li jiehdu sehem fimplimentazzjoni regjonali skont I-Artikolu 46(5) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013;

() 5% tal-implimentazzjoni kollettiva skont I-Artikolu 46(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(f) 100 % tal-istrutturi li jinsabu biswit xulxin taz-zoni ta’ interess ekologiku li jinsabu magenb xulxin kif imsemmi fl-
Artikolu 46(3) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014;

(@) 100 % tal-benefi¢jarji kollha li ghandhom obbligu li jibdlu l-art mill-gdid fbur permanenti skont l-Artikolu 42 tar-
Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014;

(h) 20 % tal-benefi¢jarji kollha li ghandhom obbligu li jibdlu l-art mill-gdid fbur permanenti skont I-Artikolu 44(2) u (3)
tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014.

2. Il-benefi¢jarji li jharsu l-prattiki ta’ ekologizzazzjoni permezz ta’ prattiki ekwivalenti skont l-Artikolu 43(3)(a) tar-
Regolament (UE) Nru 1307/2013 jew li jiehdu sehem fl-iskema ghall-bdiewa z-zghar skont l-Artikolu 61 ta’ dak ir-
Regolament jew li japplikaw, fl-azjenda agrikola kollha taghhom, ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 29(1) tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 (!) ghall-biedja organika ma ghandhomx jiffurmaw parti mill-kampjun ta’ kontroll u ma
ghandhomx jinghaddu ghall-finijiet tar-rati ta’ kontroll stabbiliti fdan 1-Artikolu.

3. Meta z-zoni ta’ interess ekologiku ma jkunux identifikati fis-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ kif
imsemmi fl-Artikolu 70 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, ir-rata ta’ kontroll stabbilita fil-punti (a) u (c) sa (e) tal-
paragrafu 1 ghandha tigi ssupplimentata b’5 % tal-benefic¢jarji kollha tal-kampjun ta’ kontroll rispettiv li jehtieg li jkollhom
zona ta’ interess ekologiku fiz-zona agrikola taghhom skont l-Artikoli 43 u 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Madankollu, l-ewwel sottoparagrafu ma ghandux japplika meta s-sistema ta’ amministrazzjoni u kontroll tizgura li z-zoni
kollha ta’ interess ekologiku ddikjarati jigu identifikati u, fejn ikun applikabbli, irregistrati fis-sistema ta’ identifikazzjoni
tal-hbula tar-raba’ skont I-Artikolu 5(2)(c) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 qabel il-paga-
ment.

Artikolu 32
Rata ta’ kontroll ghall-mizuri tal-izvilupp rurali

1. Il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post imwettqin ta’" kull sena ghandu jkopri tal-inqas 5 % tal-beneficjarji
kollha li japplikaw ghall-mizuri tal-izvilupp rurali. Ghall-mizuri previsti fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013, ir-rata ta’ kontroll ta’ 5 % ghandha tinkiseb fil-livell tal-mizura individwali.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 8342007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici u
li jemenda r-Regolament (KEE) Nru 2092/91 (GU L 189, 20.7.2007, p. 1).
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Dak il-kampjun ta’ kontroll ghandu jirrapprezenta wkoll tal-inqas 5 % tal-benefi¢jarji tal-Artikolu 28 tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013 li jinkludu prattiki ekwivalenti kif imsemmi fl-Artikolu 43(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, fil-kaz ta’ gruppi ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013, kull membru individwali tat-tali gruppi jista’ jitqies li huwa benefi¢jarju ghall-ghanijiet tal-kalkolu tar-rata ta’
kontroll stabbilita fil-paragrafu 1.

3. Ghall-benefi¢jarji ta’ appogg pluriennali moghti skont I-Artikoli 21(1)(a), 28, 29 u 34 tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013 jew l-Artikolu 36(a)(iv) u (v) u (b)(i), (iii) u (v) tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005 li jinvolvi pagamenti fuq
perjodu li jagbez il-hames snin, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu, wara I-hames sena tal-pagament, li jivverifikaw tal-inqas
2,5 % ta’ dawk il-beneficjarji.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu japplika ghall-appogg moghti skont it-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 28(6) tar-Rego-
lament (UE) Nru 1305/2013 wara l-hames sena tal-pagament ghall-impenn rilevanti.

4. Il-benefigjarji ccekkjati skont il-paragrafu 3 ma ghandhomx jitqiesu ghall-ghanijiet tal-paragrafu 1.

Artikolu 33
Rata ta’ kontroll ghall-iskemi tal-ghajnuna relatati mal-annimali

1. Ghall-iskemi tal-ghajnuna relatati mal-annimali, il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post imwettgin ta’ kull
sena ghandu jkopri, ghal kull skema tal-ghajnuna, tal-inqas 5 % tal-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghal dik l-iskema tal-
ghajnuna rispettiva.

Madankollu, meta l-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali ma toffrix il-livell ta’ garanzija u implimentazzjoni
mehtieg ghall-gestjoni t-tajba tal-iskema tal-ghajnuna kkoncernata, il-percentwali ghandu jkun ta’ 10 % ghal dik l-iskema
tal-ghajnuna rispettiva.

II-kampjun ta’ kontroll maghzul ghandu jkopri tal-ingas 5 % tal-annimali kollha li ghalihom tkun saret applikazzjoni
ghall-ghajnuna ghal kull skema tal-ghajnuna.

2. Fejn ikun applikabbli, il-kampjun ta’ kontroll ghall-verifiki fuq il-post imwettqin ta’ kull sena ghandu jkopri 10 %
tas-servizzi, il-korpi jew l-organizzazzjonijiet l-ohrajn li jipprovdu evidenza biex tigi vverifikata l-konformita mal-kriterji
tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi -ohrajn kif imsemmi fl-Artikolu 28(2).

Artikolu 34
Ghazla tal-kampjun ta’ kontroll

1. L-applikazzjonijiet jew l-applikanti li jinstabu li mhumiex ammissibbli jew eligibbli ghall-pagament fi Zmien it-tressiq
jew wara li jsiru l-verifiki amministrattivi ma ghandhomx jiffurmaw parti mill-popolazzjoni ta’ kontroll.

2. Ghall-ghanijiet tal-Artikoli 30 u 31, il-kampjun ghandu jintghazel kif gej:

(@ bejn 1u 1,25 % tal-beneficjarji li japplikaw ghall-iskema ta’ pagament baziku jew ghall-iskema ta’ pagament uniku
skont l-erja skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu III tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 ghandhom jinghazlu b'mod
aleatorju minn fost il-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghal dawk l-iskemi;

(b) bejn 1u 1,25 % tal-popolazzjoni ta’ kontroll ghall-ekologizzazzjoni ghandhom jinghazlu b'mod aleatorju minn fost
il-benefi¢jarji kollha maghzulin skont il-punt (a). Jekk ikun hemm bzonn biex jintlahaq dak il-percentwali, ghandhom
jinghazlu benefi¢jarji addizzjonali b’mod aleatorju minn fost il-popolazzjoni ta’ kontroll ghall-ekologizzazzjoni;

(c) l-ghadd ta’ benefi¢jarji li jkun ghad fadal fil-kampjun ta’ kontroll imsemmi fl-Artikolu 31(1)(a) ghandu jinghazel
abbazi ta’ analizi tar-riskju;
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(d) il-benefi¢jarji kollha maghzulin skont il-punti (a) sa (c) ta’ dan is-sottoparagrafu jistghu jitqiesu bhala parti mill-
kampjuni ta’ kontroll previsti fl-Artikolu 30(b) sa (e), (g) u (h). Jekk ikun hemm bzonn biex jitharsu r-rati minimi ta’
kontroll, ghandhom jinghazlu benefi¢jarji addizzjonali b'mod aleatorju minn fost il-popolazzjonijiet rispettivi ta’
kontroll taghhom;

(¢) il-beneficjarji kollha maghzulin skont il-punti (a) sa (d) ta’ dan is-sottoparagrafu jistghu jitqiesu bhala parti mill-
kampjun ta’ kontroll previst fl-Artikolu 30(a). Jekk ikun hemm bzonn biex tithares ir-rata minima ta’ kontroll,
ghandhom jinghazlu benefi¢jarji addizzjonali b’mod aleatorju minn fost il-benefi¢jarji kollha li japplikaw ghall-iskema
ta’ pagament baziku jew ghall-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu III tar-Regolament
(UE) Nru 1307/2013;

(f) l-ghadd minimu ta’ benefi¢jarji msemmi fl-Artikolu 30(f) ghandu jinghazel b'mod aleatorju minn fost il-benefi¢jarji
kollha li japplikaw ghall-pagament fil-kuntest tal-iskema ghall-bdiewa z-zghar skont it-Titolu V tar-Regolament (UE)
Nru 1307/2013;

(¢) l-ghadd minimu ta’ benefi¢jarji msemmi fl-Artikolu 31(1)(b) ghandu jinghazel abbazi ta’ analizi tar-riskju minn fost il-
benefi¢jarji kollha li jikkwalifikaw ghall-pagament ta’ ekologizzazzjoni li huma ezentati kemm mill-obbligu tad-
diversifikazzjoni tal-uc¢uh tar-raba’ u kemm mill-obbligu taz-zona ta’ interess ekologiku peress li ma jilhqux il-limiti
msemmijin fl-Artikoli 44 u 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u li ma jikkoncernawhomsx l-obbligi msemmijin
fl-Artikolu 45 ta’ dak ir-Regolament;

(h) bejn 20 % u 25 % tal-ghadd minimu ta’ benefi¢jarji msemmi fl-Artikolu 31(1)(c), (d) u (h) ghandhom jinghazlu b'mod
aleatorju minn fost il-benefi¢jarji kollha maghzulin skont il-punt (b) ta’ dan is-sottoparagrafu. Jekk ikun hemm bzonn
biex jintlahaq dak il-percentwali, ghandhom jinghazlu benefi¢jarji addizzjonali b'mod aleatorju minn fost il-beneficjarji
kollha maghzulin skont il-punt (a) ta’ dan is-sottoparagrafu. L-ghadd ta’ benefi¢jarji li jkun ghad fadal, imsemmi fl-
Artikolu 31(1)(c), (d) u (h), ghandu jinghazel abbazi ta’ analizi tar-riskju minn fost il-beneficjarji kollha maghzulin
skont il-punt (c) ta’ dan is-sottoparagrafu. Jekk ikun hemm bzonn biex jitharsu r-rati minimi ta’ kontroll, ghandhom
jinghazlu benefiGjarji addizzjonali abbazi ta’ analizi tar-riskju minn fost il-popolazzjonijiet rispettivi ta’ kontroll

taghhom;

(i) bejn 20% u 25 % tal-ghadd minimu ta’ implimentazzjonijiet kollettivi msemmi fl-Artikolu 31(1)(e) ghandhom
jinghazlu b'mod aleatorju minn fost l-implimentazzjonijiet kollettivi kollha skont 1-Artikolu 46(6) tar-Regolament
(UE) Nru 1307/2013. L-ghadd ta’ implimentazzjonijiet kollettivi li jkun ghad fadal, imsemmi fl-Artikolu 31(1)(e),
ghandu jinghazel abbazi ta’ analizi tar-riskju.

Il-verifika fuq il-post tal-benefi¢jarji addizzjonali maghzulin skont il-punti (d), (¢) u (h) u tal-benefi¢jarji maghzulin skont
il-punti (f) u (g) tista’ tkun limitata ghall-iskema tal-ghajnuna li ntghazlu ghaliha jekk ir-rati minimi ta’ kontroll tal-iskemi
l-ohra tal-ghajnuna li jkunu applikaw ghalihom ikunu diga qed jitharsu.

Il-verifika fuq il-post tal-benefi¢jarji addizzjonali maghzulin skont l-Artikolu 31(3) u skont il-punt (h) tal-ewwel sotto-
paragrafu ta’ dan il-paragrafu u tal-benefi¢jarji maghzulin skont il-punt (i) tal-ewwel sottoparagrafu ta’ dan il-paragrafu
tista’ tkun limitata ghall-prattiki ta’ ekologizzazzjoni li nghazlu ghalihom jekk ir-rati minimi ta’ kontroll tal-iskemi l-ohra
tal-ghajnuna u tal-prattiki ta’ ekologizzazzjoni l-ohra li huma jridu jharsu jkunu diga qed jitharsu.

Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 31, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kampjun ta’ kontroll ikun rapprezentattiv tal-
prattiki differenti.

3. Ghall-ghanijiet tal-Artikoli 32 u 33, l-ewwel nett ghandhom jinghazlu b'mod aleatorju bejn 20 % u 25 % tal-ghadd
minimu ta’ benefi¢jarji li jridu jsirulhom il-verifiki fuq il-post. L-ghadd ta’ benefi¢jarji li jkun ghad fadal li jridu jsirulhom
il-verifiki fuq il-post ghandhom jinghazlu abbazi ta’ analizi tar-riskju.

Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 32, bhala rizultat tal-analizi tar-riskju, l-Istati Membri jistghu jaghzlu mizuri specifici tal-
izvilupp rurali li japplikaw ghall-beneficjarji.
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4. Jekk l-ghadd ta’ benefi¢jarji li jridu jsirulhom il-verifiki fuq il-post jagbez I-ghadd minimu ta’ benefi¢jarji msemmi fl-
Artikoli 30 sa 33, il-percentwali tal-benefi¢jarji maghzulin b'mod aleatorju fil-kampjun addizzjonali ma ghandux jagbez il-
25 %.

5. L-effettivita tal-analizi tar-riskju ghandha tigi vvalutata u aggornata ta’ kull sena kif gej:

(a) billi tigi stabbilita r-rilevanza ta’ kull fattur ta’ riskju;

(b) billi jitqabblu r-rizultati fir-rigward tad-differenza bejn iz-zona ddikjarata u Zz-zona stabbilita permezz tal-kampjun
maghzul b'mod aleatorju u bbazat fuq ir-riskju msemmi fl-ewwel sottoparagrafu tal-paragrafu 2; jew billi jitqabblu r-
rizultati fir-rigward tad-differenza bejn I-ghadd ta’ annimali ddikjarat u l-ghadd ta’ annimali stabbilit permezz tal-
kampjun maghzul b’'mod aleatorju u bbazat fuq ir-riskju msemmi fl-ewwel sottoparagrafu tal-paragrafu 2;

(o) billi titgies is-sitwazzjoni specifika tal-Istat Membru u, fejn ikun xieraq, l-evoluzzjoni tar-rilevanza tal-fatturi ta’ riskju

fih;

(d) billi titqgies 1-ghamla tan-nuqqas ta” konformita li twassal ghal Zieda fir-rata ta’ kontroll skont l-Artikolu 35.

6.  L-awtorita kompetenti ghandha zzomm rekords tar-ragunijiet ghaliex kull benefi¢jarju jkun intghazel ghal verifika
fuq il-post. L-ispettur li jwettaq il-verifika fuq il-post ghandu jigi mgharraf kif xieraq dwar dan qabel ma jibda l-verifika fuq
il-post.

7. Fejn ikun xieragq, tista’ ssir ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll abbazi tal-informazzjoni disponibbli gabel id-data
finali msemmija fl-Artikolu 13. Dak il-kampjun provvizorju ghandu jitlesta meta jkunu disponibbli l-applikazzjonijiet
ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas rilevanti kollha.

Artikolu 35
Zieda fir-rata ta’ kontroll

Meta l-verifiki fuq il-post jizvelaw xi nuqqas ta’ konformita sinifikanti fil-kuntest ta’ skema tal-ghajnuna jew mizura ta’
appogg partikulari jew fregjun jew parti minn regjun, l-awtorita kompetenti ghandha zzid kif xieraq il-perc¢entwali tal-
benefi¢jarji li jridu jsirulhom verifiki fuq il-post fis-sena ta” wara.

Artikolu 36
Tnaqqis tar-rata ta’ kontroll

1. Ir-rati ta’ kontroll stabbiliti fdan il-Kapitolu jistghu jitnaqgsu biss ghall-iskemi tal-ghajnuna jew il-mizuri ta’ appogg
stipulati fdan l-Artikolu.

2. Bderoga mill-Artikolu 30(a), (b) u (f), ghall-iskema ta’ pagament baziku, ghall-iskema ta’ pagament uniku skont I-
etja, ghall-pagament ridistributtiv u ghall-iskema ghall-bdiewa z-zghar, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jnaqqsu I-livell
minimu tal-verifiki fuq il-post li jitwettqu ta’ kull sena ghal kull skema ghal 3 %.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu japplika biss jekk ikun hemm fis-sehh sistema ta’ intersezzjoni spazjali tal-applikazz-
jonijiet ghall-ghajnuna kollha mas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ skont I-Artikolu 17(2) u jekk isiru
kontroverifiki fuq l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna kollha sabiex jigu evitati t-talbiet doppji ghall-istess Zona matul is-
sena ta’ qabel l-applikazzjoni ta’ dak is-sottoparagrafu.

Ghas-snin tat-talba tal-2015 u 1-2016, ir-rata tal-izbalji misjuba fil-kampjun aleatorju vverifikat fuq il-post ma ghandhiex
tagbez it-2 % fis-sentejn finanzjarji ta’ qabel. L-Istat Membru ghandu jiccertifika dik ir-rata tal-izbalji skont il-metodologija
mfassla fil-livell tal-Unjoni.
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3. Bderoga mill-Artikolu 30(a), (b) u (f), ghall-iskema ta’ pagament baziku, ghall-iskema ta’ pagament uniku skont I-
etja, ghall-pagament ridistributtiv u ghall-iskema ghall-bdiewa z-zghar, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jnaqqsu I-
kampjun ta’ kontroll ghall-kampjun maghzul skont il-punt (a) tal-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 34(2) jekk jitwettqu
verifiki abbazi tal-ortoimmagnijiet uzati ghall-aggornament tas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ msemmija fl-
Artikolu 70 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu japplika biss jekk l-Istati Membri jaggornaw b'mod sistematiku s-sistema ta’ identifikazz-
joni tal-hbula tar-raba’ u jiccekkjaw il-benefi¢jarji kollha fiz-zona kollha koperta minnha fi zmien perjodu massimu ta’ tliet
snin, billi jkopru tal-ingas 25 % tal-ettari eligibbli rregistrati fis-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ fis-sena.
Madankollu, dak il-percentwali ta’ kopertura minima fis-sena ma ghandux japplika ghall-Istati Membri li ghandhom inqas
minn 150 000 ettaru eligibbli rregistrati fis-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’.

Qabel ma japplikaw l-ewwel sottoparagrafu, l-Istati Membri ghandhom ikunu aggornaw kompletament is-sistema ta’
identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ kkoncernati tul l-ahhar tliet snin.

L-ortoimmagnijiet uzati ghall-aggornament ma ghandhomx ikunu ttiehdu iktar minn 15-il xahar qabel id-data tal-uzu
taghhom ghall-ghanijiet tal-aggoranment tas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’.

Il-kwalita tas-sistema ta’ identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’ kif ivvalutata skont l-Artikolu 6 tar-Regolament ta’ Delega tal-
Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 matul is-sentejn ta’ qabel l-applikazzjoni tal-ewwel sottoparagrafu ghandha tkun
bizzejjed biex tizgura l-verifika effettiva tal-kundizzjonijiet li bihom tinghata l-ghajnuna.

Id-decizjoni msemmija fl-ewwel sottoparagrafu tista’ tittieched flivell nazzjonali jew regjonali. Ghall-ghanijiet ta’ dan is-
sottoparagrafu, regjun ghandu jkun imsawwar miz-zona kollha koperta minn sistema awtonoma wahda jew iktar ta’
identifikazzjoni tal-hbula tar-raba’.

It-tielet sottoparagrafu tal-paragrafu 2 ghandu japplika mutatis mutandis.

4. Bderoga mill-Artikolu 32(1), l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jnaqqsu l-livell minimu tal-verifiki fuq il-post li
jitwettqu fkull sena kalendarja ghal 3 % tal-benefi¢jarji li japplikaw ghal mizuri tal-izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tas-sistema integrata.

Madankollu, l-ewwel sottoparagrafu ma ghandux japplika ghal dawk il-benefi¢jarji li jinkludu prattiki ekwivalenti kif
imsemmi fl-Artikolu 43(3) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

5. Il-paragrafi 2, 3 u 4 ghandhom japplikaw biss jekk ikunu gew issodisfati I-kundizzjonijiet generali ghat-tnaqqis tal-
livell minimu tal-verifiki fuq il-post stabbiliti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 62(2)(b) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013. Meta ma tibgax tigi ssodisfata xi wahda minn dawk il-kundizzjonijiet jew mill-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafi 2 jew 3 ta’ dan l-Artikolu, I-Istati Membri ghandhom ihassru minnufih id-dec¢izjoni taghhom li jnaqqsu I-livell
minimu ta’ verifiki fuq il-post u ghandhom japplikaw il-livell minimu ta’ verifiki fuq il-post previst fl-Artikolu 30(a), (b) u
(f) ufjew fl-Artikolu 32 mis-sena tat-talba ta’ wara ghall-iskemi tal-ghajnuna jew il-mizuri ta’ appogg ikkoncernati.

6.  B'deroga mill-Artikolu 30(g), meta Stat Membru jintroduci sistema ta’ approvazzjoni minn qabel ghall-kultivazzjoni
tal-qanneb, il-livell minimu ta’ verifiki fuq il-post jista’ jitnaqqas ghal 20 % taz-zoni ddikjarati ghall-produzzjoni tal-qanneb
kif imsemmi fl-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Fdak il-kaz, I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bir-regoli u l-kundizzjonijiet iddettaljati tieghu marbutin
mas-sistema tieghu ta’ approvazzjoni minn qabel fis-sena ta’ qabel ma tigi applikata r-rata mnaqqsa ta’ kontroll.
Kwalunkwe emenda fdawk ir-regoli jew il-kundizzjonijiet iddettaljati ghandha tigi nnotifikata lill-Kummissjoni minghajr
dewmien zZejjed.
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Tagqsima 2

Verifiki fuq il-post fir-rigward ta’ applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ghal skemi
tal-ghajnuna relatati maz-zona u talbiet ghall-hlas ghal mizuri ta’ appogg
relatati maz-zona

Artikolu 37
Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. Il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-hbula raba’ kollha li ghalihom tintalab l-ghajnuna fil-kuntest tal-iskemi
elenkati fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 ufjew li ghalihom jintalab appogg fil-kuntest ta’ mizuri tal-
izvilupp rurali li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-sistema integrata.

Fir-rigward tal-kontroll tal-mizuri tal-izvilupp rurali previsti fl-Artikolu 21(1)(a) u fl-Artikoli 30 u 34 tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013, il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru wkoll l-art kollha li mhix agrikola li ghaliha qed jintalab appogg.

Abbazi tar-rizultati tal-kontroll, l-awtorita kompetenti ghandha tivvaluta jekk hemmx bzonn jigu aggornati l-hbula
referenzjali korrispondenti, filwaqt li tqis -Artikolu 5(3) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014.

2. Il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-kejl taz-zona u l-verifika tal-kriterji tal-eligibbilta, tal-impenji u tal-obbligi 1-
ohrajn taz-zona ddikjarata mill-benefi¢jarju fil-kuntest tal-iskemi tal-ghajnuna ufjew tal-mizuri ta’ appogg imsemmijin fil-
paragrafu 1.

Ghall-benefi¢jarji li japplikaw ghall-pagamenti diretti skont l-iskemi mnizzlin fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 u li z-zoni agrikoli taghhom huma b'mod ewlieni Zoni mizmumim b'mod naturali fi stat xieraq ghar-
ragha jew ghall-kultivazzjoni, il-verifika fuq il-post ghandha tkopri wkoll il-verifika tal-attivita minima mwettqa fdawk
iz-zoni kif imsemmi fl-Artikolu 9(1) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

3. Il-verifiki fuq il-post relatati mal-prattiki ta” ekologizzazzjoni ghandhom ikopru l-obbligi kollha li I-benefi¢jarju jrid
ihares. Fejn ikun rilevanti, il-konformita mal-limiti msemmijin fl-Artikoli 44 u 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013
ghal ezenzjoni mill-prattiki ghandha tifforma parti mill-verifiki fuq il-post. Dan is-sottoparagrafu ghandu japplika wkoll
ghall-verifiki fuq il-post imwettqin fir-rigward ta’ skemi nazzjonali jew regjonali ta’ certifikazzjoni ambjentali kif imsemmi
fl-Artikolu 43(3)(b) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Meta l-verifika fuq il-post tkun tikkoncerna implimentazzjoni regjonali skont I-Artikolu 46(5) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013, il-verifika fuq il-post ghandha tkopri wkoll il-kejl taz-zona u l-verifika tal-obbligi imposti fuq il-beneficjarji
jew il-gruppi ta’ benefi¢jarji mill-Istat Membru.

Meta l-verifika fuq il-post tkun tikkoncerna implimentazzjoni kollettiva skont 1-Artikolu 46(6) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013, il-verifika fuq il-post ghandha tkopri:

(a) il-verifika tal-kriterji ghall-qrubija stabbiliti skont I-Artikolu 47(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru
639/2014;

(b) il-kejl taz-zona u l-verifika tal-kriterji ghaz-zoni ta’ interess ekologiku li jinsabu biswit xulxin;
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(c) l-obbligi addizzjonali imposti fuq il-benefi¢jarji jew il-gruppi ta’ benefi¢jarji mill-Istat Membru, fejn dan ikun xieraq;

(d) l-obbligi individwali ta’ ekologizzazzjoni li I-benefi¢jarju i jiehu sehem fl-implimentazzjoni kollettiva jrid ihares.

Artikolu 38
Kejl taz-zona

1. Filwaqt li I-hbula raba’ kollha ghandhom isirulhom verifiki tal-eligibbilta, il-kejl proprju taz-zona tal-habel raba’
bhala parti minn verifika fuq il-post jista’ jkun limitat ghal kampjun maghzul b’mod aleatorju ta’ mill-ingas 50 % tal-hbula
raba’ li ghalihom tkun tressqet applikazzjoni ghall-ghajnuna ufjew talba ghall-hlas fil-kuntest tal-iskemi tal-ghajnuna
relatati maz-zona ufjew tal-mizuri tal-izvilupp rurali. Meta din il-verifika tal-kampjun tizvela xi nuqqas ta’ konformita,
ghandhom jitkejlu I-hbula raba’ kollha, jewinkella ghandhom jigu estrapolati konkluzjonijiet mill-kampjun imkejjel.

L-ewwel sottoparagrafu ma ghandux japplika ghall-hbula raba’ li jridu jigu ¢cekkjati ghall-ghanijiet taz-zona ta’ interess
ekologiku skont I-Artikolu 46 tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

2. Il-hbula raba’ ghandhom jitkejlu bi kwalunkwe mezz li ntwera li jizgura kejl ta’ kwalita li hija tal-inqas daqs dik
mehtiega mill-istandards teknici applikabbli, kif imfassla fil-livell tal-Unjoni.

3. L-awtorita kompetenti tista’ tuza t-tekniki tat-telerilevament skont I-Artikolu 40 u tas-Sistemi Globali ta’ Navigazz-
joni bis-Satellita (GNSS), fejn dan ikun possibbli.

4. Ghandha tigi ddefinita tolleranza ta’ Iqugh b'valur uniku ghall-kejl kollu taz-zona mwettaq bl-uzu tal-GNSS ufjew
tal-ortoimmagnijiet. Ghal dan il-ghan, l-ghodod uzati ghall-kejl ghandhom jigu vvalidati tal-inqas ghal klassi wahda ta’
validazzjoni tat-tolleranza ta’ Iqugh li tkun inqas mill-valur uniku. Madankollu, il-valur uniku tat-tolleranza ma ghandux
jagbez il-1,25 m.

It-tolleranza massima ghal kull habel raba’ ma ghandhiex tagbez il-1,0 ettari ftermini assoluti.

Madankollu, ghall-kejl imsemmi fl-Artikolu 21(1)(a) u fl-Artikoli 30 u 34 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 fdak li
ghandu x’jagsam maz-zona tal-foresta, l-Istati Membri jistghu jiddefinixxu tolleranzi xierqa, li qatt ma ghandhom ikunu
iktar mid-doppju tat-tolleranza stabbilita fl-ewwel sottoparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

5. Iz-zona totali ta’ habel raba’ tista’ titgies fil-kejl dejjem jekk din tkun kompletament eligibbli. Fkazijiet ohrajn,
ghandha titqies iz-zona eligibbli netta. Ghal dak il-ghan, fejn ikun xieraq tista’ tigi applikata s-sistema proporzjonali
msemmija fl-Artikolu 10 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014.

6.  Ghall-ghanijiet tal-kalkolu tas-sehem tal-ucuh tar-raba’ differenti fid-diversifikazzjoni tal-ucuh tar-raba’ kif imsemmi
fl-Artikolu 44 tar-Regolament (UE) Nru 13072013, ghall-kejl ghandha titqies iz-zona li fil-fatt tkun koperta minn wic¢
tar-raba’ wiehed skont 1-Artikolu 40(2) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 639/2014. Fzoni fejn issir
kultivazzjoni mhallta, ghandha titgies iz-zona kollha koperta mill-kultivazzjoni mhallta skont l-ewwel u t-tieni sottopara-
grafi tal-Artikolu 40(3) ta’ dak ir-Regolament jew koperta minn wic¢¢ tar-raba’ mhallat skont it-tielet sottoparagrafu tal-
Artikolu 40(3) ta’ dak ir-Regolament.

7. Meta l-Artikolu 17(1)(b) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ikun jista’ jwassal ghal qsim
artifi¢jali taz-zona ta’ hbula raba’ li jinsabu magenb xulxin u li ghandhom tip omogenu ta’ kopertura tal-art fi hbula raba’
separati, il-kejl ta’ din iz-Zona ta’ hbula raba’ li jinsabu magenb xulxin u li ghandhom tip omogenu ta’ kopertura tal-art
ghandu jinghadd fkejl uniku wiched tal-hbula raba’ kkoncernati.
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8.  Fejn ikun xieraq, il-kejl ghandu jsir darbtejn, b'mod separat, ghal habel raba’ ghall-ghanijiet tal-iskema ta’ pagament
baziku jew tal-iskema ta’ pagament uniku skont l-erja skont il-Kapitolu 1 tat-Titolu Il tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 u ghal habel raba’ mrikkeb fuq ichor li jkun differenti mil-lat spazjali ghall-ghanijiet tal-iskemi tal-ghajnuna
relatati maz-zona ufjew tal-mizuri tal-izvilupp rurali l-ohrajn, fejn dan ikun xieraq.

Artikolu 39
Verifika tal-kundizzjonijiet tal-eligibbilta

1. L-eligibbilta tal-hbula raba’ ghandha tigi vverifikata bi kwalunkwe mezz li jkun xieraq. Dik il-verifika ghandha
tinkludi wkoll verifika tal-wi¢¢ tar-raba’, fejn dan ikun xieraq. Ghal dak il-ghan, ghandhom jintalbu provi addizzjonali
fejn ikun hemm bzonn.

2. Ghall-bur permanenti li huwa tajjeb ghar-ragha u li jifforma parti mill-prattiki lokali stabbiliti fejn fiz-zoni tar-ragha
tradizzjonalment mhumiex predominanti l-hxejjex u I-foragg erbacew l-ichor, il-koefficent ta’ tnaqqis skont I-Arti-
kolu 32(5) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 jista’ jigi applikat, fejn ikun xieraq, ghaz-zona eligibbli mkejla skont
l-Artikolu 38 ta’ dan ir-Regolament. Meta Zona tintuza minn individwi differenti, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jallokawha bejn il-benefi¢jarji individwali b'mod proporzjonat mal-uzu taghhom taghha jew mad-dritt taghhom li
juzawha.

3. Il-karatteristici tal-pajsagg li I-benefic¢jarji jiddikjaraw li huma zona ta’ interess ekologiku li mhumiex inkluzi fiz-zZona
eligibbli skont I-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghandhom jigu vverifikati
skont l-istess principji bhal dawk li japplikaw ghaz-zona eligibbli.

4. Fir-rigward tal-kontroll tal-mizuri tal-izvilupp rurali u meta I-Istati Membri jistabbilixxu li certi elementi ta’ verifika
fuq il-post jistghu jitwettqu abbazi ta’ kampjun, dak il-kampjun ghandu jizgura livell affidabbli u rapprezentattiv ta’
kontroll. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxi l-kriterji ghall-ghazla tal-kampjun. Jekk il-verifiki fuq dak il-kampjun
jizvelaw xi nuqgas ta’ konformita, il-firxa tal-kampjun u l-kamp ta’ applikazzjoni tieghu ghandhom jigu estizi kif xieraq.

Artikolu 40
Verifiki mwettqin permezz tat-telerilevament

Meta Stat Membru jwettaq verifiki fuq il-post permezz tat-telerilevament, l-awtorita kompetenti ghandha:

(a) twettaq fotointerpretazzjoni tal-ortoimmagnijiet (bis-satellita jew mill-ajru) tal-hbula raba’ kollha ghal kull applikazz-
joni ghall-ghajnuna ufjew talba ghall-hlas li trid tigi ¢¢ekkjata, bil-ghan li jigu rrikonoxxuti t-tipi ta’ kopertura tal-art u,
fejn ikun xieraq, it-tip ta’ wicc tar-raba’, u li titkejjel iz-Zona;

(b) twettaq spezzjonijiet fizi¢i fuq il-post tal-hbula raba’ kollha li ghalihom ma tistax tigi vverifikata l-ezattezza tad-
dikjarazzjoni taz-zoni permezz tal-fotointerpretazzjoni b’'mod li jissodisfa lill-awtorita kompetenti;

(c) twettaq il-verifiki kollha mehtiega biex tivverifika l-konformita mal-kriterji tal-eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi 1-
ohrajn marbutin mal-hbula raba’;

(d) tiehu azzjoni alternattiva biex tkopri l-kejl taz-zona skont l-Artikolu 38(1) ta’ kwalunkwe habel li mhux kopert mill-
immagnijiet.
Artikolu 41

Rapport ta’ kontroll

1. Kull verifika fuq il-post imwettqa skont din it-Tagsima ghandu jinhareg rapport ta’ kontroll dwarha li jaghmilha
possibbli li wiched jezamina d-dettalji tal-verifiki mwettqin u jislet konkluzjonijiet dwar il-konformita mal-kriterji tal-
eligibbilta u mal-impenji u l-obbligi l-ohrajn. Ir-rapport ghandu jindika b’'mod partikulari:

(a) l-iskemi tal-ghajnuna jew il-mizuri ta’ appogg, l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas iccekkjati;

(b) il-persuni prezenti;
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(c) il-hbula raba’ ¢cekkjati u dawk imkejlin, inkluz, fejn ikun applikabbli, ir-rizultat tal-kejl ghal kull habel raba’ mkejjel u
l-metodi tal-kejl uzati;

(d) fejn ikun applikabbli, ir-rizultati tal-kejl tal-art mhix agrikola li ghaliha jkun qed jintalab appogg fil-kuntest tal-mizuri
tal-izvilupp rurali u I-metodi tal-kejl uzati;

(e) jekk il-benefi¢jarju kienx avzat minn qabel dwar il-verifika u, jekk iva, il-perjodu tal-avviz minn qabel;

(f) kwalunkwe mizura specifika ta’ kontroll li trid titwettaq fil-kuntest ta’ skemi tal-ghajnuna jew skemi ta’ appogg
individwali;

() kwalunkwe mizura ohra ta’ kontroll imwettqa;

(h) kwalunkwe nuqgas ta’ konformita misjub li jista’ jezigi kontronotifika fid-dawl ta’ skemi tal-ghajnuna ohrajn, mizuri
ta’ appogg ohrajn ufjew tal-kundizzjonalita;

(i) kwalunkwe nuqqas ta’ konformita misjub li jista’ jezigi segwitu fis-snin ta’ wara.

2. Il-benefi¢jarju ghandu jinghata l-opportunita jiffirma r-rapport matul il-verifika biex jikkonferma l-prezenza tieghu
waqt il-verifika u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta I-Istati Membri juzaw rapport ta’ kontroll stabbilit b’'mezzi elettronici
matul il-verifika, l-awtorita kompetenti ghandha tipprevedi l-possibbilta li l-benefi¢jarju jiffirmah b'mod elettroniku,
jewinkella r-rapport ta’ kontroll ghandu jintbaghat minnufih lill-benefi¢jarju sabiex dan jinghata l-opportunita jiffirmah
u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta jinstab xi nuqqas ta’ konformita, il-benefi¢jarju ghandu jircievi kopja tar-rapport ta’
kontroll.

Meta l-verifika fuq il-post titwettaq permezz tat-telerilevament skont 1-Artikolu 40, 1-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma
jaghtux lill-benefi¢jarju l-opportunita li jiffirma r-rapport ta’ kontroll jekk il-verifika mwettqa permezz tat-telerilevament
ma tizvela l-ebda nuqqas ta’ konformita. Jekk it-tali verifiki jizvelaw nuqqas ta’ konformita, il-benefi¢jarju ghandu jinghata
lopportunita li jiffirma r-rapport gabel ma l-awtorita kompetenti tislet il-konkluzjonijiet taghha mis-sejbiet dwar
kwalunkwe tnaqqis, rifjut, irtirar jew pieni li jirrizultaw minn dan.

Tagqsima 3

Verifiki fuq il-post tal-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna relatata mal-bhejjem u
tat-talbiet ghall-hlas fil-kuntest ta’ mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali

Artikolu 42
Verifiki fuq il-post

1. I-verifiki fuq il-post ghandhom jivverifikaw li l-kriterji kollha tal-eligibbilta u l-impenji u l-obbligi l-ohrajn kollha
huma ssodisfati u jkopru l-annimali kollha li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas
fil-kuntest tal-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali jew tal-mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali li jridu jigu
¢cekkjati.

Meta l-Istat Membru jkun stabbilixxa perjodu skont I-Artikolu 21(1)(d), tal-inqas 50 % tar-rata minima tal-verifiki fuq il-
post previsti fl-Artikolu 32 jew fl-Artikolu 33 ghandhom jitqassmu matul dak il-perjodu ghall-iskema tal-ghajnuna
relatata mal-annimali jew ghall-mizura ta’ appogg relatata mal-annimali rispettiva.

Meta l-Istat Membru juza l-possibbilta prevista fl-Artikolu 21(3), ghandhom jigu ¢cekkjati wkoll I-annimali potenzjalment
eligibbli kif iddefinit fil-punt (17) tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 2(1) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE)
Nru 640/2014.
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I-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu b'mod partikulari verifika li I-ghadd ta’ annimali prezenti fl-azjenda agrikola li
ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ufjew it-talbiet ghall-hlas u, fejn ikun applikabbli, I-ghadd ta’ annimali
potenzjalment eligibbli jikkorrispondi mal-ghadd ta” annimali mdahhlin fir-registri u mal-ghadd ta’ annimali nnotifikati fil-
bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali.

2. Il-verifiki fuq il-post ghandhom jinkludu wkoll verifiki:

(a) tal-korrettezza u l-koerenza tal-entrati fir-registru u tan-notifiki fil-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali, abbazi
ta’ kampjun ta’ dokumenti ta’ sostenn bhall-fatturi tax-xiri u l-bejgh, i¢c-certifikati tat-tbiccir, ic-Certifikati tal-veterinarji
u, fejn ikun applikabbli, il-passaporti tal-annimali jew id-dokumenti tal-moviment, fir-rigward ta’ annimali li ghalihom
tressqu applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew talbiet ghall-hlas matul is-sitt xhur ta’ gabel il-verifika fuq il-post; madan-
kollu, jekk jinstabu xi anomaliji, il-verifika ghandha tigi estiza ghat-12-il xahar qabel il-verifika fuq il-post;

(b) tal-fatt li l-annimali bovini jew ovini/kaprini huma identifikati permezz ta’ tikketti mal-widnejn jew b'mezzi ohra ta’
identifikazzjoni, flimkien ma’ passaporti tal-annimali jew dokumenti tal-moviment, fejn dan ikun applikabbli, u li
dawn huma rregistrati fir-registru u gew innotifikati kif xieraq fil-bazi tad-dejta kompjuterizzata tal-annimali.

I-verifiki msemmijin fil-punt (b) tal-ewwel sottoparagrafu jistghu jsiru abbazi ta’ kampjun aleatorju. Meta din il-verifika
tal-kampjun tizvela xi nuqqas ta’ konformita, ghandhom jigu ¢cekkjati l-annimali kollha. jewinkella ghandhom jigu
estrapolati konkluzjonijiet mill-kampjun.

Artikolu 43

Rapport ta’ kontroll ghall-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali u ghall-mizuri ta’ appogg relatati mal-
annimali

1. Kull verifika fuq il-post imwettqa skont din it-Tagsima ghandu jinhareg rapport ta’ kontroll dwarha li jaghmilha
possibbli li wiched jezamina d-dettalji tal-verifiki mwettqgin. Ir-rapport ghandu jindika b'mod partikulari:

(a) l-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali ufjew il-mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali u l-applikazzjonijiet ghall-
ghajnuna relatati mal-bhejjem ufjew it-talbiet ghall-hlas iccekkjati;

(b) il-persuni prezenti;

(c) l-ghadd u t-tip ta’ annimali li jkunu nstabu u, fejn ikun applikabbli, in-numri tat-tikketti mal-widnejn, l-entrati fir-
registru u fil-bazijiet tad-dejta kompjuterizzati tal-annimali u kwalunkwe dokument ta’ sostenn ic¢cekkjat, ir-rizultati
tal-verifiki u, fejn ikun applikabbli, l-osservazzjonijiet partikulari dwar annimali individwali ufjew dwar il-kodi¢i ta’
identifikazzjoni taghhom;

(d) jekk il-benefi¢jarju kienx avzat minn gabel dwar iz-Zjara u, jekk iva, il-perjodu tal-avviz minn qabel. Bmod partikulari
fkaz li jinqabez il-limitu ta’ 48 siegha msemmi fl-Artikolu 25, fir-rapport ta’ kontroll ghandha tinghata r-raguni
ghaliex ikun inqabez dan il-limitu;

(e) kwalunkwe mizura specifika ta’ kontroll li trid titwettaq fil-kuntest tal-iskemi tal-ghajnuna relatata mal-annimali ufjew
tal-mizuri ta’ appogg relatati mal-annimali;

(f) kwalunkwe mizura ohra ta’ kontroll li trid titwettaq.

2. Il-benefi¢jarju ghandu jinghata l-opportunita jiffirma r-rapport matul il-verifika biex jikkonferma l-prezenza tieghu
wagqt il-verifika u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta I-Istati Membri juzaw rapport ta’ kontroll stabbilit b'mezzi elettronici
matul il-verifika, l-awtorita kompetenti ghandha tipprevedi l-possibbilta li I-benefi¢jarju jiffirmah b’'mod elettroniku,
jewinkella r-rapport ta’ kontroll ghandu jintbaghat minnufih lill-benefi¢jarju sabiex dan jinghata l-opportunita jiffirmah
u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta jinstab xi nuqqas ta’ konformita, il-benefi¢jarju ghandu jir¢ievi kopja tar-rapport ta’
kontroll.
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3. Meta l-Istati Membri jwettqu l-verifiki fuq il-post skont dan ir-Regolament flimkien mal-ispezzjonijiet skont ir-
Regolament (KE) Nru 1082/2003, ir-rapport ta’ kontroll ghandu jkun issupplimentat minn rapporti skont I-Artikolu 2(5)
ta’ dak ir-Regolament.

4. Meta l-verifiki fuq il-post imwettqa skont dan ir-Regolament jizvelaw kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita mat-Titolu I
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 jew mar-Regolament (KE) Nru 21/2004, ghandhom jintbaghtu kopji tar-rapport ta’
kontroll previst fdan l-Artikolu minnufih lill-awtoritajiet responsabbli ghall-implimentazzjoni ta’ dawk ir-Regolamenti.

KAPITOLU IV
Regoli specifici
Artikolu 44
Regoli dwar ir-rizultati tal-kontroll fir-rigward taz-zoni ta’ interess ekologiku regjonali jew kollettivi

Fil-kaz ta’ implimentazzjoni regjonali jew kollettiva skont I-Artikolu 46(5) jew (6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013,
iz-zona taz-zoni komuni ta’ interess ekologiku stabbiliti li jinsabu biswit xulxin ghandha tigi allokata lil kull partecipant
b’'mod proporzjonat mas-sehem tieghu fiz-zoni ekologi¢i komuni abbazi ta’ dak li jkun iddikjara skont l-Artikolu 18 ta’
dan ir-Regolament.

Sabiex jigi applikat l-Artikolu 26 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghal kull partecipant
fimplimentazzjoni regjonali jew kollettiva, iz-zona ta’ interess ekologiku stabbilita ghandha tkun is-somma tas-sehem taz-
zoni komuni ta’ interess ekologiku stabbiliti, allokat kif imsemmi fl-ewwel sottoparagrafu ta’ dan I-Artikolu, maghdud
maz-zoni ta’ interess ekologiku stabbiliti fir-rigward tal-obbligu individwali.

Artikolu 45
Verifika tal-kontenut tat-tetraidrokannabinol fit-tkabbir tal-qanneb

1. Ghall-ghanijiet tal-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu s-
sistema sabiex jigi stabbilit il-kontenut tat-tetraidrokannabinol (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “it-THC”) fl-ucuh tar-raba’
mkabbrin kif stipulat fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

2. L-awtorita kompetenti tal-Istat Membru ghandha Zzomm ir-rekords relatati mas-sejbiet tal-kontenut tat-THC. Ghal
kull varjeta, it-tali rekords ghandu jkun fihom tal-inqas ir-rizultati ftermini tal-kontenut tat-THC minn kull kampjun,
moghtija bhala percentwali b'zewg cifri wara l-punt decimali, il-procedura uzata, I-ghadd ta’ testijiet li jkunu twettqu,
indikazzjoni tal-punt li fih ittiched il-kampjun u l-mizuri mehudin flivell nazzjonali.

3. Jekk il-valur medju tal-kampjuni kollha ta’ varjeta partikulari jagbez il-kontenut tat-THC stabbilit fl-Artikolu 32(6)
tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, I-Istati Membri ghandhom juzaw il-procedura B tal-Anness I ta’ dan ir-Regolament
ghall-varjeta kkoncernata matul is-sena tat-talba ta’ wara. Din il-procedura ghandha tintuza matul is-snin tat-talba ta’ wara,
sakemm ir-rizultati analitici kollha ghall-varjeta partikulari ma jkunux inqas mill-kontenut tat-THC stabbilit fl-Arti-
kolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013.

Jekk ghat-tieni sena l-valur medju tal-kampjuni kollha ta’ varjeta partikulari jagbez il-kontenut tat-THC stabbilit fl-
Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, I-Istat Membru ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bl-awtorizzazz-
joni li tigi pprojbita I-kummerdjalizzazzjoni tat-tali varjeta skont I-Artikolu 18 tad-Direttiva tal-Kunsill 2002/53/KE (!).
Notifika bhal din ghandha tintbaghat sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Novembru tas-sena tat-talba kkoncernata. Mis-sena
tat-talba ta’ wara, il-varjeta li ghaliha tkun saret din it-talba ma tkunx eligibbli ghall-pagamenti diretti fl-Istat Membru
kkoncernat.

(1) Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/53KE tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-varjetajiet komuni ta’ katalgi ta’ speci ta’ pjanti agrikoli (GU L 193,
20.7.2002, p. 1).
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4. L-ucuh tar-raba’ tal-qanneb ghandhom jibqghu jitkabbru b’kundizzjonijiet normali tat-tkabbir skont il-prattika lokali
ghal mill-inqas ghaxart ijiem mid-data ta’ tmiem il-hrug tal-fjur sabiex ikunu jistghu jsiru l-verifiki previsti fil-paragrafi 1,
2u 3.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jawtorizzaw li l-qanneb jinhasad wara li jibda johrog il-fjur izda qabel ma jintemm il-
perjodu ta’ ghaxart ijiem wara tmiem il-hrug tal-fjur, dejjem jekk l-ispetturi jindikaw liema partijiet rapprezentattivi minn
kull gonta raba’ kkoncernata jridu jibqghu jigu kkultivati ghal mill-inqas ghaxart ijiem minn meta jintemm il-hrug tal-fjur
ghall-ghanijiet tal-ispezzjoni, skont il-metodu stabbilit fl-Anness I.

5. In-notifika msemmija fil-paragrafu 3 ghandha ssir skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 (').

TITOLU IV
MIZURI TAL-IZVILUPP RURALI LI MHUMIEX RELATATI MAZ-ZONA U LI MHUMIEX RELATATI MAL-ANNIMALI
KAPITOLU I
Dispozizzjoni introduttorja
Artikolu 46
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan it-Titolu ghandu japplika ghan-nefqa pubblika maghmula fil-kuntest tal-mizuri previsti fl-Artikoli 14 sa 20, fl-
Artikolu 21(1) hlief ghall-primjum annwali skont il-punti (a) u (b), fl-Artikolu 27, fl-Artikolu 28(9), fl-Artikoli 35 u
36 u fl-Artikolu 51(2) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, fl-Artikolu 35(1) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 u fl-
Artikolu 20, fl-Artikolu 36(a)(vi) u (b)(i), (vi) u (vii), fl-Artikolu 36(b)(i) u (iii) safejn tidhol l-ispiza tal-istabbiliment, u fl-
Artikoli 52 u 63 tar-Regolament (KE) Nru 1698/2005.

KAPITOLU 1II
Verifiki
Tagqsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 47
Applikazzjonijiet ghall-appogg, talbiet ghall-hlas u dikjarazzjonijiet ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu I-proceduri x-xierqa ghat-tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-appogg, tat-talbiet
ghall-hlas u ta’ dikjarazzjonijiet ohrajn relatati ma’ mizuri tal-izvilupp rurali li mhumiex relatati maz-zona jew mal-
annimali.

2. Ghall-mizuri mehudin skont l-Artikoli 15(1)(b), 16(1) u 19(1)(c) u skont l-Artikolu 27 tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013, il-benefi¢jarju ghandu jressaq talba ghall-pagament annwali.

Taqgsima 2
Dispozizzjonijiet ghall-verifiki
Artikolu 48
Verifiki amministrattivi

1. I-verifiki amministrattivi ghandhom jitwettqu fuq kull applikazzjoni ghall-appogg, talba ghall-hlas jew dikjarazzjoni
ohra li benefi¢jarju jew parti terza trid tressag, u ghandhom ikopru l-elementi kollha li jistghu jigu ccekkjati permezz tal-
verifiki amministrattivi u li huwa xieraq li jigu ¢cekkjati b’dan il-mod. Il-proceduri ghandhom jezigu r-registrazzjoni tax-
xoghol ta’ kontroll li jkun sar, tar-rizultati tal-verifika u tal-mizuri mehudin fkaz ta’ xi diskrepanza.

(") Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 792/2009 tal-31 ta’ Awwissu 2009 li jistipula regoli dettaljati ghan-notifiki tal-Istati Membri
lill-Kummissjoni dwar informazzjoni u dokumenti fl-implimentazzjoni tal-organizzazzjoni komuni tas-swieq, l-iskema tal-pagamenti
diretti, il-promozzjoni tal-prodotti agrikoli u s-sistemi applikabbli ghar-regjuni l-aktar imbieghda u l-gzejjer iz-2ghar tal-Egew (GU
L 228, 1.9.2009, p. 3).
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2. Il-verifiki amministrattivi fuq l-applikazzjonijiet ghall-appogg ghandhom jizguraw il-konformita tal-operazzjoni mal-
obbligi applikabbli stabbiliti mil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali jew mill-programm tal-izvilupp rurali, inkluzi dawk
marbutin mal-akkwist pubbliku, mal-ghajnuna mill-Istat u ma’ standards u rekwiziti obbligatorji ohrajn. Il-verifiki ghan-
dhom jinkludu, b’'mod partikulari, verifika tal-elementi li gejjin:

(a) l-eligibbilta tal-benefi¢jarju;
(b) il-kriterji tal-eligibbilta, l-impenji u l-obbligi l-ohrajn tal-operazzjoni li ghaliha ged jintalab appogg;
(¢) il-konformita mal-kriterji tal-ghazla;

(d) l-eligibbilta tal-ispejjez tal-operazzjoni, inkluza l-konformita mal-kategorija tal-ispejjez jew mal-metodu ta’ kalkolu li
ghandu jintuza meta l-operazzjoni jew parti minnha tkun taqa’ taht l-Artikolu 67(1)(b), (c) u (d) tar-Regolament (UE)
Nru 1303/2013;

(e) ghall-ispejjez imsemmija fl-Artikolu 67(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, minbarra l-kontribuzzjonijiet in
natura u d-deprezzament, verifika ta’ kemm huma ragonevoli l-ispejjez imressqin. L-ispejjez ghandhom jigu evalwati
permezz ta’ sistema xierqa ta’ evalwazzjoni, bhall-uzu ta’ spejjez ta’ referenza, it-tqabbil ta’ offerti differenti jew I-
evalwazzjoni min-naha ta’ kumitat tal-evalwazzjoni.

3. Il-verifiki amministrattivi fuq it-talbiet ghall-hlas ghandhom jinkludu, b’mod partikulari u fejn ikun xieraq ghat-talba
kkoncernata:

(a) verifika tal-operazzjoni kompluta mgabbla mal-operazzjoni li ghaliha tkun tressqet l-applikazzjoni ghall-appogg u li
ghaliha jkun inghata dan l-appogg;

(b) verifika tal-ispejjez imgarrba u tal-pagamenti li jkunu saru.

4. Il-verifiki amministrattivi ghandhom jinkludu proceduri sabiex jigi evitat il-finanzjament doppju irregolari permezz
ta’ skemi ohrajn tal-Unjoni jew nazzjonali u tal-perjodu ta’ programmazzjoni ta’ qabel. Fejn ikun jezisti finanzjament
minn sorsi ohrajn, dawk il-verifiki ghandhom jizguraw li l-appog¢ totali li jinghata ma jkunx jagbez l-ammonti jew ir-rati
tal-appogg massimi permissibbli.

5. Il-verifiki amministrattivi fuq l-operazzjonijiet ta’ investiment ghandhom jinkludu tal-inqas zjara wahda fil-post tal-
operazzjoni appoggata jew fis-sit tal-investiment biex jigi vverifikat it-twettiq tal-investiment.

Madankollu, l-awtorita kompetenti tista’ tiddeciedi li ma twettagx zjarat bhal dawn ghal ragunijiet iggustifikati kif xierag,
bhal dawn li gejjin:

(a) l-operazzjoni hija inkluza fil-kampjun maghzul ghal verifika fuq il-post li ghandha titwettaq skont I-Artikolu 49;
(b) l-awtorita kompetenti tqis li l-operazzjoni kkoncernata hija investiment zghir;

(c) l-awtorita kompetenti tqis li r-riskju li ma jigux issodisfati l-kundizzjonijiet biex jinghata l-appogg jew li ma twettagx
l-investiment huwa zghir.

Id-decizjoni msemmija fit-tieni sottoparagrafu u l-gustifikazzjoni taghha ghandhom jigu rregistrati.

Artikolu 49
Verifiki fuq il-post

1. L-Istati Membri ghandhom jorganizzaw verifiki fuq il-post ghall-operazzjonijiet approvati billi juzaw bazi xierqa ta’
kampjunar. Kemm jista’ jkun, dawn il-verifiki ghandhom isiru qabel ma jsir il-hlas finali ghal operazzjoni.

2. L-ispetturi li jwettqu l-verifika fuq il-post ma ghandhomx ikunu hadu sehem fil-verifiki amministrattivi tal-istess
operazzjoni.
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Artikolu 50
Rata ta’ kontroll u kampjunar tal-verifiki fuq il-post

1. In-nefqa koperta mill-verifiki fuq il-post ghandha tirrapprezenta tal-inqas 5 % tan-nefqa msemmija fl-Artikolu 46 li
hija kkofinanzjata mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Tzvilupp Rurali (-FAEZR) u li l-agenzija tal-pagamenti ghandha
thallas kull sena kalendarja.

Meta operazzjoni li ssirilha verifika fuq il-post tkun irceviet pagamenti bil-quddiem jew provvizorji, dawk il-pagamenti
ghandhom jinghaddu man-nefqa koperta mill-verifiki fuq il-post kif imsemmi fl-ewwel sottoparagrafu.

2. Il-verifiki mwettqin sa tmiem is-sena kalendarja kkoncernata biss ghandhom jinghaddu ghall-kisba tal-livell minimu
msemmi fil-paragrafu 1.

It-talbiet ghall-hlas li jinstabu li ma jkunux eligibbli wara li jsiru l-verifiki amministrattivi fughom ma ghandhomx
jinghaddu ghall-kisba tal-livell minimu msemmi fil-paragrafu 1.

3. Dawk il-verifiki li jissodisfaw ir-rekwiziti kollha tal-Artikoli 49 u 51 biss jistghu jinghaddu ghall-kisba tal-livell
minimu msemmi fil-paragrafu 1.

4. Il-kampjun tal-operazzjonijiet approvati li ghandhom jigu ¢cekkjati skont il-paragrafu 1 ghandu jgis b'mod parti-
kulari:

(a) il-htiega li jigu ccekkjati operazzjonijiet ta’ diversi tipi u diversi dagsijiet;

(b) kwalunkwe fattur ta’ riskju identifikat mill-verifiki nazzjonali jew tal-Unjoni;

(c) il-kontribut tat-tip ta’ operazzjoni ghar-riskju ta’ zball fl-implimentazzjoni tal-programm tal-izvilupp rurali;
(d) il-htiega li jinzamm bilan¢ bejn il-mizuri u t-tipi ta’ operazzjonijiet;

(e) il-htiega li jinghazlu, b'mod aleatorju, bejn 30 % u 40 % tan-nefqa.

5. Fejn il-verifiki fuq il-post jizvelaw xi nuqqas ta” konformita sinifikanti fil-kuntest ta’ mizura ta’ appogg jew tip ta’
operazzjoni specifika, l-awtorita kompetenti ghandha zzid ir-rata ta’ kontroll ghal-livell ix-xieraq ghall-mizura jew it-tip ta’
operazzjoni kkoncernata fis-sena kalendarja ta” wara.

6.  Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jnaqqsu l-livell minimu ta’ verifiki fuq il-post li jsiru
kull sena kalendarja kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghal 3 % tal-ammont ikkofinanzjat mill-FAEZR.

L-Istati Membri jistghu japplikaw l-ewwel sottoparagrafu biss jekk ikunu ssodisfati l-kundizzjonijiet generali ghat-tnaqgis
tal-livell minimu ta’ verifiki fuq il-post stabbiliti mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 62(2)(b) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013.

Meta ma tibqax tigi ssodisfata xi wahda mill-kundizzjonijiet imsemmija fit-tieni sottoparagrafu, I-Istati Membri ghandhom
ihassru minnufih id-dec¢izjoni taghhom li jnaqqsu I-livell minimu ta’ verifiki fuq il-post. Huma ghandhom japplikaw il-
livell minimu ta’ verifiki fuq il-post imsemmi fil-paragrafu 1 mis-sena kalendarja ta’ wara.

Artikolu 51
Kontenut tal-verifiki fuq il-post

1. Il-verifiki fuq il-post ghandhom jivverifikaw li l-operazzjoni giet implimentata skont ir-regoli applikabbli u ghan-
dhom ikopru I-kriterji kollha tal-eligibbilta u l-impenji u l-obbligi l-ohrajn kollha relatati mal-kundizzjonijiet ghall-ghoti
tal-appogg li jistghu jigu ¢cekkjati waqt iz-zjara. Dawn ghandhom jizguraw li l-operazzjoni tkun eligibbli ghall-appogg
min-naha tal-FAEZR.
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2. Il-verifiki fuq il-post ghandhom jivverifikaw l-ezattezza tad-dejta ddikjarata mill-benefi¢jarju fid-dawl tad-dokumenti
sottostanti.

Dan jinkludi verifika li t-talbiet ghall-hlas li l-benefi¢jarju jkun ressaq huma appoggati mill-kontijiet jew minn dokumenti
ohrajn, fosthom, fejn mehtieg, verifika dwar l-ezattezza tad-dejta fit-talba ghall-hlas abbazi ta’ dejta jew dokumenti
kummer¢jali mizmumin minn partijiet terzi.

3. Il-verifiki fuq il-post ghandhom jivverifikaw li l-uzu jew l-uzu mahsub tal-operazzjoni huwa konsistenti mal-uzu
deskritt fl-applikazzjoni ghall-appogg u li ghalih ikun inghata l-appogg.

4. Hlief f¢irkustanzi eccezzjonali, irregistrati u spjegati kif xieraq mill-awtoritajiet kompetenti, il-verifiki fuq il-post
ghandhom jinkludu zjara fil-post fejn tkun qed tigi implimentata l-operazzjoni jew, jekk l-operazzjoni mhijiex tangibbli,
zjara ghand il-promotur tal-operazzjoni.

Artikolu 52
Verifiki ex-post

1. I-verifiki ex-post ghandhom jitwettqu fuq l-operazzjonijiet tal-investiment biex jigi vverifikat li qeghdin jitharsu 1-
impenji previsti fl-Artikolu 71 tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 jew spjegati fid-dettall fil-programm tal-izvilupp
rurali.

2. Il-verifiki ex-post ghandhom ikopru, fkull sena kalendarja, tal-ingas 1 % tan-nefqa tal-FAEZR ghall-operazzjonijiet
tal-investiment li jkun ghadhom suggetti ghall-impenji kif imsemmi fil-paragrafu 1 u li ghalihom ikun sar il-hlas finali
min-naha tal-FAEZR. Ghandhom jitgiesu biss il-verifiki mwettqin sa tmiem is-sena kalendarja kkoncernata.

3. Il-kampjun ghall-operazzjonijiet li ghandhom jigu ccekkjati skont il-paragrafu 1 ghandu jissejjes fuq analizi tar-riskji
u tal-impatt finanzjarju tad-diversi operazzjonijiet, tipi ta’ operazzjonijiet jew mizuri. Bejn 20 % u 25 % tal-kampjun
ghandu jinghazel b’'mod aleatorju.

Artikolu 53
Rapport ta’ kontroll

1. Kull verifika fuq il-post imwettqa skont din it-Tagsima ghandu jinhareg rapport ta’ kontroll dwarha li jaghmilha
possibbli li wiched jezamina d-dettalji tal-verifiki mwettqin. Ir-rapport ghandu jindika b'mod partikulari:

(a) il-mizuri u l-applikazzjonijiet jew it-talbiet ghall-hlas iccekkjati;

(b) il-persuni prezenti;

(c) jekk il-benefi¢jarju kienx avzat minn qabel dwar iz-zjara u, jekk iva, il-perjodu tal-avviz minn qabel.

(d) ir-rizultati tal-verifiki u, fejn ikun applikabbli, kwalunkwe osservazzjoni partikulari;

() kwalunkwe mizura ohra ta’ kontroll li trid titwettaq.
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2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika mutatis mutandis ghall-verifiki ex-post imwettgin skont din it-Tagsima.

3. Il-benefi¢jarju ghandu jinghata l-opportunita jiffirma r-rapport matul il-verifika biex jikkonferma l-prezenza tieghu
waqt il-verifika u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta l-Istati Membri juzaw rapport ta’ kontroll stabbilit b’'mezzi elettronici
matul il-verifika, l-awtorita kompetenti ghandha tipprevedi l-possibbilta li l-benefi¢jarju jiffirmah b'mod elettroniku,
jewinkella r-rapport ta’ kontroll ghandu jintbaghat minnufih lill-benefi¢jarju sabiex dan jinghata l-opportunita jiffirmah
u jzid l-osservazzjonijiet tieghu. Meta jinstab xi nuqqas ta’ konformita, il-benefi¢jarju ghandu jircievi kopja tar-rapport ta’
kontroll.

Taqsima 3

Artikolu 54
Trasferiment tal-gharfien u azzjonijiet ta’ informazzjoni

L-awtorita kompetenti ghandha tivverifika I-konformita mar-rekwizit li I-korpi li jipprovdu s-servizzi ta’ trasferiment tal-
gharfien u ta’ informazzjoni jkollhom il-kapacitajiet ix-xierqa kif mehtieg mill-Artikolu 14(3) tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013. L-awtorita kompetenti ghandha tivverifika l-kontenut u t-tul tal-iskemi u z-zjarat ta’ skambju fil-qgasam
agrikolu u tal-forestija skont I-Artikolu 14(5) ta’ dak ir-Regolament. Dawk il-verifiki ghandhom jitwettqu permezz ta’
verifiki amministrattivi u ta’ verifiki fuq il-post abbazi ta’ kampjun.

Artikolu 55
Servizzi ta’ konsulenza, gestjoni tal-azjendi agrikoli u servizzi ta’ salvatagg tal-azjendi agrikoli

Ghall-operazzjonijiet previsti fl-Artikolu 15(1)(a) u (c) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, l-awtorita kompetenti
ghandha tivverifika l-konformita mar-rekwizit li l-awtoritajiet jew il-korpi maghzula biex jaghtu pariri jkollhom ir-rizorsi
x-xierqa u li I-procedura tal-ghazla tkun saret permezz tal-akkwist pubbliku kif mehtieg mill-Artikolu 15(3) ta’ dak ir-
Regolament. Dik il-verifika ghandha titwettaq permezz ta’ verifiki amministrattivi u ta’ verifiki fuq il-post abbazi ta’
kampjun.

Artikolu 56
Skemi ta’ kwalita ghall-prodotti agrikoli u ghall-oggetti tal-ikel

Ghall-mizura prevista fl-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, fejn ikun xieraq, l-awtorita kompetenti tista’
tuza l-evidenza li servizzi, korpi jew organizzazzjonijiet ohrajn ikunu baghtulha sabiex tivverifika I-konformita mal-obbligi
u mal-kriterji tal-eligibbilta. Madankollu, l-awtorita kompetenti ghandha tizgura li hija tkun issodisfata li s-servizz, il-korp
jew l-organizzazzjoni tkun qed topera bi standard suffi¢jenti biex tikkontrolla l-konformita mal-obbligi u mal-kriterji tal-
eligibbilta. Ghal dan il-ghan, l-awtorita kompetenti ghandha twettaq verifiki amministrattivi u verifiki fuq il-post abbazi ta’
kampjun.

Artikolu 57
Zvilupp tal-azjendi agrikoli u tan-negozji

Ghall-operazzjonijiet previsti fl-Artikolu 19(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, permezz ta’ verifiki amministrat-
tivi u ta’ verifiki fuq il-post abbazi ta’ kampjun, l-awtorita kompetenti ghandha tivverifika I-konformita:

(a) mal-pjan ta’ direzzjoni tan-negozju skont l-Artikolu 19(4) u (5) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 u l-Artikolu 8
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 808/2014 ('), inkluz, fil-kaz tal-bdiewa zghazagh, ir-
rekwizit li huma jikkonformaw mad-definizzjoni ta’ bidwi attiv kif imsemmi fl-Artikolu 19(4) tar-Regolament (UE)
Nru 1305/2013;

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 808/2014 tas-17 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi r-regoli ghall-applikazz-
joni tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (ara pagna 18 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(b) mar-regola ghall-perjodu ta’ koncessjoni biex wiehed jissodisfa l-kundizzjonijiet marbutin mal-hiliet professjonali kif
imsemmi fl-Artikolu 2(3) tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 (!).

Artikolu 58
Twaqqif ta’ gruppi u organizzazzjonijiet tal-produtturi

Ghall-mizura prevista fl-Artikolu 27 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, I-Istati Membri ghandhom jirrikonoxxu I-
grupp ta’ produtturi wara li jivverifikaw il-konformita tieghu mal-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dak l-Artikolu u mar-
regoli nazzjonali. Wara r-rikonoxximent, l-awtorita kompetenti ghandha tivverifika I-konformita kontinwa mal-kriterji ta’
rikonoxximent u mal-pjan ta’ direzzjoni tan-negozju skont l-Artikolu 27(2) ta’ dak ir-Regolament permezz ta’ verifiki
amministrattivi u permezz ta’ verifika fuq il-post li ssir tal-inqas darba matul il-perjodu ta’ hames snin.

Artikolu 59
Gestjoni tar-riskju

Fdak li ghandu xjaqgsam mal-appogg specifiku previst fl-Artikolu 36 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, permezz ta’
verifiki amministrattivi u ta’ verifiki fuq il-post abbazi ta’ kampjun, l-awtorita kompetenti ghandha tivverifika b'mod
partikulari:

(a) li l-bdiewa kienu eligibbli ghall-appogg skont l-Artikolu 36(2) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013;

(b) meta ticcekkja l-applikazzjonijiet ghall-pagamenti permezz ta’ fondi mutwi kif previst fl-Artikolu 36(1)(b) u (c) tar-
Regolament (UE) Nru 1305/2013, li I-kumpens thallas kollu lill-bdiewa affiljati skont l-Artikolu 36(3) ta’ dak ir-
Regolament.

Artikolu 60
LEADER

1. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw sistema xierqa ghas-supervizjoni tal-gruppi ta’ azzjoni lokali.

2. Ghan-nefqa maghmula skont I-Artikolu 35(1)(b) u (c) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, I-Istati Membri jistghu
jiddelegaw it-twettiq tal-verifiki amministrattivi previsti fl-Artikolu 48 ta’ dan ir-Regolament lil gruppi ta’ azzjoni lokali
permezz ta’ att formali. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom jibqghu responsabbli ghall-verifika tal-fatt li dawk il-
gruppi ta’ azzjoni lokali ghandhom il-kapacita amministrattiva u ta’ kontroll li jaghmlu dak ix-xoghol.

Fil-kaz tad-delega msemmija fl-ewwel sottoparagrafu, l-awtorita kompetenti ghandha twettaq verifiki regolari tal-gruppi ta’
azzjoni lokali, fosthom verifiki taz-zamma tal-kotba u repetizzjoni l-verifiki amministrattivi abbazi ta’ kampjun.

L-awtorita kompetenti ghandha twettaq ukoll verifiki fuq il-post kif imsemmi fl-Artikolu 49 ta’ dan ir-Regolament. Fdak li
ghandu xjagsam mal-kampjun ta’ kontroll ghan-nefqa marbuta mal-programm LEADER, ghandu japplika tal-ingas l-istess
percentwali bhal dak imsemmi fl-Artikolu 50 ta’ dan ir-Regolament.

3. Ghan-nefqa maghmula skont I-Artikolu 35(1)(a), (d) u (e) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 u l-Artikolu 35(1)(b)
u (c) ta’ dak ir-Regolament, fejn il-grupp ta’ azzjoni lokali jkun il-benefi¢jarju tal-appogg huwa stess, il-verifiki amminis-
trattivi ghandhom jitwettqu minn persuni li jkunu indipendenti mill-grupp ta’ azzjoni lokali kkoncernat.

(") Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 807/2014 tal-11 ta’ Marzu 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
1305/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) u li jintroduci dispozizzjonijiet tranzitorji (ara pagna 1 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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Artikolu 61
Sussidji tar-rata tal-imghax u tat-tariffi tal-garanzija

1. Ghan-nefqa maghmula skont l-Artikolu 69(3)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013, il-verifiki amministrattivi u I-
verifiki fuq il-post ghandhom jitwettqu b'referenza ghall-benefi¢jarju u skont it-twettiq tal-operazzjoni kkoncernata. L-
analizi tar-riskju skont l-Artikolu 50 ta’ dan ir-Regolament ghandha tkopri, tal-inqas darba, l-operazzjoni kkoncernata
abbazi tal-valur skontat tas-sussidju.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tizgura, permezz tal-verifiki amministrattivi u, jekk ikun mehtieg, permezz taz-zjarat
fil-post fl-istituzzjonijiet finanzjarji intermedji u ghand il-benefi¢jarju, li l-pagamenti lill-istituzzjonijiet finanzjarji inter-
medji huma konformi mal-ligi tal-Unjoni u mal-ftehim konkluz bejn l-agenzija tal-pagamenti u l-istituzzjoni finanzjarja
intermedja.

3. Jekk is-sussidji tar-rati tal-imghax jew tat-tariffi tal-garanzija jintuzaw flimkien ma’ strumenti finanzjarji foperazzjoni
wahda li jkollha fil-mira l-istess beneficjarji finali, l-awtorita kompetenti ghandha twettaq il-verifiki fil-livell tal-beneficjarji
finali fdawk il-kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 40(3) tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 biss.

Artikolu 62
Assistenza teknika fuq inizjattiva tal-Istati Membri

Ghan-nefqa maghmula skont I-Artikolu 51(2) tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, l-Artikoli 48 sa 51 u l-Artikolu 53 ta’
dan ir-Regolament ghandhom japplikaw mutatis mutandis.

[l-verifiki amministrattivi msemmija fl-Artikolu 48 u l-verifiki fuq il-post imsemmija fl-Artikolu 49 ghandhom jitwettqu
minn entita li tiffunzjona b'mod indipendenti mill-entita li tawtorizza l-hlas tal-assistenza teknika.

KAPITOLU III
Pagamenti mhux dovuti u pieni amministrattivi
Artikolu 63
Irtirar parzjali jew totali tal-appogg u pieni amministrattivi

1. Il-pagamenti ghandhom jigu kkalkulati abbazi tal-ammonti li jinstabu li huma eligibbli waqt il-verifiki amminis-
trattivi msemmija fl-Artikolu 48.

L-awtorita kompetenti ghandha tezamina t-talba ghall-hlas li tkun irceviet minghand il-benefi¢jarju, u tistabbilixxi I-
ammonti li huma eligibbli ghall-appogg. Hija ghandha tistabbilixxi:

(a) l-ammont li ghandu jithallas lill-benefi¢jarju abbazi tat-talba ghall-hlas u tad-decizjoni dwar I-ghotja;

(b) l-ammont li ghandu jithallas lill-benefi¢jarju wara li tigi ezaminata l-eligibbilta tan-nefqa mnizzla fit-talba ghall-hlas.

Jekk l-ammont stabbilit skont il-punt (a) tat-tieni sottoparagrafu jagbez l-ammont stabbilit skont il-punt (b) ta’ dak is-
sottoparagrafu b’aktar minn 10 %, ghandha tigi applikata piena amministrattiva fuq l-ammont stabbilit skont dak il-punt
(b). L-ammont tal-piena ghandu jkun id-differenza bejn dawk iz-zewg ammonti, izda ma ghandux jagbez l-irtirar shih tal-

appogg.

Madankollu, I-ebda piena ma ghandha tigi applikata jekk il-benefi¢jarju jkun jista’ juri, b'mod li jissodisfa lill-awtorita
kompetenti, li mhux tort tieghu li gie inkluz l-ammont li mhuwiex eligibbli, jew jekk l-awtorita kompetenti tkun
issodisfata mod ichor li l-benefi¢jarju kkoncernat ma ghandux tort.
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2. Il-piena amministrattiva msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi applikata mutatis mutandis ghan-nefqa mhux eligibbli
identifikata waqt il-verifiki fuq il-post imsemmija fl-Artikolu 49. Fdak il-kaz in-nefqa ezaminata ghandha tkun in-nefqa
kumulattiva maghmula ghall-operazzjoni kkoncernata. Dan huwa minghajr hsara ghar-rizultati tal-verifiki fuq il-post tal-
operazzjonijiet ikkoncernati li jkunu saru qabel.

TITOLU V
SISTEMA TA’ KONTROLL U PIENI AMMINISTRATTIVI MARBUTIN MAL-KUNDIZZ]ONALITA
KAPITOLU I
Dispozizzjonijiet komuni
Artikolu 64
Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet tal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i mehtiega ghall-implimentazzjoni tas-sistema ta’ kontroll u tal-pieni amminis-
trattivi marbutin mal-kundizzjonalita, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “korpi ta’ kontroll spe¢jalizzati” tfisser l-awtoritajiet nazzjonali ta’ kontroll kompetenti, kif imsemmi fl-Artikolu 67 ta’
dan ir-Regolament, li ghandhom ir-responsabbilta jizguraw il-konformita mar-regoli msemmijin fl-Artikolu 93 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013;

(b) “att” tfisser kull Direttiva u Regolament individwali mnizzel fl-Anness II tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013;

(c) “sena tas-sejba” tfisser is-sena kalendarja li fiha tkun twettqet il-verifika amministrattiva jew il-verifika fuq il-post;

(d) “ogsma ta’ kundizzjonalita” tfisser kwalunkwe wiehed mit-tliet ogsma differenti msemmija fl-Artikolu 93(1) tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 u z-zamma ta’ mrieghi permanenti kif imsemmi fl-Artikolu 93(3) ta’ dak ir-
Regolament.

KAPITOLU 11
Kontroll
Taqsima 1
Dispozizzjonijiet generali
Artikolu 65
Sistema ta’ kontroll marbuta mal-kundizzjonalita

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu sistema li tizgura kontroll effettiv tal-harsien tal-kundizzjonalita. Dik is-
sistema ghandha tipprevedi, b'mod partikulari:

(a) it-trasferiment tal-informazzjoni mehtiega dwar il-benefi¢jarji msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013 mill-agenzija tal-pagamenti lill-korpi ta’ kontroll spe¢jalizzati ufjew, fejn ikun applikabbli, permezz tal-
awtorita ta’ koordinazzjoni, fkaz li l-awtorita ta” kontroll kompetenti ma tkunx l-agenzija tal-pagamenti;

(b) il-metodi li ghandhom jigu applikati ghall-ghazla tal-kampjuni ta’ kontroll;

() indikazzjonijiet dwar in-natura u l-ammont ta’ verifiki li jridu jitwettqu;

(d) rapporti ta’ kontroll li jkunu jinkludu, b’'mod partikulari, kwalunkwe nuqggas ta’ konformita misjub u valutazzjoni tas-
severita, il-kobor, il-permanenza u r-rikorrenza tieghu;
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(¢) it-trasferiment tar-rapporti ta’ kontroll mill-korpi ta’ kontroll spe¢jalizzati jew lill-agenzija tal-pagamenti jew lill-
awtorita ta’ koordinazzjoni jew lit-tnejn i huma, fkaz li l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ma tkunx l-agenzija tal-
pagamenti;

(f) l-applikazzjoni tas-sistema ta’ tnaqqgis u ta’ eskluzjonijiet min-naha tal-agenzija tal-pagamenti.

2. L-Istati Membri jistghu jipprevedu procedura li biha l-benefi¢jarju jindika lill-agenzija tal-pagamenti l-elementi li
huma mehtiega biex jigu identifikati r-rekwiziti u l-istandards li japplikaw ghalih.

Artikolu 66
Pagament tal-ghajnuna b’rabta mal-verifiki tal-kundizzjonalita

Fir-rigward tal-verifiki tal-kundizzjonalita, meta dawn il-verifiki ma jkunux jistghu jigu ffinalizzati qabel ma l-benefi¢jarju
kkoncernat jirc¢ievi l-pagamenti u l-primjums annwali msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, I-
ammont dovut li I-benefi¢jarju jrid ihallas minhabba xi piena amministrattiva ghandu jigi rkuprat skont I-Artikolu 7 ta’
dan ir-Regolament jew permezz ta’ tpacija.

Artikolu 67
Responsabbilta tal-awtorita ta’ kontroll kompetenti

1. Ir-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet ta’ kontroll kompetenti ghandhom ikunu kif gej:

() il-korpi ta’ kontroll spe¢jalizzati ghandu jkollhom ir-responsabbilta jwettqu I-kontroll u l-verifiki dwar il-harsien tar-
rekwiziti u tal-istandards ikkoncernati;

(b) l-agenziji tal-pagamenti ghandu jkollhom ir-responsabbilta jistabbilixxu l-pieni amministrattivi fkazijiet individwali
skont il-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 u 1-Kapitolu III ta’ dan
it-Titolu.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu li l-agenzija tal-pagamenti ghandha twettaq il-kontroll u
l-verifiki b’rabta mar-rekwiziti, l-istandards, l-atti jew l-ogsma kollha tal-kundizzjonalitd jew ma’ xi whud minnhom,
dejjem jekk I-Istat Membru jizgura i l-effettivita tal-kontroll u tal-verifiki tkun tal-inqas dags dik miksuba meta l-kontroll
u l-verifiki jitwettqu minn korp ta’ kontroll spe¢jalizzat.

Taqsima 2
Verifiki fuq il-post
Artikolu 68
Rata minima ta’ kontroll

1. Ghar-rekwiziti u l-istandards li jaqghu taht ir-responsabbilta taghha, l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ghandha
twettaq verifiki fuq il-post fuq tal-inqas 1 % tal-ghadd totali ta’ benefi¢jarji msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 u li jaqghu taht ir-responsabbilta taghha.

B'deroga mill-ewwel sottoparagrafu, fil-kaz ta’ gruppi ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013, kull membru individwali ta’ dawn il-gruppi jista’ jitqies bhala beneficjarju ghall-finijiet tal-kalkolu tal-kampjun
ta’ kontroll kif specifikat fl-ewwel sottoparagrafu.

Ir-rata minima ta’ kontroll imsemmija fl-ewwel sottoparagrafu tista’ tintlahaq fil-livell ta’ kull awtorita ta’ kontroll
kompetenti jew fil-livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’ atti jew standards. Madankollu, meta l-verifiki ma jitwettqux
mill-agenzija tal-pagamenti, din ir-rata minima ta’ kontroll tista’ tintlahaq fil-livell ta’ kull agenzija tal-pagamenti.



31.7.2014 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 227/117

Meta l-legizlazzjoni applikabbli ghall-atti u l-istandards tkun diga tistabbilixxi rata minima ta’ kontroll, ghandha tigi
applikata dik ir-rata minflok ir-rata minima msemmija fl-ewwel sottoparagrafu. Inkella, I-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
kwalunkwe kaz ta’ nuqqas ta’ konformita li jinstab matul xi verifika fuq il-post li titwettaq barra mill-kampjun imsemmi
fl-ewwel sottoparagrafu skont il-legizlazzjoni applikabbli ghall-atti u l-istandards ghandu jigi rrappurtat lill-awtorita ta’
kontroll kompetenti li tkun responsabbli ghall-att jew l-istandard ikkoncernat, u li din ghandha ssegwih. Ghandhom
japplikaw id-dispozizzjonijiet ta” dan il-Kapitolu u tal-Kapitoli I, II u III tat-Titolu IIL

Fdak li ghandu xjaqgsam mal-obbligi tal-kundizzjonalita b'rabta mad-Direttiva 96/22/KE, l-applikazzjoni ta’ livell specifiku
ta’ kampjunar tal-pjanijiet ta’ monitoragg ghandha titqies li tissodisfa r-rekwizit tar-rata minima msemmi fl-ewwel
sottoparagrafu.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, biex tintlahaq ir-rata minima ta’ kontroll imsemmija f'dak il-paragrafu fil-livell ta’ kull att
jew standard jew grupp ta’ atti jew standards, I-Istat Membru jista”

(a) juza r-rizultati tal-verifiki fuq il-post imwettqgin skont il-legizlazzjoni applikabbli ghal dawk l-atti u l-istandards ghall-
benefi¢jarji maghzulin; jew

(b) jibdel il-benefi¢jarji maghzulin bbeneficjarji li tkun saritilhom verifika fuq il-post skont il-legizlazzjoni applikabbli ghal
dawk l-atti u l-istandards, dejjem jekk dawk il-benefi¢jarji jkunu benefi¢jarji kif imsemmi fl-Artikolu 92 tar-Regola-
ment (UE) Nru 1306/2013.

Fdawn il-kazijiet il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-aspetti kollha tal-atti jew l-istandards rilevanti kif iddefinit fil-
kuntest tal-kundizzjonalita. Barra minn hekk, l-Istat Membru ghandu jizgura li l-effettivita ta’ dawk il-verifiki fuq il-post
tkun tal-inqas dags dik miksuba meta l-verifiki fuq il-post jitwettqu mill-awtoritajiet ta” kontroll kompetenti.

3. Meta tkun qed tigi stabbilita r-rata minima ta’ kontroll imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, ma ghandhomx
jitgiesu l-azzjonijiet mehtiega kif imsemmi fl-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

4. Jekk il-verifiki fuq il-post juru grad sinifikanti ta’ nugqas ta’ konformita ma’ att jew standard partikulari, ghandu
jizdied l-ghadd ta’ verifiki fuq il-post li ghandhom jitwettqu ghal dak l-att jew l-istandard fil-perjodu ta’ kontroll ta’” wara.
Ghal atti specifici, l-awtorita ta’ kontroll kompetenti tista’ tiddeciedi li tillimita l-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dawk il-verifiki
fuq il-post l-ohrajn ghar-rekwiziti li jkunu nkisru l-aktar spiss.

5. Meta Stat Membru jiddeciedi li juza l-ghazla prevista fl-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, I-
azzjonijiet mehtiega biex jigi vverifikat li -beneficjarji jkunu rrangaw is-sitwazzjoni ta’ nuqqas ta’ konformita kkoncernata
ghandhom japplikaw ghal kampjun ta’ 20 % ta’ dawk il-benefi¢jarji.

Artikolu 69
Ghazla tal-kampjun ta’ kontroll

1. L-ghazla tal-kampjun tal-azjendi agrikoli li ghandhom jigu ¢cekkjati skont I-Artikolu 68 ghandha tkun ibbazata, fejn
dan ikun applikabbli, fuq analizi tar-riskju skont il-legizlazzjoni applikabbli, jew fuq analizi tar-riskju li tkun xierqa ghar-
rekwiziti jew l-istandards. Din l-analizi tar-riskju tista’ tkun ibbazata fuq il-livell ta’ azjenda agrikola individwali jew fuq il-
livell ta’ kategoriji ta’ azjendi agrikoli jew ta’ Zoni geografici.

L-analizi tar-riskju tista’ tqis wiehed mill-elementi li gejjin jew it-tnejn li huma:

(a) il-partecipazzjoni ta’ benefi¢jarju fis-sistema konsultattiva tal-azjendi agrikoli stabbilita skont l-Artikolu 12 tar-Rego-
lament (UE) Nru 1306/2013;

(b) il-partecipazzjoni tal-benefi¢jarju fsistema ta’ certifikazzjoni jekk l-iskema kkoncernata tkun rilevanti ghar-rekwiziti u
l-istandards ikkoncernati.
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Abbazi ta’ analizi tar-riskju, Stat Membru jista’ jiddeciedi li jeskludi mill-kampjun ta’ kontroll ibbazat fuq ir-riskju I-
benefi¢jarji li jkunu qed jiechdu sehem fsistema ta’ certifikazzjoni kif imsemmi fil-punt (b) tat-tieni sottoparagrafu.
Madankollu, meta s-sistema ta’ certifikazzjoni tkun tkopri biss parti mir-rekwiziti u l-istandards li I-beneficjarju jrid ihares
fil-kuntest tal-kundizzjonalita, il-fatturi ta’ riskju x-xierqa ghandhom jigu applikati ghar-rekwiziti u l-istandards li mhumiex
koperti mis-sistema ta’ certifikazzjoni.

Meta l-analizi tar-rizultati tal-kontroll tizvela li hemm frekwenza sinifikanti ta’ kazijiet ta’ nuqgas ta’ konformita mar-
rekwiziti jew l-istandards inkluzi fsistema ta’ certifikazzjoni kif imsemmi fil-punt (b) tat-tieni sottoparagrafu, ghandhom
jergghu jigu vvalutati I-fatturi ta’ riskju relatati mar-rekwiziti jew l-istandards ikkoncernati.

2. Il-paragrafu 1 ma ghandux japplika ghall-verifiki mwettqin b’segwitu ghal kwanlunkwe nuqqas ta’ konformita li
dwaru tkun ingibdet l-attenzjoni tal-awtorita ta’ kontroll kompetenti b’xi mod iehor. Madankollu, huwa ghandu japplika
ghall-verifiki mwettqin b’segwitu skont it-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

3. Sabiex jinkiseb l-element ta’ rapprezentanza, ghandhom jinghazlu b'mod aleatorju bejn 20 % u 25 % tal-ghadd
minimu ta’ benefi¢jarji li jridu jsirulhom verifiki fuq il-post kif previst fl-ewwel sottoparagrafu tal-Artikolu 68(1). Madan-
kollu, jekk l-ghadd ta’ benefi¢jarji li jridu jsirulhom verifiki fuq il-post jagbez dak l-ghadd minimu, il-percentwali tal-
benefi¢jarji maghzulin b'mod aleatorju fil-kampjun addizzjonali ma ghandux jagbez il-25 %.

4. Fejn ikun xieraq, tista’ ssir ghazla parzjali tal-kampjun ta’ kontroll gabel ma jintemm il-perjodu ghat-tressiq tal-
applikazzjonijiet ikkoncernat, abbazi tal-informazzjoni disponibbli. Il-kampjun provvizorju ghandu jitlesta meta jkunu
disponibbli l-applikazzjonijiet rilevanti kollha.

5. Il-kampjun tal-benefi¢jarji li ghandhom jigu c¢cekkjati skont I-Artikolu 68(1) jista’ jinghazel mill-kampjuni tal-
beneficjarji li kienu diga nghazlu skont 1-Artikoli 30 sa 34 u li ghalihom japplikaw ir-rekwiziti jew l-istandards rilevanti.
Madankollu, din il-possibbilta ma tapplikax ghall-kontroll tal-benefi¢jarji fil-kuntest tal-iskemi ta’ appogg fis-settur tal-
inbid imsemmija fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013.

6.  Bderoga mill-Artikolu 68(1), il-kampjuni tal-benefi¢jarji li jridu jsirulhom verifiki fuq il-post jistghu jinghazlu bir-
rata minima ta’ 1 %, b'mod separat minn kull wahda mill-popolazzjonijiet ta’ benefi¢jarji li gejjin li ghandhom iharsu 1-
obbligi tal-kundizzjonalita skont I-Artikolu 92 tar-Regoalment (UE) Nru 1306/2013:

(a) il-benefi¢jarji li jircievu pagamenti diretti skont ir-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(b) il-benefi¢jarji li jircievu appogg fis-settur tal-inbid skont l-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013;

(©) il-benefi¢jarji li jircievu l-primjums annwali skont I-Artikolu 21(1)(a) u (b) u l-Artikoli 28 sa 31, 33 u 34 tar-
Regolament (UE) Nru 1305/2013.

7. Meta, abbazi tal-analizi tar-riskju applikata fil-livell tal-azjendi agrikoli, jigi konkluz li dawk li mhumiex beneficjarji
jirrapprezentaw riskju oghla mill-benefi¢jarji msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, dawk il-
benefi¢jarji jistghu jinbidlu b'dawk li mhumiex benefi¢jarji. Fdak il-kaz, l-ghadd kumplessiv ta’ bdiewa ¢cekkjati xorta
wahda ghandu jilhaq ir-rata ta’ kontroll prevista fl-Artikolu 68(1) ta’ dan ir-Regolament. Ir-ragunijiet ghat-tali sostituzz-
jonijiet ghandhom ikunu ggustifikati u ddokumentati kif xieraq.

8. Il-proceduri stabbiliti fil-paragrafi 5 u 6 jistghu jigu kkombinati meta t-tali kombinament izid l-effettivita tas-sistema
ta’ kontroll.

Artikolu 70
Stabbiliment tal-konformita mar-rekwiziti u l-istandards

1. Fejn ikun applikabbli, il-harsien tar-rekwiziti u tal-istandards ghandu jigi stabbilit bl-uzu tal-mezzi previsti fil-
legizlazzjoni applikabbli ghar-rekwizit jew l-istandard ikkoncernat.
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2. Fkazijiet ohra u fejn ikun xieraq, dan ghandu jigi stabbilit billi jintuza kwalunkwe mezz xieraq dec¢iz mill-awtorita
ta’ kontroll kompetenti li jizgura tal-inqas l-istess precizjoni bhal dik mehtiega mir-regoli nazzjonali ghall-istabbilimenti
ufficjali.

3. Fejn ikun xieraq, il-verifiki fuq il-post jistghu jitwettqu billi jigu applikati tekniki tat-telerilevament.

Artikolu 71
Elementi tal-verifiki fuq il-post

1. Hija u twettaq il-verifiki fuq il-kampjun previsti fl-Artikolu 68(1), l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ghandha tizgura
li ssir verifika tal-konformita tal-benefi¢jarji kollha maghzulin mar-rekwiziti u l-istandards li jaqghu taht ir-responsabbilta
taghha.

Minkejja l-ewwel sottoparagrafu, fkaz li r-rata minima ta’ kontroll tintlahaq fil-livell ta’ kull att jew standard jew grupp ta’
atti jew standards kif previst fit-tielet sottoparagrafu tal-Artikolu 68(1), ghandha ssir verifika tal-konformita tal-beneficjarji
maghzulin mal-att jew mal-istandard jew mal-grupp ta’ atti jew standards ikkoncernat.

Meta grupp ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 jintghazel fil-kampjun
previst fl-Artikolu 68(1) ta’ dan ir-Regolament, l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ghandha tizgura li ssir verifika tal-
konformita tal-membri kollha tal-grupp mar-rekwiziti u l-istandards li ghalihom huma responsabbli.

B'mod generali, kull benefi¢jarju maghzul ghal verifika fuq il-post ghandha ssirlu l-verifika fil-waqt meta jkunu jistghu jigu
¢cekkjati I-bicca l-kbira tar-rekwiziti u l-istandards li jkun inghazel ghalihom. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li matul is-sena jintlahaq livell xieraq ta” kontroll ghar-rekwiziti u l-istandards kollha.

2. Fejn ikun applikabbli, il-verifiki fuq il-post ghandhom ikopru l-art agrikola kollha tal-azjenda agrikola. Madankollu,
l-ispezzjoni proprja fl-ghalqa bhala parti minn verifika fuq il-post tista’ tkun limitata ghal kampjun ta’ mill-inqas nofs il-
hbula raba’ kkoncernati mir-rekwizit jew mill-istandard fl-azjenda, dejjem jekk it-tali kampjun jizgura livell affidabbli u
rapprezentattiv ta’ kontroll fir-rigward tar-rekwiziti u tal-istandards.

L-ewwel sottoparagrafu ghandu jkun minghajr hsara ghall-kalkolu u l-applikazzjoni tal-pieni amministrattivi kif imsemmi
fil-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 u fil-Kapitolu III ta’ dan it-
Titolu. Meta l-verifika tal-kampjun imsemmija fl-ewwel sottoparagrafu tizvela nuqgas ta’ konformita, ghandu jizdied il-
kampjun tal-hbula raba’ li fil-fatt jigu spezzjonati.

Barra minn hekk, meta l-legizlazzjoni li tapplika ghall-att jew l-istandards tipprevedi hekk, l-ispezzjoni proprja tal-
konformita mar-rekwiziti u mal-istandards bhala parti minn verifika fuq il-post tista’ tkun limitata ghal kampjun rapp-
rezentattiv tal-oggetti li jridu jigu ccekkjati. Madankollu, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-verifiki jitwettqu fuq ir-
rekwiziti u l-istandards kollha li ghalihom tista’ tigi ¢cekkjata l-konformita matul iz-zZjara.

3. B'mod generali, il-verifiki msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jitwettqu bhala parti minn zjara wahda. Dawn

matul dik iz-Zjara. L-ghan ta’ dawk il-verifiki ghandu jkun li jigi nnutat kwalunkwe nuqgas ta’ konformita possibbli
ma’ dawk ir-rekwiziti u l-istandards u, barra minn hekk, li jigu identifikati I-kazijiet li ghandhom isirulhom iktar verifiki.

4. I-verifiki fuq il-post fil-livell tal-azjenda agrikola jistghu jinbidlu b'verifiki amministrattivi, dejjem jekk I-Istat
Membru jizgura li l-verifiki amministrattivi jkunu effettivi tal-inqas dags il-verifiki fuq il-post.
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5. Huma u jwettqu l-verifiki fuq il-post, l-Istati Membri jistghu juzaw indikaturi oggettivi ta’ kontroll li jkunu specifici
ghal certi rekwiziti u standards, dejjem jekk huma jizguraw li l-effettivita tal-kontroll tar-rekwiziti u tal-istandards
ikkoncernati tkun tal-inqas daqs dik tal-verifiki fuq il-post imwettqin minghajr l-uzu tal-indikaturi.

L-indikaturi ghandu jkollhom rabta diretta mar-rekwiziti jew l-istandards li jirrapprezentaw u ghandhom ikopru l-elementi
kollha li jridu jigu ccekkjati meta jkun qed jigi kkontrollat dak ir-rekwizit jew l-istandard jew meta jkunu ged jigu
kkontrollati dawk ir-rekwiziti jew l-istandards.

6.  Il-verifiki fuq il-post relatati mal-kampjun previsti fl-Artikolu 68(1) ta’ dan ir-Regolament ghandhom jitwettqu fl-
istess sena kalendarja li fiha jitressqu l-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna ufjew it-talbiet ghall-hlas jew, ghall-applikazz-
jonijiet ghall-iskemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont l-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, fi
kwalunkwe zmien matul il-perjodu indikat fit-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 97(1) tar-Regolament (UE) Nru
1306/2013.

Artikolu 72
Rapport ta’ kontroll
1. Kull verifika fuq il-post imwettqa skont dan it-Titolu ghandu jinhareg rapport ta’ kontroll dwarha li ghandu jigi
stabbilit mill-awtorita ta’ kontroll kompetenti jew li ghandu jsir taht ir-responsabbilta taghha.
Ir-rapport ghandu jinqasam fit-tagsimiet li gejjin:
(a) tagsima generali li jkun fiha, b’mod partikulari, l-informazzjoni li gejja:
(i) il-beneficjarju maghzul ghall-verifika fuq il-post;
(ii) il-persuni prezenti;

(iii) jekk il-benefi¢jarju kienx avzat minn qabel dwar iz-zjara u, jekk iva, il-perjodu tal-avviz minn gabel;

(b) tagsima li taghti, b'mod separat, il-verifiki li jkunu twettqu ghal kull att jew standard u li jkun fiha, b’mod partikulari,
l-informazzjoni li gejja:

(i) ir-rekwiziti u l-istandards li fughom tkun saret il-verifika fuq il-post;
(ii) in-natura u l-ammont ta’ verifiki li jkunu twettqu;
(iti) is-sejbiet;
(iv) l-atti u l-istandards li fir-rigward taghhom ikunu nstabu n-nuqgqasijiet ta’ konformita;

(c) tagsima ta’ evalwazzjoni li tivvaluta l-importanza tan-nuqgas ta’ konformita fir-rigward ta’ kull att ufjew ta’ kull
standard abbazi tal-kriterji tas-“severita”, il-“kobor”, il-“permanenza”, u r-“rikorrenza” skont 1-Artikolu 99(1) tar-Rego-
lament (UE) Nru 1306/2013 u li taghti indikazzjoni ta’ kull fattur li ghandu jwassal ghal Zieda jew ghal tnaqgis fit-
tnaqqis li ghandu jigi applikat.

Meta d-dispozizzjonijiet relatati mar-rekwizit jew mal-istandard ikkoncernat ihallu margni biex ma jkomplix jigi segwit in-
nuqqas ta’ konformita misjub, jew meta jinghataw appoggi skont l-Artikolu 17(5) u (6) tar-Regolament (UE) Nru
1305/2013, dan ghandu jigi indikat fir-rapport.

2. Il-paragrafu 1 ghandu japplika irrispettivament minn jekk il-benefi¢jarju kkoncernat ikunx intghazel ghall-verifika
fuq il-post skont l-Artikolu 69 jew jekk tkunx saritlu verifika fuq il-post skont il-legizlazzjoni applikabbli ghall-atti u I-
istandards fkonformita mal-Artikolu 68(2) jew bhala segwitu ghal nuqqas ta’ konformita li dwaru tkun ingibdet I-
attenzjoni tal-awtorita ta’ kontroll kompetenti b’xi mod ichor.

3. Il-benefi¢jarju ghandu jkun mgharraf dwar kwalunkwe nuqgas ta” konformita misjub fi zmien tliet xhur mid-data
tal-verifika fuq il-post.
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Sakemm il-benefi¢jarju ma jkunx ha azzjoni ta’ rimedju minnufih li ttemm in-nuqqas ta’ konformita misjub skont it-tifsira
tat-tieni sottoparagrafu tal-Artikolu 99(2) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, huwa ghandu jkun mgharraf, fil-perjodu
taz-zmien stipulat fl-ewwel sottoparagrafu ta’ dan il-paragrafu, li ghandu jichu azzjoni ta’ rimedju skont it-tieni sottopa-
ragrafu tal-Artikolu 99(2) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

Sakemm il-benefi¢jarju kkoncernat ma jkunx ha azzjoni ta’ rimedju minnufih li ttemm in-nuqqas ta’ konformita misjub
skont it-tifsira tal-Artikolu 97(3) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, huwa ghandu jkun mgharraf, mhux iktar tard
minn xahar wara li tittiehed id-decizjoni li ma tigix applikata l-piena amministrattiva prevista fdak I-Artikolu, li huwa
ghandu jiehu azzjoni ta’ rimedju.

4. Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni partikulari inkluza fil-legizlazzjoni applikabbli ghar-rekwiziti u I-
istandards, ir-rapport ta’ kontroll ghandu jigi ffinalizzat fi Zzmien xahar minn meta ssir il-verifika fuq il-post. Madankollu,

kimika tkun tehtieg hekk.

Fkaz li l-awtorita ta’ kontroll kompetenti ma tkunx l-agenzija tal-pagamenti, ir-rapport ta” kontroll u, meta jintalbu, id-
dokumenti ta’ sostenn rilevanti, ghandhom jintbaghtu lill-agenzija tal-pagamenti jew lill-awtorita ta’ koordinazzjoni jew
jitgieghdu ghad-dispozizzjoni taghhom fi zmien xahar minn meta jigi ffinalizzat ir-rapport.

Madankollu, meta r-rapport ma jkun jinkludi I-ebda sejba, Stat Membru jista® jiddeciedi li t-tali rapport ma ghandux
jintbaghat, dejjem jekk l-agenzija tal-pagamenti jew l-awtorita ta’ koordinazzjoni jkollhom access dirett ghalih fi zmien
xahar minn meta jigi ffinalizzat.

KAPITOLU III
Kalkolu u applikazzjoni tal-pieni amministrattivi
Artikolu 73
Prin¢ipji generali

1. Meta jkun hemm iktar minn agenzija tal-pagamenti wahda responsabbli ghall-gestjoni tal-iskemi ta’ appogg diffe-
renti mnizzlin fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013, tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 21(1)(a) u (b) u fl-
Artikoli 28 sa 31, 33 u 34 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013 u tal-pagamenti relatati mal-iskemi ta’ appogg fis-settur
tal-inbid imsemmija fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li n-
nuqqasijiet ta’ konformita misjubin u, fejn ikun applikabbli, kwalunkwe piena amministrattiva korrispondenti, jingiebu
ghall-attenzjoni tal-agenziji tal-pagamenti kollha involuti fdawk il-pagamenti. Dan jinkludi l-kazijiet fejn in-nuqqas ta’
konformita mal-kriterji tal-eligibbilta jikkostitwixxi wkoll nuqqas ta’ konformita mar-regoli tal-kundizzjonalita u viceversa.
Fejn ikun applikabbli, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li tigi applikata rata wahda ta’ tnaqqis.

2. Meta jinstabu iktar minn kaz wiehed ta’ nuqgas ta’ konformita fir-rigward ta’ diversi atti jew standards tal-istess
gasam ta’ kundizzjonalita, ghall-ghanijiet tal-istabbiliment tat-tnaqqis previst fl-Artikoli 39(1) u 40 tar-Regolament ta’
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014, dawk il-kazijiet ghandhom jitqiesu bhala nuqqas ta’ konformita wiched.

3. Nuqqas ta’ konformita ma’ standard li jikkostitwixxi wkoll nuqqas ta’ konformita ma’ rekwizit ghandu jitgies bhala
nuqqas ta’ konformita wiehed. Ghall-ghanijiet tal-kalkolu tat-tnaqgis, in-nuqgas ta’ konformita ghandu jitgies bhala parti
mill-qasam tar-rekwizit.

4. Il-piena amministrattiva ghandha tigi applikata ghall-ammont kollu tal-pagamenti msemmija fl-Artikolu 92 tar-
Regolament (UE) Nru 1306/2013 li nghataw jew li se jinghataw lil dak il-benefi¢jarju:

(a) b'segwitu ghall-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew ghat-talbiet ghall-hlas li jkun ressaq fis-sena li fiha saret is-sejba
jew li jkun se jressaq fiha; ufjew

(b) ghall-applikazzjonijiet ghal skemi ta’ appogg fis-settur tal-inbid skont l-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (UE) Nru
1308/2013.
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Fdak li ghandu xjagsam mal-punt (b) tal-ewwel sottoparagrafu, l-ammont rilevanti ghandu jingasam fi tlieta ghar-
ristrutturar u l-konverzjoni.

5. Fil-kaz ta’ grupp ta’ persuni kif imsemmi fl-Artikoli 28 u 29 tar-Regolament (UE) Nru 1305/2013, il-percentwali tat-
tnaqqis ghandu jigi kkalkulat skont il-Kapitolu III ta’ dan it-Titolu u skont il-Kapitolu II tat-Titolu IV tar-Regolament ta’
Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014. Fdak il-kaz, ghall-ghanijiet tal-proporzjonalita, I-Istati Membri jistghu japp-
likaw dak il-percentwali ta’ tnaqqis ghall-parti tas-sussidju allokata lill-membru tal-grupp li ma jkunx konformi.

Artikolu 74
Kalkolu u applikazzjoni tal-pieni amministrattivi fkaz ta’ negligenza

1. Meta jinstabu iktar minn kaz wiched ta’ nuqqas ta’ konformita fir-rigward ta’ ogsma differenti tal-kundizzjonalita
minhabba negligenza, il-procedura ghall-istabbiliment tat-tnaqqis kif stipulat fl-Artikolu 39(1) tar-Regolament ta’ Delega
tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014 ghandha tigi applikata b'mod individwali ghal kull nuqqas ta’ konformita.

Il-percentwali ta’ tnaqqis li jirrizultaw minn dan ghandhom jinghaddu flimkien. Madankollu, it-tnaqqis massimu ma
ghandux jagbez il-5 % tal-ammont totali msemmi fl-Artikolu 73(4) ta’ dan ir-Regolament.

2. Meta tinstab rikorrenza flimkien ma’ nuqqas ta’ konformita iehor jew ma’ rikorrenza ohra, il-percentwali ta’ tnaqqis
li jirrizultaw minn dan ghandhom jinghaddu flimkien. Madankollu, it-tnaqgis massimu ma ghandux jagbez il-15 % tal-
ammont totali msemmi fl-Artikolu 73(4).

Artikolu 75
Kalkolu u applikazzjoni tal-pieni amministrattivi fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita intenzjonali

Fkazijiet ta’ nuqqas ta’ konformita intenzjonali ta’ kobor, severita jew permanenza estrema, minbarra l-pieni imposti fuqu
u kkalkulati skont I-Artikolu 40 tar-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) Nru 640/2014, il-benefi¢jarju ghandu jigi
eskluz mill-pagamenti kollha msemmija fl-Artikolu 92 tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 fis-sena kalendarja ta’ wara.

TITOLU VI
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 76
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-seba’ jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Huwa ghandu japplika ghall-applikazzjonijiet ghall-ghajnuna jew it-talbiet ghall-hlas relatati mas-snin tat-talba jew mal-
perjodi tal-primjum li jibdew fl-1 ta’ Jannar 2015.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Lulju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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ANNESS

Metodu tal-Komunita biex jigi stabbilit b’'mod kwantitattiv il-kontenut ta’ A9-tetraidrokannabinol fil-varjetajiet
tal-qanneb

1. Qasam u kamp ta’ applikazzjoni

Dan il-metodu jfittex li jistabbilixxi I-kontenut tad-A9-tetraidrokannabinol (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “it-THC”) fil-
varjetajiet tal-qanneb (Cannabis sativa L.). Il-metodu jinvolvi l-applikazzjoni tal-procedura A jew B deskritta hawn taht,
skont il-kaz.

II-metodu huwa bbazat fuq l-istabbiliment kwantitattiv tad-A9-THC permezz tal-kromatografija b'fazi gassuza (GC) wara li
ssir estrazzjoni bl-uzu ta’ solvent adattat.

1.1. Procedura A

II-procedura A ghandha tintuza ghall-verifiki tal-produzzjoni kif previst fl-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru
1307/2013 u fl-Artikolu 30(g) ta’ dan ir-Regolament.

1.2. Procedura B

II-procedura B ghandha tintuza fil-kazijiet imsemmijin fl-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013 u fl-Arti-
kolu 36(6) ta’ dan ir-Regolament.

2. Tehid ta’ kampjuni
2.1. Kampjuni

(a) Ghall-procedura A: minn wic¢ tar-raba’ mhux mahsud ta’ varjeta partikulari tal-qanneb, ghandha tittiehed bicca twila
30 centimetru li jkun fiha tal-inqas inflorexxenza femminili wahda ghal kull pjanta maghzula. Il-kampjuni ghandhom
jittiehdu fil-perjodu li jibda 20 jum wara li I-qanneb jibda johrog il-fjur u li jdum sa ghaxart ijiem wara li jintemm il-
hrug tal-fjur, matul il-gurnata u b’'mod sistematiku sabiex ikun zgurat li l-kampjun ikun jirrapprezenta l-ucuh tal-
ghalqa izda ma jkunx jinkludi l-ucuh tat-truf.

L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw it-tehid tal-kampjuni fil-perjodu minn meta l-qanneb jibda johrog il-fjur sa 20 jum
wara, dejjem jekk, ghal kull varjeta mkabbra, jittiehdu kampjuni rapprezentattivi ohrajn skont l-ewwel sottoparagrafu
fil-perjodu li jibda 20 jum wara li l-qanneb jibda johrog il-fjur u li jdum sa ghaxart ijiem wara li jintemm il-hrug tal-
fjur.

(b) Ghall-proc¢edura B: minn wic¢ tar-raba’ mhux mahsud ta’ varjeta partikulari tal-qanneb, ghandu jittiched it-terz ta’ fuq
ta’ kull pjanta maghzula. Il-kampjuni ghandhom jittichdu fl-ghaxart ijjiem ta’ wara tmiem il-hrug tal-fjur, matul il-
gurnata u b'mod sistematiku sabiex ikun zgurat li l-kampjun ikun jirrapprezenta l-ucuh tal-ghalqa izda ma jkunx
jinkludi l-ucuh tat-truf. Fil-kaz ta’ varjetajiet li ghandhom organi maskili u femminili fuq pjanti separati, ghandhom
jittiehdu biss il-pjanti femminili.

2.2. Dags tal-kampjun

Ghall-procedura A: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn bi¢¢iet mehudin minn 50 pjanta ghal kull ghalqa.

Ghall-procedura B: il-kampjun ghandu jkun maghmul minn bic¢iet mehudin minn 200 pjanta ghal kull ghalqa.

Kull kampjun ghandu jitqieghed fbasket tad-drapp jew tal-karti minghajr ma jitghaffeg u ghandu jintbaghat fil-laboratorju
ghall-analizi.

L-Istat Membru jista’ jipprevedi li jittiehed kampjun ichor ghall-kontroanalizi, jekk ikun mehtieg, li ghandu jinzamm mill-
produttur jewinkella mill-korp li huwa responsabbli ghall-analizi.

2.3. Tnixxif u hzin tal-kampjun

It-tnixxif tal-kampjuni ghandu jibda mill-aktar fis possibbli, u fkull kaz, fi Zmien 48 siegha bl-uzu ta’ xi metodu
b’temperatura li tkun taht is-70 °C.

Il-kampjuni ghandhom jitnixxfu sakemm jintlahaq piz kostanti u sakemm jintlahaq kontenut ta’ umdita ta’ bejn 8 % u
13 %.

Wara li jitnixxfu, il-kampjuni ghandhom jinhaznu minghajr ma jitghaffgu fpost mudlam ftemperatura ta’ inqas minn
25°C.
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3. Stabbiliment tal-kontenut tat-THC
3.1. Thejjija tal-kampjun ghat-test
Mill-kampjuni mnixxfin ghandhom jitnehhew iz-zkuk u z-zrieragh li jkunu ta’ iktar minn 2 millimetri.

II-kampjuni mnixxfin ghandhom jintahnu sabiex jinkiseb trab li jkun kwazi fin (li jghaddi minn passatur b'toqob ta’
millimetru).

It-trab jista’ jinhazen ghal ghaxar gimghat fpost mudlam u niexef ftemperatura ta’ inqas minn 25 °C.
3.2. Reagenti u tahlita likwida ghall-estrazzjoni

Reagenti:

— A9-tetraidrokannabinol, pur ghall-ghanijiet tal-kromatografija,

— Skwalan, pur ghall-ghanijiet tal-kromatografija, bhala standard intern.

Tahlita likwida ghall-estrazzjoni:

— 35 mg ta’ skwalan ghal kull 100 ml ta’ ezan.

3.3. Estrazzjoni tad-A9-THC

Mill-kampjun li ghandu jigi ttestjat li jkun fforma ta’ trab ghandhom jintiznu 100 mg u dan l-ammont ghandu jitgieghed
ftubu ta’ centrifugazzjoni u mieghu ghandhom jizdiedu 5 ml mit-tahlita likwida ghall-estrazzjoni li jkun fiha l-istandard
intern.

Il-kampjun ghandu jitgieghed fbanju ultrasoniku u jithalla ghal 20 minuta. Huwa ghandu jinghadda minn process ta’
centrifugazzjoni ghal hames minuti bi 3 000 r.p.m u mbaghad ghandha titnehha t-tahlita likwida ta’ THC li tghum fil-
wicc. It-tahlita likwida ghandha tigi injettata fil-kromatografu u ghandha titwettaq analizi kwantitattiva.

3.4. Kromatografija bfazi gassuza
(@) Apparat:
— kromatografu tal-gass b'individwatur tal-jonizzazzjoni bi flamma u injettatur magsum/mhux magsum,

— kolonna li tippermetti separazzjoni tajba tal-kannabinojdi, perezempju kolonna kapillari tal-hgieg li tkun twila
25 m u li jkollha dijametru ta’ 0,22 mm, imxappa b’5 % ta’ fazi ta’ fenil-metil-silossan mhux polari.

(b) Firxiet ta’ kalibrazzjoni

Tal-inqas tliet punti ghall-procedura A u hames punti ghall-procedura B, inkluzi I-punti ta’ 0,04 u 0,50 mg/ml ta’ A9-
THC ftahlita likwida ghall-estrazzjoni.

(c) Kundizzjonijiet tat-test
Il-kundizzjonijiet li gejjin qed jinghataw bhala ezempju ghall-kolonna msemmija fil-punt (a):
— temperatura tal-forn: 260 °C;
— temperatura tal-injettatur: 300 °C;
— temperatura tal-individwatur: 300 °C.
(d) Volum injettat: 1 pl.
4. Rizultati

Is-sejbiet ghandhom jinghataw bhala cifra b'zewg cifri wara l-punt decimali, moghtija fi grammi ta’ A9-THC ghal kull 100
gramma tal-kampjun analitiku mnixxef sakemm ikun lahaq piz kostanti. Ghandha tapplika tolleranza ta’ 0,03 grammi
ghal kull 100 gramma.

— Ghall-procedura A: ir-rizultat jikkorrispondi ghal rizultat stabbilit wiched ghal kull kampjun tat-test.

Madankollu, fejn ir-rizultat miksub jagbez il-limitu stabbilit fl-Artikolu 32(6) tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013,
ghandu jigi stabbilit rizultat ichor ghal kull kampjun tal-analizi u r-rizultat ghandu jkun il-valur medju taz-zewg
rizultati stabbiliti.

— Ghall-procedura B: ir-rizultat ghandu jikkorrispondi ghall-valur medju ta’ Zewg rizultati stabbiliti ghal kull kampjun
tat-test.
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